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Ε ί;  το  έξώφυλλόν της ή Πανδώρα βελει άν« γγεΤλει πά ντα  τ ά  έν Έ λ λά δ ι έχ ίιδόμενα  β ι
βλία, ¿»ν άντίτυπο» ήθελε στολή πρός τήν διευθυνσιν αύτής υπό τώ ν  έκδοτων; προσέτι δέ καί 
προσοχή; τ ιν ο ; ά ξ ια  ξένα βιβλία , τ ά  όπω σδέποτε άφορύντα τή ν  ά ρ χα ίαν  ή νέαν Ε λ λ ά δα .

Ε ίς  τ ό  αυτό δέ έξώφυλλόν δ έχετα ι νά χα τα χω ρ ίζη  χα ϊ παντός είδους φ ιλολογικ ά ; α γγελ ία ς , 
πρός 2 0  λεπτά  τήν γρ α μ μ ή ν δ ιά  δημοσίευσιν ε ίς  εν μόνο* φυλλάδιο*, πρός 4 0  λ . δέ δ ιά  τρεις 

αλλεπαλλήλους δημοσιεύσεις. ,  >

ΡΑΓΓΟΥ ΒΑΝΣΑ, 

Γ Ε Ν Ε Α Λ Ο Γ ΙΑ  Τ Ο Υ  Ρ Α Γ Γ Ο Ϊ ,

Μ εταφρασθείσα έ* του Βραχμανικοΰ παρά Α η ρ η τρ ίο υ  Γ α λ α ν ο ύ  Α θ η να ίο υ , νΰν πρώτο* 
Ε λλ η ν ισ τ ί έκδοθεϊσα, καί μ ετά  προλεγομένων κ α ί παρατηρήσεων αύξηθείσα, δαπάνη καί μελετφ 
Γ εω ρ γίο υ  Κ .  Τ υ π ά λ δ ο υ ,  έφορου τη ς  δημοσίου χα ί Π ανεπιστημιακής Β ιβλιοθήκης, επιστασία 
δέκα ί διορθώσει Γ . Ά π ο σ το .Ι Ιδ ο υ  Κ ο σ μ η το ϋ ,  Β ιβλιοούλαχος.
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Κ ατά  τά  νεώτερα καί δοκιμώ τερα βοηθήμ ατα , έκδοθέν δέ δαπάνη Α νθ ρίου  Κορομη.ία.
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Η τσι, συλλογή τώ ν περί εμπορικού ναυτικού καί τώ ν  προξενείων τ ή ; Ελλάδος ίπ ισ  
μω ν πράςεων. Έ εο ίδ ετα ι τ ό  τρ ίτο ν , άδειοι τού Β. έπ ί τώ ν Ν αυτικών υπουργείου, υπό I 
Α ρ α γο ύ μ η . —  βφετ '  έπιγραφής. ·  Π όλις δ’ ήμίν έστι μ εγ ίσ τη  τώ ν Έ λληνίδω ν, αί διαχόσι
τριηρεις, α·, νυν ύμΓν παρεστασι βοηθοί. ΙΙλ ο υ τ . έν β . θ ε μ ισ τ . β

Κ» Αθήναις, ί χ  τής τυπογρ . Κ . Ά ντω νιάδοι), δδός Έ ρ μ ο ύ , άνω τή ς  ΚΛπνίχαρε'ο
1 8 5 0 ,  Τ ιμ α τα ι δρ. 5 .
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Π ν ν Μ β ί ' , Ι  ϋ | Π  ΙΜ  ( Μ Υ  «άρον δεν εϋεωρειτο εισετι ως εφάμιλλος του κατα
V - I  Λ ι ι Η Μ Λ ΐ ' Μ  1 Λ 1 τον πλοΰτσν, α λ λ ’ εις προσεχές μέλλον έραίνετο

 ^ _ _ _ _ _ _ _  όσι Οελει μ εγά λω ς τέν  ύπερβή έξ αιτίας τω ν εκ
τετα μ ένω ν του επιχειρήσεω ν καί σχέσεων μ ε τ ’ έπι- 

(  Τ δ . Φ ολλ. 3 £ν). σήμων τραπεζικώ ν οικιών του Λονδίνου. I I  μονογε
νής δυγάτηρ του Λ ου/ία  ειγεν άλλοτε άνατραρή μετά  

Ε ί ;  καί ήμίους μήν ε ιχεν  ουτω παρέλδει χ ω ρ ίς  τή ς  Μ αρίνης, καί τήν ή γά πα  ώ ς αδελφήν άλλ’ ό 
α κόμη  νά σανή ό Γ εράσιμος, Σπερ δέν έςεπληττε κόλπος τοΰ  Αργοστολιού τά ς  έ χώ ρ ιζ ι, καί εις τήν 
διόλου τον Τ ά πα ν , άλλά καί χ ω ρ ίς  οΰδέν άλλο >ά Κεοαλληνίαν διά τά ς  νέας, α ϊτινες τότε  ακόμη έκρα- 
δώ οη στμεϊον ζω τς  έκτος τή ς  πρώ της επιστολής τοΰντο ώ ς χα ρ ίεντα  πτηνά  πεουλακισμένα εντός κλω- 
το υ , δί’ ο ενδομυχως τέ» κατεκρινεν ό Συμβόλαιό- βίων, ό κόλπος τοΰ ’Αργοστολιού δέν ήτον εΰπλοώ- 
γ ρ ά ο ο ς , κ α ί ενίοτε έ ιίε ύ δ ε τ ο  σιρές τ ή ν ’Α γγελικήν ότι τερος του Εύξείνου, ώστε αί δύω ρίλαι σπανίως 
Η χεν ειδήσεις του. Α λλ’ ή υπόκωφος δλίψις τής Μ α - έβλέποντο. Ί Ιμ έρ α  λοιπόν πανηγυρεως ήτον εις τοΰ 
ρίνης τ,ΰξανε Σιηνεκώς, καί ό π α τή ρ τη ς , προσπαδών νά χόμ ητος Κανίνου εκείνη, χαδ’ ήν ήλδεν ή Μαρίνα μέ 
τήν διασκέδαση,τήν{φερενά  μ είνη τινά ς ημέρας εις τοΰ τον π ατέρα  τη ς . Α ί δύω νέαι, δι’ όλης τή ς  ημέρας 
κόμη τος Κανίνου, εις τ έ  Λιξοΰρι. Ό  Κ όμης Κ ανίνος ενηγχαλισμέναι, περιεβέροντο υ π έ  τους λεμόνώνας τοΰ 
ητο* τότε μ ετά  τέν  χόμ η τα  Ναννέτον ό π λουσ ιώ -'χήπου , χα ί άνεπόλουν τ ά ς  περιστάσεις τής πα ιδ ικής 
“ ερος τής Κ εφαλληνίας ιδιοκτήτης, χα ί άν προς τέ |ο ίχ ε ιό τη τό ς  τω ν , χα ί άνεδεώρουν μ ετ’ άγαλλιάσ ιω ς τ£ 

Τ ιφ ο ς  Λ .  Φν.1.1. 1.
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άνθηρόν παρελθόν τω ν. Ε ις  τοΰ παρόντος τω ν όμως 
τ ά  opta άμαεφθανον, ώπισθοδρόμουν άμφότεραι. ’Από 
έχμυστηρεύσεως εις έκμυστήρευσιν, ήθελεν ελθβε χαί 
αύτοΰ ή σειρά' αλλά  τήν πρώτην ήμέρμν δέν ¿ τ ο λ 

μών νά έγγίοω σιν άχόμη την χορδήν ή τ ις  άντηχει 
εις τήν καρδίαν, καί έπ ε ιτα  αί ένθυμήσεις τω ν ήταν 
τόσον πολυάριθμοι καί τόσον π ο ικ ίλ ο ι!

Μ ετά τά  δειπνον καί τήν εσπερινήν συναναστρο
φήν, αί δύω νέαι άπεσύρθησαν εις τόν κοιτώνα τω ν. 
Ή  σελήνη ήτον λαμπρά, καί έχρύσου τοΰ κόλπου το 
στιλπνόν κάτοπτρον, ώς, άναδυομίνη ή παλαιό 'Αρρο 
δ ίτη , άν έφήπλου εις τήν υγρόν επιφάνειαν τήν α μ 
βροσίαν της κόμην. Δροσερά ήτον ή πνοή τοΰ κόλπου, 
ή άκτή  ά νέικ μ π ε γλυκόν φλοίσβον, ώς ερωτικών 
μυστηρίων ψιθύρισμα, καί ο ζέφυρος, αδυνατών νά 
ρικνώση τό ύδωρ, έφερε μόνον εις τ ά  νωθρά του 
πτερ ά  τά  άρώ ματα  τώ ν  πορτοκαλλεών καί τώ ν £ό- 
δων, καί έπότιζεν ήδυπάθειαν δ ι’ όλων τώ ν πόρων. Ή  
Λουκία καί ή Μ αρίνα, εχουσαι συμπεπλεγμένας τάς 
χ ε ϊρ α ς , έστηρίζοντο εις τ ό  παράθυρον, καί παρεδί- 
δοντο εις τό  θέλγητρον τη ς  νυκτός.

Ή  Μ αρίνα έσιώ πα, καί εν δάκρυ έφαίνετο άνα- 
βρΰον εις τά  βλέφαρά τ η ς ' όπερ βλέπουσα ή Λουκία,

—  Μ ελαγχολιχή  είσαι, Μ αρίνα, τή  ειπε, φιλούσα 
την εις τό στόμα- έχ ε ις  κάμμ ίαν θλίψιν, π τ ω χ ή  μου 
Μαρίνα ;

—  Ή  ώραιότης αΰτη καί ή ηρεμία τη ς  φυσεως, 
εΐπεν ή Μαρίνα άποφεόγουσα τήν ερώτησιν, ενεργεί 
παντοδυνάμως έπ ’ έμ έ , καί βαρυδυμεϊ ή καρδία μου. 
Ά λ λ ' εις σέ, ευτυχή ς μου φίλη, τ ά  κάλλη τή ς  φό- 
σεως έμπνέουσιν ευθυμίαν Ώ ς  τήν φαιδρόν άηδόνα χε- 
λαδει ή καρδία σου εις τ ή ; σελήνης τό  φώς καί 
εις τά  άρώ ματα  τοΰ μαίου. Ε ίναι λ,οιπόν τόσον ελα
φρά; Τ ίπ ο τε  δέν Ι χ ε ι  νά τή  βαρόνη;

—  Ν ά τή  βαρόνη ; είπε γελώ σα ή Λουκία. T i 
θέλεις νά τή  βαρόνη; Ή  ζω ή είναι τόσον εύκολος1 
δ ι ' ήμάς. Ό λ α ι α ί ήμερα! μου είναι μάϊος.

—  Κ αί τοΰ μαίου σου τά  ρόδα είναι χ ω ρ ίς  άκαν
θος κ’ ΐκ ε ιν α ;

—  Ώ  ! άν τολμήση κάνέν νά μοί δείξη τήν άκανθον 
του , εΐπεν ή Λουκία γελώ σα, εις τήν στιγμ ή ν τό  μαδώ.

—  Ά λ λ ’ υπάρχει εν, εχον άκάνθας, καί ό χ ι μ ι 
κρός- καί εκείνο δέν μ αδεϊτα ι τόσον ευκόλως. Εκείνο 
τήν φαιδρόν αυτήν καρδίαν π οτέ  δέν τήν ήγγισεν ; 
ειπεν ή Μ αρίνα, θέτουσα τόν δάκτυλον εις τής Λου- 
κίας τ ό  στήθος.

—  Ώ !  τούτο είναι μυστήριον, μ έγα  μυστήριον, 
εΐπεν ή Λουκία συστέλλουσα μ ’ έπιτήδευσιν έμβρι 
θείας τ ά  κοράλλινα χ ε ίλ η  της.

—  Π ώ ς μυστήριο·’,  πονηρά ; άπήντησεν ή Μαρίνα. 
Δέν αοί ε ίπ α ; ότι μυστήριον δι’ εμ έ  δέν έ χ ε ις ;

—  Σ ο ί τό  ε ίχα , ο ιλ τά τη , εΐπεν ή Λουκία, ριψασα 
τ ά ς  ά γκ ά λ α ; τη ς  περί τόν τράχηλόν τη ς  καί εύθΰ- 
μ ω ς γελώ σα. Σοί τό είπα, καί θά γίνη καθώς σοί είπα. 
Σ ύ  μόνη θά μάθης ότι υπάρχει τ ις  όστις μέ άγαπα.

—  Κ αί όστις άράγε καί ά ντα γα π α τα ι ;
—  Ε ννοε ίτα ι εκείνο' αλλέω ς δέν col τόν άνέιερόν.
—  Κ αί τ ις  είναι ουτος δ τ ι ς ;

—  Ά  ! ιοΰτο είναι το δεύτερον μυστήριον. Ά π ή - 
τησε* άπά τούς γονείς μου νά φυλάξωσ·. τό μυστικόν 
έως τ ή ;  ημέρας τοΰ γά μ ου  μου' καί τό τε , διά ν’ ά· 
ποφόγη επισκέψεις καί ενοχλήσεις, πριν ή είδησις δη- 
μοσιευθή, θ’ άναχωρήσωμεν διά τήν ’Ιταλίαν. Αΰτη, 
άν θέλ.ης, είναι τού £όδου μου ή ιάκανθα, άλλ’ εγώ 
γελώ  δΓ αυτήν. 'Η μέραν σχεδόν ποτέ δέν τόν βλέπω , 
ώ στε ενίοτε μ ’ έρ χετα ι ή ιδέα μήπω ς, άπατηθείσα, νυμ- 
φευθώ κάμ μ ία ν νυχτερίδα μεταμορφω μένη1/. Ά λλα  
περί όλων τούτω ν σιωπή.

—  Καί δέν έχε ι όνομα ; έρώτησεν ή Μαρίνα.
Τήν στιγμήν ταότην ήκούσθη μελω δία  μεμακρυ-

σμένη, άναθρώσκουσα άπο τήν επιφάνειαν τή ς  θαλάσ
σης. Κ α τ’ ά ρ χά ς ήτον μόλις α ντιλη π τή , ώ ς ασθενές 
ζεφόρου ψιθόρισμα, πα ίζοντος εις κόμην ιτε 'α ;. Κ α τ ’ 
ίλ ίγο ν  όμω ς ήκούετο πλησιάζουσα, καί τόνοι αϋλοΰ καί 
κιθάρας, σκιρτώντες επ ί τοΰ υγρού κατόπτρου, έφθα- 
νον λαμπροί καί μέ ήχον μεταλλικόν εις τώ ν δύω 
νεανίδων τήν άκοήν.

Ή  Λουκία έθεσε τήν χ ε ίρ ά  τη ς εις τό στόμα τής 
φίλης τη ς , καί διά τή ς  άλλης τή  έδειξε πλοιάριον ελα
φρώς ολιαθαϊνον επί τοΰ ΰδατος, καί φαινόμενον ώς 
μέλαν σημειον εντός εκτάσεως όλοχρΰσου.

Μ ετ’ όλίγον δ’ υπέρ τα ς  φωνάς τώ ν οργάνων υψώθη 
φωνή ανθρώπινη, ψάλλουσα τα ΰτα

Τ  ούρανοΰ ο ί α ν α ρ ίθ μ η το ι Λ ύχνο ι  
o .io i ά ν ά φ το υ ν  χ α ί Λ ά μ π ο υ ν  μ ε  χ ά ρ ι ,  
χ α ί σεμνό  .Τρ ο χ ω ρ ε ί τό φ ε γ γά ρ ι,  
χα ί τό  ώ ραίό  τ  ον πρόσω πο  ι)ε ΐχ ν ε ι .

Λ \ε  τής ιρύσεως νά  χά .ΙΛ η  τά γ /λ /α ' 
έΰ γ α  δ ΐέ  τα . Κ α θ ώ ς σ ' α ν τιχρ ύ σ ο υ ν , 
ά π ό  έ ν α  ϊ τ α  γ ά σ τ έ ρ ία  θά α ϋύ σ ο νν , 
θά χρ νφ θ ή  τό φ ε γ γ ά ρ ι  άπό  ζή  (ία .

Ε ις  τόν πρώτον ήχον τ ή ς  φωνή; ταότης, όσον μ ε- 
μακρυσμένηκαί άνήτον, ή Μαρίνα άνεσκίρτησε β ια ίω ς, 
καί μ ετά  τα ΰ τα  όλαι τη ς  αί αισθήσεις συνεκεντρώ- 
θησαν εις μίαν μόνην, τήν άκοήν, καί Λησμονήσασα 
πού εόρίσκεται, Λησμονήσασα τήν Λουκιαν ή τ ις  ¿μ ει
διά πλησίον τη ς , μέ τό  στόμα ήμιηνεωγμέ-ον,, έρ’ρόφα 
τά ς  έλ α χ ίσ τα ς πνοάς τοΰ άέρο;, α ίτινες τή  εφερον 
τό διακεκομμένον μέλος, καί τά ς  ασυνάρτητους τοΰ 
άσματος συλ/.αβάς.

Κ αθώς δ’ έτελείωσεν ή πρώ τη στροφή, καί ενψ 
ή κιθάρα καί δ αυλός προανέκρουον τήν δευτέραν,

—  Εκείνος είναι, εΐπεν ή Λ/υκί α
—  Π οιος εκείνο ;; άνέκραξεν ή Μ αρίνα, ώς δ ι ’ 

αιφνίδιου κλόνου άπο  ύπνον βαθύ-/ έξυπνήσασα.
—  Ή  νυκτερίς όπου σ’ έλεγα. Β λέπεις ότι διά 

νυχτερίδα δέν έ χ ε ι κακήν φωνήν.
—  Ά λ λ ά  ποιος ε ίν α ι; πο ϊος είναι ;  εΐπεν ή Μ αρί

να μέ τα ρα χήν .
—  Σ ιω π ή ! άπεκρίθη ή Λουκία. ’Α ρχίζει.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Τ ώ  ο ν τ ι  τ ό  πλοιάριον ε ίχ ε  πλησιάσει, κ α ί ή  οευ- 
τέρα στροφή ήκοΰετο χαθαρώτατα.

T o i· ρ α ίο υ  ό ψ ά Λ τη ς, τό α ηδό ν ι, 
t i c  τό  δ ά σ ο ς  γ Λ υ χ ά  .Ια ρ ν γ γ ί ζ ε ι ,  
χα ί τό  δά σος, π ο ύ  ά γ ρ ια  β ο ίζ ε ι ,
¡ιέ  τ ή ς  ν ύ χ τ α ς  τό  ά έ ρ ι  ¡ ια .Ιώ νε ι.

Ά μ α  ά ν ο β η ς  τά  ρ ό δ ινα  χ ε ΐΛ ία , 
μ>ά τό σ τό μ α  σου  Λ έζ ι ώ ς προφ έρρ , 
ί ίε ν ά  π έ σ η  τή ς  ν ύ χ τα ς  τό άερ ι, 
ίέά  σ ω πά σ ρ  τό  α η δ ό ν ι ά.τό {.ή.Ι’α.

—  Β λέπεις ότι τά  ρόδα μου άκάνθας δέ-/ έχουν, 
είπε γελώ σα ή Λουκία, α μ α  έσιώπησε καί έκ δευτέρου 
ό ψ άλτης. Μ ετά  μίαν εβδομάδα θά στεφανω θώ μεν, καί| 
ακούεις « ώ ς  προοιμ ιάζει, ώς αν δέν ε ίχ ε  τήν κ α ρ -1 
δίαν μου, καί άν έπρόκιιτο άχόμη νά τήν κερδίση. 
Κ αί έν τούτοις είναι εντελώς σύμφωνος χαί μέ τούς 
γονείς μου χα ί μ έ  εμέ. Ό λ α ι αί προετοιμασίαι έγιναν. 
Αόριον θά σοί δείξω  τ ά  φορέματα μου καί τά  στέφα-' 
να. Ό μ ω ς  κρυφίως- νά μή τό μάθη χάνεις ότι σοί 

τ ά  έδειξα.
—  Ά λ λ ά  «οίος ε ίν α ι; έλεγεν ή Μ αρίνα, ώ ς καθ 

έαυτήν μάλλον όμιλοΰσα ή άποκρινομένη. Ε κείνο  τό 
ά σμ α , ή φωνή εκείνη . . . .

—  Φ αντάσου, είπε» ή Λουκία. Ε κείνος ήθελε νά 
γίνη  ό γ ά μ ο ς  σήμερον. Ά λλ,ά  δέν είμεθα εντελώς 
έτο ιμο ι, καί ό π α τή ρ  μου τόν παρεκάλεσε νά προσ- 
μείνη τήν έρχομένην κυριακήν.

’Εν τούτο ις τό  πλοιάριον προύχώ ρει πά ντοτε «ρός 
τό ανοικτόν παράθυρον, καί α ί κώ παι έτυπτον μα- 
λακώ ς τό  κ ΰμ α , ακολουθούσα! τήν αρμονίαν τοΰ ά 
σματος. Τ ή ς  τρ ίτη ς  στροφής χα ί αί λέξεις καί ή 
μελωδία ήχούοντο εντελέστατα .

Τ ά  τρ ιφ ύΛ Λ 'α , τά  ρόδα  χ α ί  ο ι χρ ίνο ι 
ώς ε ίς  χά ν ισ τρ ο  ά νθ υΰν  μνροβό.Ιον , 
χ α ί ή  γ ή  ε ίς  τό ν  ουράνιον  θύ.Ιον 
α ρ μ ο ν ία ς  χ α ί άρώ μ α τα  χ ύ ν ε ι .

Ω ς  π α τή σ η ς  έσ υ  τά  τρ ιφύΛ Λ ία  
μ* ε.Ιαφ ρόν ά .Ια ΰ ά σ τρ ινο ν  .πόδα, 
μ α ρ α μ έ ν α  θά .πέσουν τά  ρ ό δ α ,  
ώά σφ α Τ ή σ ουν  οι χρ ίνο ι  α π ό  ζή .Ι’α .

Κ α τ’ αυτήν τήν .στιγμήν τ ό  πλοιάριον, έγγίσα* 
σχεδόν ε ίς  τό  παράλιον, έστράφη «ρός τά  δεξιά διά 
νά μακρυνθή, κ α ί τό  φώς τή ς  σελήνης έπεσε κάθετον 
επ ί τώ ν μουσικών καί τοΰ ψάλτου. |

—  ’Ιδού, τόν βλέπεις ; ’Εκείνος όστις ΐσ τα τα ι όρ
θιος. Π ώ ς σοί φαίνεται ή νυκτερίς μ ο υ ;

—  Ό  Κ όμης Γεράσιμος ! έκραξεν ή Μαρίνα, καί 
ή  φω*η τ η ς  έφαίνετο ώ ς ό τελευτα ίος στεναγμός έκ- 

πνεοντος.

—  Ά  ! τόν γνω ρίζεις λο ιπόν; ειπεν ή Λουκία.
Μή μέ προδώσης' ό Κ όμης Γεράσιμος Ναννέτος. Μ ετά 
μ ία ν  εβδομάδα θά είμ α ι χομητε'σσα Ν αννέτη. 'Γ ί λ έ 
γ ε ις ;  δέν τό  έ γ χ ρ ίν ε ις ;

Ά λ λ ’ ή Μαρίνα δέν έλεγε τ ίπ ο τε . Ή  μορφή της έγινε 
λευκοτέρα μαρμάρου, ο ί όφθαλμοί τη ς  έτάθησαν, οι 
ίδόντες της ουνεσφίχθησαν σπασμω δικώ ς, καί ώ ς λ ί
θος έπεσεν άπνους κατά  γ η ς  καί αναίσθητος.

—  Μ αρίνα, τ ί  έ χ ε ις , αδελφή; Τ ί  έπαθες ; Ώ  θ ε έ  
μ ο υ ! έκραξεν ή Λουκία, καί έλαβε τά ς  χεεράς τη ς , ά λλ ’ 
αί χείρές τη ς  ήταν ψυχραί.

—  Βοήθεια, βοήθεια! έλειποθύμησεν ή Μ αρίνα ! 
έκραξεν άνοίγουσα τήν θύραν του κοιτώνός τ η ς , καί 
έν ριπή όφθαλμοΰ συνέρ^ευσαν είς αΰτόν όλοι οι κά
τοικοι τη ς οικίας. Ό  Τ ά π α ς  τήν ίλαβεν είς τά ς  ά γ - 
κάλας του, καί ένω σταγόνες αγω νίας έρ^εον άπό τό 
μ έτω πόν του, έπροσπάθει δι’ ΰδατος, δ ι’ εντριβών και 
διά δριμέων άρω μάτω ν νά τήν άνακαλέση είς τάς 
αισθήσεις τη ς . Έ π ί  ήμίσειαν ώραν όλαι α ι προσπά
θεια! άπέβησαν μ ά τα ια ι ' άλλ.ά τέλ ος άνέπνευοε β α -  
θέω ς, έχίνησε τ ό  σώ μά τη ς  διά σπασμωδιχοΰ κλονι
σμού, ήνέωξε χα ί περιέφερε τούς όφθαλμούς έχπ ε- 
πληγμένη είς τούς περί αυτήν, καί μακρύνουσα μ έ  τά ς  
δύω τη ς  χε ίρ α ς  τούς βοστρύχους άπό τό μ έτω πόν τή ς ,

—  Σ ά ς ευχα ρ ισ τώ , είπε μ ’ έλαφρόν μειδίαμα. Δέν 
είναι τ ίπ ο τε . Έ μ ε ιν α  έξώρας εις τ ό  ανοικτόν παράθυ
ρον, καί τό  ψ ύχος τή ς  θαλασσίας αΰρας μ ’ έφερε 
τήν λειποθυμιαν.

—  Έ λ θ έ  νά ήσυχάσης, νά κοιμηθής, ειπεν ή Λ ου
κία , καί ή θερμότης τή ς  κλίνης καί ή έπιμέλειά  μου 
ελ π ίζω  νά σέ ΐατρευση.

—  Σ ’ ιύχα ρ ισ τώ , άπεκρίθη ή Μ αρίνα, άλλά δέν 
ήμπορώ. Αισθάνομαι τόν  πυρετόν είς τό  α ίμ ά  μου. 
ΓΙάτερ, σέ παρακαλώ , άν είναι δυνατόν νά  επ ιστρέ- 
ψωμεν μάλλον εις τήν οικίαν μ ας.

Μα’την έ  Κ όμης Κανίνος καί ή Λουκία ήθέλησαν 
νά τή ν  πείσω σι νά  περιμείνη τουλάχιστον τήν αυγήν. 
Ό  Τ ά π α ς , ανήσυχος διά τήν κατάστασιν τή ς  θυγα- 
τρός του, ίσπευσε κατά  τήν «αράκλησίν τη ς  νά ναυ- 
λώση λέμβον όπω ς τήν μετακόμιση  είς τήν οίκίαν τη ς.

—  Ά νάλαβε τα χέω ς , τή  έψιθΰρισεν είς τό  ους ή 
Λουκία όταν άνεχώ ρει, καί τήν έρχομένην κυριακήν 
ένθυμήσου ό τ ι είσαι προσκεκλημένη είς τούς γάμους 
μου. θ έ λ ω  νά είσαι παρούσα' άλλω ς δέν θά είναι ή 
ευτυχ ία  μου πλήρης.

—  Φ ιλ τά τη , άπεκρίθη ή Μ αρίνα, έπισης κρυφίως, 
?ν ω  τήν ήσπάζετο. Ε ύ χο μ α ι νά είναι πλήρης ή ευ
τ υ χ ία  σου, κ α ί άν έγώ  δέν είμα ι παρούσα.

Ό τ α ν  δ’ έφθασαν είς Ά ργοστόλιον , δ Τ ά π α ς ήθέλησε 
νά μηνυση τόν ια τρ ό ν  ή Μαρίνα όμως ειπεν δ τ ιά νέλ α - 
6ε» εντελώ ς, ό τ ι μόνον η σ υ χ ία ; έ χ ε ι  άνάγκην, καί 
άπεσυρθη είς τόν κοιτώνα της.

Κλείσασα δέ τήν θυραν, άντί νά πέση είς τήν 
κλίνην τη ς , έ ^ ίφ θ η  σχεδόν πρηνή; έμπρός τ ή ς  είκόνος 
ή τις εκρέματο ύπεράνω α υτής, κ α ί ά φ ' ου προσηυ- 
χήθη  ύπέρ τό  ϊν  τέταρτον, ήγέρθη, ήψε τόν λύχνον, 
χα ί χαθεσθεΐσα εις τήν τρά πεζα ν, ήρχισε νά γράφη. 
Ο ι οφθαλμοί της ήσαν φλογισμένοι άλλά  στεγνοί, ή
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χ ε ίρ  τ η ;  έτρεμε σπασμω δικώ ς, αλλά τήν Ιοτηριζεν η 
δύναμις τής θελήσεως. Έ γ ρ α ψ ε  δέ τ ά  εξής.

» Π άτερ, μ έ  ήπάτησας διά νά μή άποθάνω τής 
λ ύ π η ;. Ά λ λ ’ ή περιστασις κατέστρεψε τό τέχνα σ μ α  
τ ή ;  φιλοστοργίας σου. Δέν είναι εις τήν Κέρκυραν, 
ούτε θάε’λθη ώ ;  ύπ εσ χετο , καί ώ ς τον περιμένω πρό ές 
¿βδομάδων. Τ ον είδα χ θ έ ς  εις Λιξσόρι. Τ ήν έρχομένην 
κυριακήν νυμφεύεται τήν Λουκίαν. Δέν τον καταδι
κ άζω - ή Λουκία είναι ωραιότερα, πλουσιωτέρα, εύ- 
γενεστέρα μου. ’Α λλά  συγχώρησόν μ ε, πάτερ, άν 
νά επιζήσω δέν δύναμαι. ΓΙαν ποτήριον π ικρία; θά 
κατέπινον σιωπώσα, άν ήξευρον ότι ή μέλαινα καί τ ε 
θλιμμένη ζωή μου εούνατο νά συντέλεση ε ΐ;  παρηγο
ριάν τω ν γηρατειώ ν σου. Ά λ λ ’ ό χ ι ! ά χθο ς ανυ
πόφορο·» δ ι’ έμέ, διά σέ θά είναι διηνεκή; βάσανος, Ή  
θέα  τή ς  α πελπ ισ ία ; μου 0ά είναι αίωνία απελπισίας 
πηγή διά σέ. “Α ρε; με ν’ άπέλθω όπου υ π ά ρ χει ά·»ά- 
παυσις, καί ίσως καί λήθη. Καί άν δέν δυνηθης, πάτερ 
μου, νά μέ λησμονήοης καί σύ, προσεύχου ενίοτε δ:’ 
έμέ. »

Μ ετά τα υτα  δ 'ή ν έω ξετό  κιβώτιόν τη ς, καί έξήγαγε 
ριάλην περιέχουσαν ρευστόν ΰποπράσινον καθεσθείσα 
δέ ε ΐ ;  τήν κλίνην τ η ; ,  ε'λαβε τήν τελευτα ίαν επ ισ το 
λήν τοΰ Γερασίμου άπό τό  στήδό; τη ς , όπου έμενεν 
εναποτεταμίευμένη πρό τρ ιάκοντα ήμερων, καί ή ρ χ ι- 
σε νά τήν άναγινώσκη. Οι οφθαλμοί τη ς , ξηροί μέχρι 
τοΰδε, έπλήσΟησαν διά μ ια ς δακρύων, καί περί τό  μέσον 
τ ή ;  επ ιστολή ; ολοφυρμοί τήν διέκοψαν. Ά λλ,' έπα- 
νέλαβεν αμέσως τήν άνάγνωσιν πάλιν, καί ε ί; τό τέλος 
ΰψώσασα το ΰ ; οφθαλμούς πρός τόν  ουρανόν, ήρπασε 
σπασμω δικώ ς καί ώ ;  έν παραφορά τήν φιάλην, τήν 
έφερεν εις τό  στόμα τ η ; ,  καί έρρίρησε τό  ήμισυ τοΰ 
περιεχομένου αΰτής. Μ ετά ταυτα  δέ άνέτρεψε τήν 
κεφαλήν τ η ; ε ί; τό  προσκεράλαιον, ώ ;  καταβλτ,δεΤσα 
άπό τόν ψυχικόν τ η ;  αγώ να. Μ ετ’ ολίγον ήσθάνθη 
στενοχώριαν περί τήν αναπνοήν, καί μ ετά  τ ίν α ; σ τ ιγ  
μ ά ; έπεσεν ε ί ;  λειποθυμίαν. Ό τ ε  δέ συνήλθεν, ήσθά- 
νετο μέγαν κάματον εις τ ά ;  χε ΐρ α ς  καί ε ΐ;  τού; 
πόσα ;, καί πόνους ε ί; τού ; άρμου;. Κ α ί ήθέλησε μέν νά 
έγερδή, άλλά τ ά  μέλη τ η ;  ήσαν ώ ; τεθλασμένα. 
Ψ υ χ ρ ό ; ίδρώ ; περιεχύδη εΐ; όλον τό  σώ μά  τ η ; ,  καί 
βία ια  σπασμωδικά κινήματα ήρχισαν νά τό  τινάσσω- 
σιν, ακολουθούμενα άπό αλλεπαλλήλου; λ ιπ ο θ υ μ ία ς . 
Μ ετά τα ΰτα  ήσθάνθη σφοδρόν πόνον ε ί;  τήν καρδίαν, 
ήθέλησε νά οωνάξη, άλλ’ ή άγιονιώσα φωνή τ η ;  εξέ 
λιπεν· έφερε δέ μέ όρμήν εις τ ό  στόμά τ η ;  τήν ε π ι
στολήν ήν εκράτει, άφήκε μέγαν στεναγμόν, καί έ- 
ξέπνευσεν.

’Α νήσυχο; ό πατήρ τ η ; ,  εϊσήλθε τό  πρωί άθορύβως 
ε ί; τόν κοιτώνα τ η ; ,  καί έρώτησε μέ φωνήν ταπεινήν-

—  Μ αρίνα, έξύπνησας;
Μ ή λαβών δέ άπόκρισιν, διά νά μή τήν ταράξη, δέν 

ήλθε πρ ο ; τήν κλίνην, άλλ’ έπλησίασε π ρ ό ; τήν τρ ά 
πεζαν, όπου αμέσως προσέβαλε τά βλέμ μ α τά  του 
ή ανοικτή πρός αύτάν τή ς  Μαρίνης επιστολή. Τήν ήρ- 
πασενέπομένω ς εύθύς μέ τρέμουσαν χε ϊρ α , τήν διέτρε- 
ξεν έν ριπή όφθαλμσΰ, καί κτυπήσας τήν φαλακράν κε 
φαλήν του μέ τά ς  δύω του χε?ο*ς,

—  Μ αρίνα μου, έκραξε, Μαρίνα μου !
Κ αίέρρίφθη πρός την κλίνην 'μέ άνοικτάς άγκάλας.

Ε π  αΰτής εκειτο ή Μαρίνα νεκρά. Ή  κεφαλή τη ς  ήτον 
έστραμμένη πρός τ ά  ¿πίσω , ω χρ ά  ώ ς ό μαραινόμενος 
κρίνος, καί ή κόμη τη ς , λυθεΐσα επ ί τής αγω νίας, έκρέ- 
ματο  εις μελανούς βοστρύχους» επ ί τώ ν ώ μω ν τη ;. 
Ε ί;  τήν μίαν χε ιρ α  έκράτει ακόμη τά γ ρ ά μ μ α  τοΰ 
Γερασίμου, εις δέ τήν άλλην τήν ολέθρια·» φιάλην. Ο 
Τ ά π α ; τήν περιέκλεισεν εις τ ά ;  ά γκά λα ; του τότε, καί 
κατακαλυπτων αυτήν μέ φ ιλήματα, καί κράζων αύτήν 
επανειλημμένα»;, έπροσπάθει νά τήν Οερμάνη ε ί ;  τό 
στήθό; του . Ά λ λ ά  φ ε ΰ ! ή θέρμη φιλοστόργου ά γ -  
κάλη ; δέν λύει τόν παγετό» τοΰ θανάτου. Ό  Τ ά π α ; 
έννόησεν ό τ ι έθαλπεν επί μ α τα ίω  άψυχον π τώ μ α . 
Τ ο τε  έγερθείς, ήρχισε νά περιφερή σαι ώ ;  φρενήρη; 
έντό ; τοΰ κοιτώνος, καί ήτον οίκτρόν καί φοβερόν συγ- 
χρ ό νω ; τά θέαμα τοΰ γέροντο ; τούτου. Ε ν ίο τ ε  μέ» έ 
μυκατο ώ ς τ ίγ ρ ι; ,  ής έσυλήθη ή φωλεά, άλλοτε έκτυπα 
τήν κεφαλήν του ε ί;  τού ; τέσ σαρα; το ίχ ο υ ; τοΰ δω
ματίου, άλλοτε ήπείλει μέ τόν γρό/θο» τήν γήν και 
τόν ουρανόν, ά λλοτε έκάθητο καί Ικλαιεν ώ ; παιδίον.

—  Μαρίνα μου, κόρη μου, έλεγε, μέ άφήκα; μ ό 
νον, μέ άφήκα; έρημον εις τήν γην. Μ ισώ, περιφρονώ 
τούς άνθρώπους. Σύ ήσο ή μόνη άγάπ’η μου, ή μόνη 
θρησκεία μου, τή ς καρδιας μου ή καρ ίία . Ώ  I να τά 
σχ ίσ ω  μ έ  τούς όδόντας μου τ ά  σ π λ ά γχν α  το»» 
φονέων σου!

Κ αί ήσχισεν έκ νέου τά  παράφορά του κινήματα. 
Αλλ ’ αίφνης ήκουσεν ότι έκτυπω ν ελαφρώς τήν θΰραν 

τοΰ κοιτώνος, καί άνεσκίρτησε. 'Ρ ίψ α ς δέ πέριξ τά  
βλέμ μ α τα , καί συνελθών, έκλεισε πρώτον τ ά  παρα 
π ετά σ μ α τα  τη ς κλίνης τής κόρης του, κατεβίοασε 
μ ετά  τα ΰτα  τ ά  δίοπτρά του, καί ή 'έψ ξε  τήν θύρα» 
εις τήν υπηρέτριαν ή τ ις  είσηλθεν.

—  Α ύθέντα, είπεν, ήκουσα ώ ς νά μ ’ έφωνάζετε.
—  Ν α ι, άπεκρίθη ήσόχω ς ό συμβολαιογράφος. Σ ’ 

έφώναξα νά σέ ’π ώ  πώ ς ή Μαρίνα είναι άρρωστη, καί 
νά μήν άφήσης κανένα νά έμβή εις τήν κάμαρά της. 
Μ ήτε άτή σου νά μήν έμβής άν δέν σέ φωνάξη.

Κ αί κατόπι» τ ή ;  υπηρέτριας έξήλθε και αύτός, 
έκλείδωσε, χω ρ ίς  εκείνη νά τόν παρατηρήση, τήν θύ- 
ραν, κ α ί έλαβε τό κλειδίον.

Η '.

Π ερ ί τήν μεσημβρίαν τή ς αΰτής ημέρας ό Κ όμη; 
Γεράσ ιμο; ε ί ;  Λιξοΰρι έλάμβανεν παρ ' αγνώ στου κ ω 
πηλάτου επιστολήν, έχουσαν ώ ς επεται"

—  Κ αρίσσιμο κόντε- έμαθα  π ώ ;  έκόπιασε; ε ί;  
τό  Λιξοΰρι· καλώ ς ώρισες. Δ ιά  τήν δουλειά όποΰ 
ξεύρεις έ χ ω  κάτι αναγκαίο νά  σου πώ . Έ λ ’ απόψε 
εις τα ϊς  εννέα τή ς  νυκτάς εις τή  Λιβαθά εις τό κ α 
ζίνο μου, καί χτύπησε τρεις κόλπους εις τήν θύρα. Σέ 
περιμένω εις τά  δεϊπνον. »

Ό  Γεράσιμος ώ χρίασεν όταν άνέγνω τά ς  λ έ
ξεις α διά τήν δουλειά όποΰ ξεύρεις. »

Ά λ λ ά  τήν εσπέραν, ά μ α  ό ήλιος εδυσεν, ετυλίχθη  εις 
τόν μανδύαν του , διέπλευσε τόν λιμένα έω ; τά Ά ρ -
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γοστόλιον, καί έκείθεν διευθύνθη πεζός πρός Α ι- 
¿σθόν. Ό  οΰοανός ήτον νεφελώδης κ α ι ή νύξ σκο
τεινή. Εύρε» όμω ς χ ωρ ί ς  δυσκολίας τόν δρόμον του 
προς τήν αγροικίαν τοΰ Τ ά π α , διότι καλώς τόν έ- 
γνώριζεν. ’Ελθών δέ πρός τήν θύρα », έκρουσε τρ ις κατά  
τήν οδηγίαν, καί έσωθεν τόν ήνεω ξεν αύτός ό Σ υ μ 
βολαιογράφος. Εϊσήλθε δέ εις αίθουσαν όλοφώτΐ- 
στον, έ/ουσα ν ε ί ;  τό μέσον τράπεζαν έστρωμένην 
διά δύω συνδαιτυμόνα;, καί παρά τόν το ίχ ο ν  ά»α- 
χλιντήριον κεκαλυμμένον διά λευκοΰ εφαπλώματος.

—  Σιόρ κόντε. είπεν ό Τ ά π α ς  μέ φωνήν από
τομον, καλώ ς ώρισες. Ή σ ουν  ά μ μ ά  εις τό Λιξούρι, 
χ ' εγώ  δέν τό ήξερα.

—  Α ί . . .  άπεκρίθη τεταραγμ ένος ό Γεράσιμος. 
Ή τ ο ν , γέρο πα τέρ α , ό ,τ ι έφθασα, καί ήθελα νά έλ
θω νά μέ ίοήτε έξαφνα.

—  Έ ξ α σ ν α  ! ώ  μπέλλο. Κ άτσε λοιπόν, τζό ία  
μου. Ινάτζε νά φάμε χα ί νά κουβεντιάσουμε. Τ ί  
κοιτάζεις γύρου γύρου. Έ νοιασου. Ε ίμ ασ τε μονάχοι 
ολομόναχοι είμαστε. Μέ τήν τρόμ παν τής Ιερ ιχοΰ ; 
εδώ νά φωνάζης, μ ία  ώρα γύρω δέν είναι ποιος νά 
σ’ άκοϋση. Κ ά τζε  ποΰ σοΰ λ έγω .

'Ο  Γεράσιμος καί ό Τ ά π α ς  έκάθησαν εις τήν 
τράπεζαν.

—  Περίφημον δείπνον έ χ ε ις , ειπεν ό Γεράσιμος 
τρώ γω ν. Αϋτό τό  καρύκευμα είν’ έξαίρετον.

—  Κ αί πώ ς ά μ μά , άπεκρίθη ό Τ ά π α ς ' ήξερα 
πώς έ γ ω ν ά  ριτζεβέρω τόν σινιόρ κόντε Ναννέτο. Καί 
τόν πόβερο τζ ίο  λοιπόν τόν έξπεδίρισες άναυλα. Τόν 
φοβέρισες π ώ ς θά τόν πνίξης μέ τά  χ έρ ια  σου γ ιά  νά 
βάλη τή  φίρμα του, καί άφ’ ού τήν έβαλε, τόν έπνι
ξες μέ τά  μαξιλάρια- οαμάζο μά τόν ά ϊ Γεράσιμο ί 
Π ώ ; σέ οαίνουνται έτο ύ τα ι; ή περδικούλαις;

—  Θ αυμά σ ια« , είπεν δ Γεράσιμος ώ χρ ιώ ν. “Ο μ ω ς, 
γέρο Τ ά π α , τ ί  όμ ιλ ία ι; μέ κά μ νη ς εις τό  οειπνον; 
Ά φησε τ α ις ,  σέ παρακαλώ

—  Κ ουβέντοίς, καρίσσιμο, δ ιά  νά περνά ό κ α ι
ρός. Έ λ α  δά ! Ε ίμα ι βέβαιος, άν είχ  ες έδώ τοΰ σιόρ 
τζίου τό  κεφάλι παραγιομ ιστό , θά τό  έτρω γες γ ια  
τήν κληοονομια του.

—  Τ ά π α , ανέκραξε'* αγανακτώ·» δ Γεράσιμος, 
καί άπωθών τήν τραπεζαν, άφες αυτούς τούς α σ τε ϊ
σμούς, ή ά αχω ρώ .

—  Έ χ ε ι ς  δίκιο, άς τ ’ άφήσουμ’ αυτά. Ό , τ ι  εγ ιν ' 
έγινε καί δέν ξ εγ ίν ετα ι. Έ λ  ά ; πιοΰμε ς τήν υγεία 
τοΰ νέου σιόρ κάντε Ν αννέτου, καί ’ς τήν ύγεία  τής 
γ ιομ άτης κασσέ/,α; του.

Έ κάτερος τώ ν συνδαιτυμόνων είχεν  ίμ π ρ ό ; του 
φιάλην πλήρη οίνου καί ποτήριον. Ο  Συμβολαιο
γράφος επλήρωσε τό ποτήριον του , καί τό  επιεν όλον, 
καί ό Γεράσιμος έφιλοτημήθη νά μή μείνη κατώ - 

τ ^ 0 ;·
—  Κ αί τ ί  κάνεις ’ς τό  Ληξούρι, γ ιά  δέ μου 

λες ; έξηκολούθησεν ό Συμβολαιογράφος.
—  Σ ’ ειπα  ό τ ι μόλις έφθασα εις τ ό  Ληξούρι, 

άπεκρίθη ώ ς άγανακτώ ν ό Γεράσιμος.
—  Ά  ! να ι, μέ συμπαθας, τό  αστόχησα. Μ α για 

’'ίμ ου , καί οί γά μ ο ι σου π ότε  ;

—  Π οίοι γ ά μ ο ι ;  έρώτησε τα ρ α ττό μ ενο ; ό Γ ε 
ράσιμος.

—  Π ώ ς ; αστόχησες κ’ όλα πώ ς έχ ε ις  νά παν- 
τρευτής : 'Ε β ίβα  ή κοντεσσίνα Ν αννέτο !

Καί ό Συμβολαιογράφος επ ιε δεύτερον ίσοχειλές 
ποτήριον, καί δ Γεράσιμος τόν έμιμήθη.

—  Π ώ ς νά τό  λησμονήσω, είπε τέλ ος αύτός 
θα^ραλίως. Διόλου δέν τό  έ/,ησμόνησα. Έ χ ω  όμως 
άλιγας υποθέσεις, ο λ ίγα ; ετο ιμα σ ία ς εις τό Ληξούρι, 
καί μ ετά  δεκαπέντε ημέρας, όταν τ ά ς  τελειώ σω , θά 
έλθω νά σέ ζητήσω  τήν Μαρίναν.

—  Ά  ! τήν Μαρίναν 1 είπεν δ Τ ά π α ς  μέ φωνήν 
ύπσκωοον, δμοιάζουσαν βρυχηθμόν θηρίου. Ά ς π ιο ΰ μ ε  
καί ε ί ;  τούς γά μ ου ; σου μία.

Κ αί άμφότεροι έκένωσαν καί τρ ίτον ποτήριον
—  ’Αλήθεια, είπεν δ γέρων, αστόχησα νά σ’ έ- 

ρωτήσω, ετοΰτο τ ό  κρασί π ώ ; σέ φαίνεται ;
—  Είν’ έξαίρετον, είπεν δ Γεράσιμος" ολίγον δυ

νατόν μόνον. Β λέπεις τό έτελείωσα ¿»ς τόν πάτον.
—  Παράξενο ! κουριόζο π ρ ά γ μ α ! είπεν δ Τ α π α ς . 

’Ε γ ώ  έΟαρροΰσα π ώ ς τό φαρμάκι πικρίζει τό  κρασί.
—  Π οϊον φαρμάκι;
—  Ά  ! αστόχησα νά σσΰ π ώ , π ώ ς ή μπουτίλλια  

αΰτήποΰ έτελείω σε; ώς τόν π ά το , ήτον μισή κρασί και 
μισή φαρμάκι.

—  Δέν έννοώ τ ί  λ έγε ις , είπεν ο Γεράσιμος με 
προφανή τα ρα χήν .

—  Δέν μέ νοιώνεις, πέρ μ π ά κ ο ! Έ λ α , σινιόρ κάν
τ ε ,  γ ΐά  νά μέ νοιώσης. Γ ιά  σήκω και τράβηξε άπ 
έκεϊ  έκεΐό τό  σκέπασμα.

Ό  Γεράσιμος ήγέρθη τ ή ; τρ α π έζη ς, μή εννοών τ ί  
θέλει νά τώ  είπή δ Συμβολαιογράφος, καί πλ.ησιασας 
ε ί; τό  άνακλιντήριον, άνέσυρε τδ  π έπ λω μ α . Ά λ λ  εν 
τώ  α μ α  άφήκε φωνήν φρίκης, ώπισθοδρόμησε δύω 
β ή μ α τα , καί αί -τρίχες του ώρθώθησαν εις τήν κεφα
λήν του. Τ ό  κάλυμμα άνασυρθέν, άνεκάλυψε τής 
Μ αρίνης τδ  πελιδνόν π τώ μ α .

—  Τ ώ ρα  νά σέ κάμω νά νοιώσης, είπεν δ γέρων με 
φωνήν βοοντώδη ώ ς κεραυνόν. Α ΰτη ητον η κ5Ρ'ί (Α0υ> 
ήτον δ ά γγελ ός μου, αύτή ήτον ή ζωή όλη μου. Ο ταν 
ήσουν ζήτουλας κ έκεινη πλούσια, την είπες π ώ , 
τήν α γα π ά ς, π ώ ς θά τήν πάρης γυναίκά σου, και  ̂ ή 
δόλια σέ π ίστεψ ε, καί ξέχασε τόν π ατέρα  της, κ α ι ^ -  
χ α σ ε  τό  θ ε ό  της διά νά λατρεύη εσένα. Ά φ ' ου 
έπνιξες τόν τζ ίο  σου καί έκλεψες τό βιός του,^ τότες 
ή Μαρίνα δέν σέ φαίνεται αρκετά  πλούσια, τήν προ- 

δοσες, τήν άφησες . . . .
—  'Ε γ ώ , φ ίλτα τε; . . .
—  Σ ιω πή  ! Τ ολμ ά ς καί λαλεις άκόμα ! Τ ήν πρό- 

δοσες, σέ λέγω , κ α ί τήν χυριακή παντρεύεσαι τοΰ 
Κόνσε Κανίνου τήν κόρη. Τ ήν πρόδοσες, καί νάτηνε ' 
Πήρε φαρμάκι καί πέθανε. Α ίτην έχει, άσσασίνε. θ ε -  
λεις νά πάρης τήν καρδιά τη ς  νά τήν φάς μα^ή μ ε 
τά  κεφάλι τοΰ θειοΰ σου; Πήρε φαρμάκι,άκοΰς ; Ο μω ς 
άνδρας καί γυναίκα άπ’ ενα ποτήρι πίνουν. Τό^μισό 
ήπΐεν ή κόρη μου, καί άπέθανε σέ τρεις ω ραι;. 
Τ ό  άλλο μισό σέ τό φύλαξα καί σέ τό  έπότισα, σιόρ
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κόντ«. Ε ί ;  μ ία ν  ώρα δά γ ένη ; κρύο; σά» τ ο  xpoú 
στάλο, ε ί;  δύω δά ξ εσ χ ίζη ; μ ι  τ ά  δόντια τά  
κρέατα σου, t í ;  τρ ε ϊ; ώ ρ α ι; βά χρεπάρης ωσάν τέν 
σκάλον.

—  Μ ' έφαρμάχισες, μ ’ έφ αρμ ά χισες! έφώναξεν 
ό Γ εράσ ιμ ο ;, καί οί όφδαλμοί του ήνεώχβησαν ώ ; 
σκελετού φοβεροί.

—  Σ ιω π ή , σέ λε'γω, είπε» ό Τ ά π α ; , ου τό πρό
σωπο» είχε»  ούχί άνθρωπί/ην, άλλα δαίμονο; εκφρα 
σιν. Σ ’ έφαρμάκισα, ναι- μ ά  τούτο είν’ ενα; .θά
νατος, κ’ ήθελα χίλιοι»; άν μπορώ  νά σέ δώσω. 
Γ ι’ αύτό έτοίμασα κ α ί το ύ τα  γ ιά  τ ή  δούλεψι σου.

Κ αί από το ύ ; κόλπου; του έζή γα γε δύω πιστόλ:α .
—  Βοήθειαν! βοήθειαν! εκραξεν ό Γ εράσ ιμο;, 

καί ετρεςε π ρ ό ; τήν θύραν, άλλα τήν ευ;» κλειστήν, 
καί ήοχισε νά τήν σείη με τ ά ;  δύω του χείρας.

—  Τ ι  φω νάζει; ; ποΰ τρ έ χ ε ι;, πολτρόνε, είπεν δ 
Τ ά π α ;, τρύζω» το ύ ; ό δ ίν τα ;. Δεν σέ είπα  π ώ ; μία 
ώρα μακρυά α π ’ εδώ δέν είναι άνθρωπο; νά σ’ ά - 
κούση; εκείν’ ή  π όρ τα , τού  κακού τήν σείς. Εΐ»αι 
κιοΰζα, καί τό  κλειδί τό  ε χ ω  εγώ .

—  Τ ά π α , δι* όνομα τού θεού, δι’ ό ,τι ά γ α π α ; ι ΐ ;  
τέν  κόσμον ! . . .  έκραξε τρε'μων ώ ;  τό  φύλλον δ 
Γεράσιμο;.

—  Ό , τ ι  α γαπ ώ  εί; τόν  κόσμον ! Βιρβόνε. Ό , τ ι  
ά γαπ ώ  ε ί ;  τόν κόσμο·, α ίτο  έκεί νεκρόν, καί σύ μέ τό 
σκότωσες.

—  Τ ά π α , α γ α π η τέ  Τ ά π α , εύσπλαγχνίαν.
—  Προσευχήσου, σέ λέγω , ’;  τ έ ν  διάβολο, νά 

ε'λδη νά φορτωδή τήν ψ υχή σου. Ά φ σ ε νά δοκιμάσω 
ετούτο τ ό  π ιστόλ ι άν σημαδεύγη καλά.

Κ α ί έπυροβόλησε τρ ία  β ή μ α τα  μακράν άπό τό 
θ δμ ά  το υ , καί ό Γεράσ ιμο; έκτείνα ; το ύ ; βραχίονα ;, 
έπεσε νεκρέ; κατά  γης.

—  Κ αλά , πέρ μπάκο, είπεν 6 συμβολαιογράφο; 
κ α τα χδ ο ν ίω ; γελώ ν· κ α ί ά ;  έ χ η  τ ο ύ ; έβδομήντα 
τό  χέρ ι μου. Κ ’ αύτέ ά μ μ ά  τό άλλο π ιστόλ ι 6ά 
τ ’ άφήσω παραπονεμένο ; Ί σ ω ς  δ σκύλο; νά μήν 
ίζ ιψ ύ χη σ ι, κ α ί μπορεΤ νά  αίσδανδή κ α ί τρ ίτο  θάνατο.

Κ αί με ψυχράν καί αίμοβόρον θηριωδίαν έκένωσε 
καί τό  δεύτερον πυροβόλον επάνω του.

Έ π ε ιτ α  δέ, πλησίασα; ε ί ;  τδν νεκρόν τ ή ;  Μ αρίνη;, 
τήν έφίλησεν είς τό μέτωπον.

—  Κόρη μου, δέν σέ άπάτησα, είπε. Σ έ  ύποσχέ- 
δηκα άνδρα νά σέ τέν  δώσω. Α ί τον έχει, σέ τέν 
¿Βοσα.

Κ αί μ ε τά  τα ύ τα , λαβών τήν κλείδα ά π έ τέν  κόλ
πο* του, καί άνοιξα; τήν Ούραν, έξήλδε, καί διευδϋνθη 
πρές τήν .πόλιν.

Ή  νύξ πέριξ του ήτον σκοτεινή ώ ς πίσσα. Τ ά  
αντικείμενα διεχρίνοντο άβέβαια καί συγκεχυμένα" 
τ ά  δένδρα έφαίνοντο ώ ;  γ ιγα ν τ ια ΐα  π τ ώ μ α τ α , κΐ- 
νοΰντα άνω καί κάτω  το ύ ; νεκρού; τω ν  β ρ α χίονα ;, 
καί δ άνεμο; συρίζων εί; αύτά  έμ ιμ είτο  όλολιίγμού; 
τώ ν  άποδνησκόντων. Μ εδ’ ένό; δέ τετά ρτου  πορείαν 
ευρεν ύπέ μ έγ α  δένδρο* περιμένο*τα τέν υπηρέτη· 
του μ έ  τόν Γππον.

‘Ο Συμβολαιογράφο; εδωχε* ε ί ;  τόν υπηρέτην ο γ 

κώδη επιστολήν, καί τώ  ε ίπ ε ν
—  Ε ίς  τόνάβοχά το  φισκάλε. Ν ά  τό  ¿y η πριν ξη-

Κ αί έν ω  ο υπηρέτης διευδύνετο π ρ ό ; τό Ά ργοστό- 
λιον, αύτός, άναβά; τό ν  ίππον, έστρεψε π ρ ό ; τή ν  πό* 
λιν τά  νώ τα , κα· έμακρύνδη καλ^άζω ν.

θ .

Η  πρω ία  τ ή ; ποινική; έχτελε’σεω ; τού Ροδίνου ά-

φωτ
τέν  ήλιο* έγερδέντα ύπέρ τού ; λόφου;, τώ  απεύθυνε 
δ ιά  τ ή ;  γ ε ιρ έ ;  άσπααμό», καί ¿ψιθύρισε"

—  Δ ιά  τελ ιυ τα ια ν  φοράν.
Μ ετά τα ύ τα  δε περιέφερε μ ε τ 'α γ ά π η ; τό βλε’μ μ α  εί;

τήν πεδιάδα, ε ί; τό  ορος, επ ί τήν δάλασσαν, ε ί;  όλα τά  
αντικείμενα όσα έκειντο εντός τού επίτομου ό ρ ιζο /τό ; 
του, καί έπειτα  τό  έστήριξε* ε ί;  τόν ούρα·έ*, όπου 
άνέίη καί ή καρδία του έπί τώ ν πτερύγω* τ ή ; π ρο- 
σευχής.

Τ ήν στιγμήν δέ ταΰτην ή σιδηρά δύρα τ ή ;  ειρκτής 
του  ήκούσδη τρύζουσα έπ ί τώ ν στροφίγγω ν τ η ; ,  κ α ί 
δ Ρόδινη; μ ετα σ τρ α φ ιί;, είδε» έπ ί τή ς  φλιας τόν 
δεσμοφύλακα, καί ¿πίσω αύτοΰ άνθρωπον έχο»τα  τρα
χ ύ  τό  βλέμ μ α  καί τή» οψιν άπαίσιον.

Είναι καιρό; ; ερώτησεν δ Ρόδινης.
Κ αιρός, άπεκρίδη δ δεσμοφύ/αξ. Ό  ήλιο ; α 

νατέλλει.
—  Κ αί ανατέλλει ωραίος, άπεκρίδη δ 'Ρόδινη;. 

Δέν ίζήτησε κάνεί; νά μέ ίδή άπό τό  πρωί ;
—  Μ άλιστα, ειπεν ό δεσμοφύλαξ, αλλά  διετά- 

χδησαν νά προσμείνουν κάτω . Ά ν  είσθε έτοιμος, κα- 
ταβαίνομεν.

'Ε το ιμ ο ς  ; . . . είπεν ό Ρόδινης. Μ άλιστα , 
ε ίμ α ι.

Κ α ί δίδω» ε ί ;  αΰτέν εν δαετυλίοιον,
—  Ά λ λ ά  πριν κατα βώ μ ιν , »πρόσδεσε, λάβε αύτά 

ι ί ;  ένδύμημα διά την αγαθότη τα  όσην, άν καί οεσμο- 
φόλαξ μου, έδειξα ; π ρ ό ; εμέ.

Ό  γέρων δεσμοφύλαξ έλαβε τό τε  μ ετά  ζω ηρότητο; 
τή ν χ ε ίρ α  τού  'Ροδίνου καί τήν έφερεν ε ί ;  τ ά  7 *ίλη του.

—  Κύριε 'Ροδίνη , είπεν, ή χε ιρ  αυτή κ ' εκ α τομ 
μύρια άν μ ' έδιδε, δέν 6ά τήν ή γγ ιζα  μέ τά  χείλη  
μου, άν τήν ¿πίστευα δολοφόνον.

—  Σ ' ευχαρ ιστώ , φίλε μου, είπεν ό Ροδίνη;. Η 
πεποίΟησι; καρδία; ώ ;  τήν έδικήν σου εί; α ύ τά ; τ ά ;  
σ τ ιγ μ ά ; μ ' είναι υπέρτατη  παρηγορία.

'Ε π ε ιτ α  δέ, στραφεί; πρ ό ; τόν συνοδεύοντα, τόν 
δήμιον,

—  Τ ά  ενδύματα μου, τ ώ  είπε, σοί ά/ήκουν, νομίζω , 
δ ικα ιω μ α τιχώ ς. Ε ί; τον χόλπον τω ν δά εύρη; τό β α 
λάντιό» μου, περιέχο» όσα νά σ' αποζημιώσουν διά 
το ύ ; χόπου ; σου. Δέν είναι σφάλμα σου άν α ύτό ; 
δεν μ ’ είναι ευάρεστος.

Κ α ί βλέπων αύτόν προχωροΰντα μ ε  σχοινίον ε ί; 
τ ά ;  χ ε ίρ α ;,
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—  Τ ί  θ έ λ ε ι; ; τόν ερώτησεν ήσύχω ς.
— ■ Π ρέπει, άπεκρίδη α ύ τέ ;, προσπαδώ» νά πραύνη

φ  τρ α χ ύ τη τα  τή ς  φωνή; του, πρέπει νά σέ δέσω 
-ά χέρίσ, άν εί»αι ίρ ισ μ ό ; σου.

—  Ορισμόν, φίλε μου, δεν έ χω , άπεκρίδη π ικρώ ; 
ρειδιών ό Ρ οδίνη;. Κ άμε ό ,τ ι είναι τού χ ρ ίο υ ; σου

Ά λ λ ’ ό δεσμοφύλαξ έμπόδισεν.
  Ά φ ησε, άφησε, είπεν. Έ χ ε ι ς  καιρόν όταν φδά

* 5 ;  * « ϊ ·  ,  ................................................................................................................

Ούτω κατέβησαν τήν κ λ ίρ α κ α τή ; ειρκτής. ’Αλλ 
ίμπρό; τ ή ; α ύ λ ιία ; πύλη ; ό 'Ρ οδίνη ; εστάδη τετα - 
ρανμένος, διότι πρό τ η ; φ λ ιά ; άπήντησε τήν Α γγελ ική »  
ή μάλλον τ ό  φαντασμα τ η ;  Α γ γ ε λ ικ ή ; , μή δυναμέ- 
νην νά κρατηδή ε ί; το ύ ; πόδα; τ η ; ,  καί κρατουμένην 
άσ’ ένό; μέν άπό τόν π ατέρα  της, ά φ 'ετέρ ο υ  δέ άπέ 
τέν γέροντα Ν'ιχολ.όν, τόν ύπηρέτην τού άποθανόντο; 
χουητος, χλα ίοντα ; άμφοτέρου;.

Ά λ λ '  ά μ α  τόν είδε πλησιάσαντα ή Α γ γ ε λ ικ ή , ώ ;  
όλα τά  χαυ*ω δέντα ζω τικά  ελατήριά τ η ;  νά ένετά- 
δησαν δ  ά  μ ια ς, έρ^ίφθη π ρ ό ; αύτόν, καί χρεμασδεϊ- 
;α  διά τώ ν  δύω χ ε ιρ ώ ν τ η ;  άπό τέν  ένα του ωμον, 
ήρχισε νά κλαίη σφοδρώς. Συγχρόνω ς 8έ καί ό Βο 
ράτη; καί ό Ν ικολέ; έλαβον τ ά ;  δύω του χ ε ίρ α ; 
τ ά ; έβρεχον καί αύτο ί μ έ  τ ά  δάκρυα τω ν.

Ό  δέ Ροδίνη; έσφιγξεν ά μ φ οτέρω ντά ; χ ε ίρ α ; μ ’όλην 
τήν ζέσιν τ ή ; δ ιακαεστάτη; ευγνωμοσύνης, καί διά 
τού βραχίονός του ¿στήριζε τήν Α γγ ελ ικ ή » , κινδυ- 
νεύουταν *ά πέση καί πάλι» ε ί ;  τ ό  έδαφος. Ο ΰ τω ; 
ήργισε τήν τελευτα ίαν πορείαν του, καί βαδίζω·/ αύ- 
τός πρό; τό» θάνατον, έφερε» ήμιδανή τήν μ*ηστήν 
του, κ α ί τήν παρηγόρει καί τήν ενεψύχου δ ιά  τώ ν 
λόγων του.

—  Τ ί  φοβείσαι, τή  έλεγε, δι' έ μ έ ; Τ έν  σ ω μ α τ ι
κόν πόνον; είναι σ τ ιγ μ ή ; α γω νία . Τ όν προσωρινόν 
χωρισμόν μ α ; ; έχομε» έδική» μ α ; τήν αιωνιότητα. 
'Ο νυμφικό; στέφανό; μ α ; ά» ΙμαράνΟη πριν ή πλε^δή , 
φίλη μου, άλ.λ’ ό άστέριο; στέφανο; τώ ν  μαρτύρων 
μ α ; περιμένει ε ί;  τό» ουρανόν. Μή λόγους, μ ή  διά
νοια; άπελπισ ίας. Ε ί;  τό στέλεχος τή ς  αρετής άν- 
δεί ή ελπ ίς. Μή σ-εύδη; νά εξέλθης τοΰ σταδίου 
τή ; ζω ή ;, είμή όταν σέ καλέση ό π λά σ τη ; σου, καί 
τότε, έ χ ω  τήν πεποίθησιν, α ί ψ υχα ί μ α ; θέλουσιν 
άπαντηδή «ί; τού ; κόλπου; του.

—  Αί ψ υχα ί μ α ; είναι ψυχή μ ία , έψιδύριζιν όλο- 
φυρομέννι ή  Α γγελ ική " όμού δέλουσιν άναπτε- 
ρωδή πρός τόν ουρανόν. Ή  έδική μου περιμένει ε ί; 
άκρα τ ά  χε ίλ η  μου. Ε ί;  τήν συ»είδησι* τώ ν διχα
στώ» σου διπλή καταδίχη δέλει βαρύνιι.

Ο υ τω ; έφδασαν είζ τόν άπαίσιον άγρέν, όπου έξε 
τελούντο δι α γχό νη ; αί δανατικαί αποφάσεις, καί 
όπου, πρό; τρομερόν παραδειγματισμόν, π α ίγν ια  τώ ν 
άνεμων καί βορά τώ ν πτηνών, τά  θύμ ατα  έμενον 
¿»τεθειμένα έπ ί π ολλ ά ; ημέρας ε ί; όλων τ ά  βλέμ μ α τα  

Ε ί; τό μέσον δέ τ η ;  π λα τε ία ; ύψουτο τό  άποτοό 
Καιον ζάλον, καί πλησίον αύτοΰ έπί μεγάλ,η; πυρά 
έδραζε» ε ί ;  εύρύν λέβη τα  π ίσσα , δ ι '  ή ;  χο ιόμ ενα  
‘Τ“ ριχεύθ'·το τώ ν άπηγχω νίσμένω ν τά  π τώ μ α τα , όπω

άντέχω σιν ε ί; τήν πολυήμερον Ικδεσίν τω ν έπί τ ή ;  
α γ χό νη ;.

Σ π α -ίω ; κατάδικος ίβάδισεν ε ί ;  τέν θάνατον ό»; 
ό Ροδίνη;, συνωδιυμένο; ύπό φίλων καί συγγενών ώ ; 
άν έπορεύετο πρός πανή υριν, δ ιότι σπανίω ; οί κ α τα 
δικαζόμενοι ε ί;  τόν ατιμω τικόν δάνατον δέν έπ-.φέ- 
ρουσι καταισχύνην ε ί;  το ύ ; συγγε*εί; καί τού ; φίλου; 
τω ν. "Οταν ο’ ίφδασεν έμπρό; τ ή ;  α γ χ ό ν η ;, ό δήμιος 
έπλησίασε πάλιν νά τώ  δέση τ ά ;  χ ε ίρ α ; .

—  Μίαν σ τ ιγμ ή ν , παρακαλώ, είπεν ό Ρόδινη;. 
Κ αί λαβών έκ τον κόλπου του  τήν διαθήκην ή» ε ίχ ε  
γράψει καί σφραγίσει την νύκτα , τήν έδωκεν ε ί;  τόν 
Βοράτην.

—  Σέ καθιστώ, τώ  είπεν, εκτελεστήν τ ή ; διαδή- 
κης μου. Ά φ ' ου α ποδίνω , άνοιξε' την, καί πράξε ώ ; 
δ ια τά ττω . Έ π ε ιτ α  δέ, άσπασδεί; άλληλοοιαδόχω ; αύ
τόν, τόν Ν ικολέν καί τήν Α γγ ελ ικ ή ν ,

—  Σ ά ; ευχαριστώ , είπεν, ότι μοί έδώκατε τό 
τελευταΐον τούτο καί δημόσιον δε ίγμ α  τ ή ; έμ π ισ το - 
σύνη; σ α ;, συνοδεύοντέ; με καί δ εχδεν τε ; τόν ασπα
σμόν μου. Κ αί τώ ν καρδιών τ ά  ενδόμυχα άν δεν 
έγνώριζεν ό θεές, ή μαρτυρία αΰτη ήδελε τω  άρκέσει 
ύπέρ έμοΰ.

Έ π ε ιτ α  δέ είπε πρό; τέν  δήμ ιον
—  Τ ώ ρ α  είμ α ι έτο ιμος.
Ά λ λ ' ό  Βοράτηςρι ρθείςκαί πάλιν ι ί ς τ ά ;  ά γχά λ α ; του,
—  'Ύ π α γε, τώ  είπεν, όπου σέ περιμένουν οί ά γ 

γελοι τού ούρανού, καί έχει προσεύχου ύπέρ ήμώ ν, 
όσοι μένομεν διά να κλαύσωμεν έλ ίγον καιρόν ακόμη, 
καί έπ ε ιτα  νά σ’ ά/.ολουθήσωμεν.

Ό  Ν ικολό; τόν ένηγκαλίσθη καί εκείνο;, καί ήδέ- 
λησε μέν νά όμιλήση, άλλά τά  δάκρυα έπνιξαν έ*τε- 
λ ώ ; τήν φωνή» του.

Τ έλος ή Α γ γ ε λ ικ ή  έ/αγκαλισδείσα, αύτόν ώ ; ή 
μήτηρ έναγκαλίζετα ι τό παιδίον δ ιά  νά τό  προφύλαξη 
άπό επικείμενον κίνδυνον, δέν ήθελε ν’ άποσπασδή άν 
καί δες έπροχώρησεν ό δήμιος.

—  Ό χ ι ,  έλεγε, δέν θά επιβάλετε χ ε ίρ α  ε ί;  τόν 
άδώον. θ ύ μ α  άν θέλητε, ιδού λάβετε μ ε . Δέ» θά τόν 
πλησιάσετε.

Ά λ λ ' ό α ξ ιω μ α τικ έ; ό επ ιτετραμμένος τήν εκτέλεσιν 
τή ; π ο ινή ;, έλθών τότε  πρό; τέν  Βοράτην, τόν παρε- 
κάλεσε ν’ άποσύρη τήν κόρην του, καί νά τή  π α ρ α - 
στήση ό τ ι είναι άτοπον εύ γ ε /ή ; κόρη νά έκτίθηται 
κ α τά  τούτον τόν τρόπον ε ί;  τού δημοσίου τ ά  βλέμ -τροπον 

ετα.
Ή  Α γ γ ε λ ικ ή  ήκουσε τ ο ύ ;  λόγους τούτους.
—  Ά τ ο π ο ν ! έκραξε, λησμονούσα πάσαν τήν φυσι

κήν συστολήν τη ς . Τον φονεύετε, καί λ έγετε  ότι 
είναι άτοπον ! Δέν είναι α σ τε ϊσ μ ό ; το ύ το , είναι φρι
χτή  αλήθεια. Τ έν  φονεύετε! ο χ ι ,  δέν θά τόν φο*εύ- 
σετε, ή θά μέ θανατώσετε πρότερόν του.

—  Ά ν  δέν μακρυ/Οή, είπε πάλιν ό α ξιω μα τικό ; 
πρό; τόν Βοράτην, λυπούμαι, άλλά θ ’ άναγκασθώ νά 
διατάξω  δύω σ τρα τ ιώ τα ; νά τήν άποσύρωσιν.

Ό  "Ροδίνη; έ ^ ιψ ε  τό τε  βλέμ μ αάγα»ακτήσ εω ; πρό; 
τόν άξιω ματικόν, έπειτα  δέ άποθέτων τελευταίο» α 
σπασμόν ε ί;  τό  μέτω πον τή ; Α γγελ ική ς,
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—  Έ χ ε  υγείαν, τή  είπε, καί τήν άπώβησεν ο ίδιος, 
έν <ρ δ πατήρ τη ς  καί ό Ν ικολός, έ /ώ σ α /τες τά ς  δυ
νάμεις τω ν, τήν άπέσυρον.

Σ υγχρόνω ς δ’ ό δήμιος, διά νά βραχύνη τήν σκηνήν, 
πλησίασα; εις τόν Ροδίτην μέ τόν θανάσιμον βρόχον, 
τ ώ  είπε νά κλίνη τήν κεφαλήν.

Ά λ λ ά  κ α τά  τα ότη ν  τήν στιγμήν ήκούσθη μακρόθεν 
φωνή έναγώνιος.

—  Σ τα θ ή τε , ο τα θ ή τε !
Κ α ί έφα’νη τρε'χων ό εισαγγελεύς πρός τό μέρος 

τή ς  καταδίκης.
—  Διά τά  όνομα τοΰ Θεοΰ σταθήτε, επανέλαβιν 

άσδμαίνω ν κ α ί κ ινών έγγραφ ά  τ ιν α  είς τήν χ ε ΐρ ά  του, 
άμα  έφθασε.

—  Τ ί  είναι ; τ ί  έγινε ; ε’ρώτησαν διά μ ιας χ ίλ ια  
σ τό μ α τα , καί οί α ξ ιω μ α τικ ο ί, καί οί πρώ τισ το ι τώ ν 
παρευρισκομένων τόν περιεκόκλωσαν.

—  Σ τα θ ή τε , έπανέλαοε π ά λιν  ώ ς φοβούμενος μή 
δέν τόν έννόη αν. Ό  Ρ :  δίνης απολύεται, ό ‘Ρόδινης 
ε ί-α ι αθώος.

Κ αί έπιδείξας είς τον α ξ ιω μα τικόν δ ια ταγή ν τοΰ 
Προέδρου τοΰ δικαστηρίου, ά π /τη σ ε  νά τώ  παραδοθή 
ό κατάδικος. Ό  α ξιω ματικός έσπευσε χ ω ρ ίς  τίνος 
δυσκολίας νά εκπλήρωσή τήν δ ιαταγήν, καί δ ‘Ρόδινης 
έσφιγξε τήν χειρα τοΰ  εισαγγελέω ς, καί άνο ιξαςτάς ά γ -  
κάλας του, περιέκλεισε τό  τριπλοΰν σ ΰ μ π /ε γ μ α  τοΰ 
πενθεροΰ του , τοΰ πιστοΰ υπηρέτου, καί τή ς  Ά γ γ ε λ ι 
κής ήν οί δύω έκράτουν. Κ αι ό μεν Βοράτης τόν 
έφίλησε περιπαθώ ς είς τήν κεφαλήν

—  Μ άς άπεδόθης, υιέ μου, έλεγε. Λοιπόν ύπαρ
χε·. δικαιοσύνη επί τή ς  γης.

Ο δέ γέρων Νικολός έπεσεν είς τ ά  γόνατα  καί κ.ά· 
μνων τρ ις  τόν σταυρόν το υ , έλεγε μέ φωνήν επίσημον,

—  Μ έγαςεΤ σ ύ, Κύριε, καί θαυμαστά  τά  Ιρ γ α  σου!
Ή  Α γ γ ε λ ικ ή  όμω ς έκυριευθη άπό σπασμόν ολο

φυρμών τόσον σφοδρόν και τόσον επίμονον, ώστε ή- 
ναγκάοθησαν νά τήν μετακομίσωσιν είς τήν οικίαν 
τη ς , όπου έπεσε κλινήρης, καί ύπέστη πολλών η μ ε 
ρών άσθένειαν. Ό λο·/ οέ,τό  παρευρισκομενον πλήθος, άν 
καί μή γνωρίζον τά ς  α ίτ ια ς, άνευφήμησιν όμως χ ε ι 
ροκροτούν, δ ιό τ ι, άν ή α γάπη  τώ ν Κεφαλλήνων πρός 
τόν οολοοονηθέντα γέροντα έκίνησεν είς ύπέρτατον 
βαθμόν τήν άγανάκτησιν αυτώ ν κατά τοΰ υποτιθεμένου 
κ α ί, ώ ς ένόμιζσν, άποδειχθέντος φονέω ςτου, ά λλά  τόν 
'Ροδίνην ήγάπω ν καί ¿ τ ίμ ω ν  επίσης όλοι κοινώς, καί 
μετά  μ εγ ίσ τη ς χα ρ ά ς ήκουον ήδη ότι είναι άθώος.

Ό  δέ δημόσιος συνήγορος ώδήγησε τόν α ιχ  μάλωτόν 
του  κ α τ ’ εύθειαν είς τό δικαστήριον, όπου, προειδοποι- 
ηθέντες ο ι δ ικασταί, ε ίχον  συνέλθει είς έ /το κ το ν  συν- 
εδρίασιν. Λαβών δέ τόν λόγον,

—  Κύριοι δικασταί, ειπεν, 6 πάνσοφος Θ εό; είναι

/υφθεΐοαι άποδεικνΰουσι τήν δίκην άνισχυρον, καί δέν 
θέλω , ώ ς δέν θέλετε βεβαίως έπ ίση :, νά πέοη επί τά; 
κεφαλάς μ α ς  κ α ί έπ ί τά ς  κεφα/.ά; τώ ν  τέκνω ν μας 
τοΰ αθώου τό αίμα.

Μ ε τ ά τ ό  προοίμιο·/ δέ τοΰτο,,ό  εκί-ησε τοΰ «δικαστη
ρίου τήν έκπληςιν, άνέγνω έπ ιοτο /ή ν  πρός αυτόν του 
Συμβολαιογράφου Τ ά π α , Ί τ α λ ισ τ ί γεγραμμένην, ή; 
έπ ετα ι ή μετάφρασις.

• Κύριε δημόοιε συνήγορε. Ή  μαρτυρία ήν έδωχα 
ε ι; τό  δικαστήριον περί τοΰ Οα-άτου τοΰ Κόμητο; 
Ναννέτου ήτον ψευδομαρτυρία. Ή  διαθήκη τοΰ κό· 
μ η τος υπέρ τοΰ Ροδίνου είναι ή μόνη γνήσια. Ή  άλλη 
υπέρ τοΰ ανεψιού του Γερασίμου είναι πλαστή. ’Εγώ 
τήν έπλασα, συνεννοηθ.'ίς μέ τόν Γεράσιμον, διότι μ' 
ε ίχεν ύποσχεθή ότι θά νυμφευθή τήν κόρην μου. Είς 
άπόδειξιν, ά ς έξετασθή τό  βιβλίον τή ς  καταχωρίσεώς 
μου, όπου ή διαθήκη αυτή δέν έσημειώθη, ούτε υπάρ
χ ε ι ή υπογραφή τοΰ κόμητος, ώ ; α πα ιτεί ή τάξις. 
Ο  Γ εράσ ιμος, έχω ν άντικλείδιον τοΰ οίκου τού θειου 
του, έμβήκεν εις αυτόν διά νυκτός, ήπείλησε τόν 
γέροντα ό τ ι θά τόν φονεύση, καί τόν έβιασε νά  τώ 
ύπογράψη τήν ψευδή διαθήκην· καί έπειτα , διά νά μη 
δυνηθή ό κόμης ποτέ νά καταμαρτυρήση αύτοΰ,

διά τής άχλύος την ανακαλυπτω μεν, νά τήν οια· 
κηρΰττωμεν ςεντο ρ ίω ς. Ά νέσ τειλα , καθ’ ο έ χ ω  δικα ίω 
μ α , τ  ήν έκτε'λεσιν τή ς  καταδίκης τοΰ κυρίου Ροδίνου, 
κατ’ άδειαν τοΰ προέδρου, διότι νέαι περιστάσεις άνακα-

Μή ζητήτε μα τα ίω ς τόν φονέα, ή, άν τόν ζητήσητε, 
άπέλθετε el; τό  υποστατικόν μου ι ί ςλιβαΟόν.  Έ χ ε ι θά 
εΰρετε τό π τώ μ ά  του μόνον. Έ γ ώ  Οά προλάβω τήν Οείαν 
δίκην καί τοΰ δημίου τον βρόχον. Με τ ά  μίαν ώραν 
θά τόν φαρμακευτώ μέ τόν οι ον τ ή ς  τραπέζης μου, 
καί θά τώ  συντρίψω τήν κεφαλήν μέ τήν σφαίραν τοΰ 
πυροβόλου μου, διότι ήπάτησε τήν θυγατέρα  μου, καί 
τήν ¿θανάτωσε διά τή ς προδοσίας του . Ε κ ε ί θά εΰ- 
ρετε καί τήν ά θ/:αν  νεκράν άποδώσατέ τη  τά  χ ρ ι 
στιανικά καθήκοντα. Ε ίναι θΰμα άθώον Έ μ έ  μν μέ 
ζη τή τε . Ό τ α ν  λάβητε τήν επιστολήν μου δέν θά είμαι 
:ΐς  Κεφαλληνίαν.

Μ ετά τήν άνάγνωσι·/ δ εισαγγελεύς παρέδωκε τήν 
επιστολήν ταυτην μ ε τ ά  τ ή ;  ε ι; αυτήν έγκεκλ.εισμένης 
εις τόν πρόεδρον τοΰ δικαστηρίου, καί <ί>ς μόνον συμπέ
ρασμα καί επίλογον προσέθηκε,

—  Ζ ητώ  τήν άπό/υσιν τοΰ Ροδίνου.
Τ ά δικαστήριον άπεσυρθη πρός διασκεψιν, καί μ ετ’ 

ολίγον έπανελ.θόν άπεφήνατο, ότι θεωρεί τόν Ροδίνην 
άθώον καί «πολύτιμον, ότι όμως πρέπει νά διαμείνη 
υπό κράτητιν μ έχρ ις  ου ζητηθή καί δοθή άπό τόν Ά ρ - 
μοστήν ή έπικύρωσις τή ς  έκτακτου  ταΰτης άναδικίας.

Σ υγχρ όνω ς δ ή αστυνομία μετέβηεΐ ς  τήν αγροικίαν 
τοΰ Συμβολαιογράφου είς Λιβαθόν. Ε ίς  τήν μεγα/.η- 
τέραν αίθουσον ευρεν έστρωμένην άνομη τήν τράπε
ζα ν , κ α ί κεκσλυμμένην μέ τοΰ δείπνου τ ά  λείψανα, 
άπό τά  έν μέρος αυτής ι>; τό αίμά του πλ.ε'ον τό 
π τώ μ α  τοΰ Γερασίμου ήκρωτηριασμένον, άφ’ ετέρου 
δ ε τή ς  τραπέζης είς τό  άνακλιντήριον νεκράν τήν Μ α
ρίναν, ώς νύμφην ¿στολισμένη·/, μέ τά ς  χεϊρ α ς εσταυ
ρωμένος έπ· τοΰ στήθους, και μέ στέφανον άνθέων είς 
τήν κεφαλήν.
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στβγράφον καί πατραλοίαν. Τό π τώ μ ά  του έπομέ 
έκομίσθη είς τόν τόπον τή ς  καταδίκης, ενεβάφη είς 
ζέουσαν πίσσαν, καί έχρεμάσθη είς τήν α γχόνη ν, όπου 
διέμεινεν επ ί ενα μήνα, ταλαντευόμενο·/ υπό τώ ν ανέμων, 
(οβερό» θέαμα διά τούς κατοίκους τοΰ Αργοστολιού, 
οιτινες διερχόαενοι εμπρός του, άπεστρέφοντο καί έκα- 
ρ ο ν  τόν σταυρόν τω ν.

Η  δέ Μαρίνα ενεταφιάσθη μ ετά  πομ πή ς, διότι ή 
*ερίς·ασις τής αύτοδηλητηρ άσεώς τη ς , δέν ήτον γ νω 
στή. Ό λ η  ή πόλις συνώδευσε τήν εκφοράν τή ς  νέας 
καί ωραίας κόρης, καί έκλαυσε τά θΰμα τοΰ κακούργου. 
Μετά τώ ν λοιπών δέ τήν συνώδευσε καί ή θυγατηρ τοΰ 
κόμητος Κανίνου, Λουκία, φοροΰσα ενδύματα με / ανά,  
τά όποια ποτέ δέν κατέθεσε·/ άπό τή ς  η μέρα ; εκεί 
νης, δ ιότι άπεσύρθη διά τό  επίλοιπο·/ τή ς  ζω ής τη ς 
είς μοναστήριον.

ασθένεια τ ί ς  Α γ γ ε λ ικ ή ς  τόν ε ίχεν  ύπό εκούσιον 
ιί πολύ αυστηρότερα·/ κράτησιν ή ό νόμος. Ή  έπ ι- 

κυρωσι; τής άναδικ ίας δέν άπήντησεν συδεμ.ίαν δυσκο 
λίαν έξ α ιτία ς τώ ν ίδια τέροιν περιστάσεων τή ς  δίκης 
ταύτη;, καί τ ώ  διεκοινώθη έπιοήμ.ως καθ’ ά ς ήμερα;

ίυμήσεων δι’ αύτούς, καί κατώκηοαν μ ίαν τώ ν  έμπο 
ρικών πόλεων τή ς  Ευρώπης, όπου ό Ρόδινης κατέστη 
είς τώ ν έπισημοτέρων καί γενικώς τιμ ω μ ένω ν ε μ 
πόρων.

θ .

Κ α τά  τά  π ρ ώ τα  έτη τή ς  Ε λληνικής έπαναστά 
οεως ενθυμείται έκαστο; γέροντα έπτανήσιον ρακέν
δυτη·/, όσ τις  περιεφέρετο εις τά ς  πόλεις καί τά  στρα
τόπεδα, φέρων πήραν εις τούς ώμους, καί εις τά  
ρυπαρά του ένδύματα έχω ν προσερραμμ.ένα έμπρός / α ί  
όπίσω πτερά πετεινών, ουράς κυνών, καί άλλα α λ 
λόκοτα προσαρτήματα, τ ι π  π α ιό ία ς  ?r fj j /'./ως. 
Λυτός ήτον π α ντα χο ΰ  τό παίγνιον τώ ν στρατιωτεον, 
οΓτινες έκάγχαζον είς τά  άοεμνα σ χή μ α τά  του  καί 
τού ; άνοήτους λόγους του , καί είς ανταμοιβήν τώ  έόρι- 
πτον τά  κόκκαλα άπό, τά ς  τροπέζας τω ν. Ε ν ίο τε  ή 
παραφροσύνη του  έκορυφοΰτο είς μανίαν, ότε μάλιστα 
ουνέπιπτε νά ίδή α ίμ α . Τ ότε άφρονες λέξεις έξήρχοντο 
τοΰ στόματός του.

—  Γιάσου, μωρέ κοντέ, ήκούετο λέγω ν. Σφίξε, 
οφίξε χα λά , νά σκάση δ παλαιόγερος. Κ ο ίτα ξε 'το ν ! 
Γουρλώνει τ ά  μ ά τια  ό πόβερος. Ρούφηξέ τον ά μ μ ά τ ά  
(Λατία νά μή πεταχθοΰν άπάνω σου. Αί’ κανάλια ! Τ ό  
έσφαξε τό άσπρο μου περιστέρι! Ά  μπέστια  ! φαρμάκι

χ«ρ ι«
μυαλ.ά σου νά δροσισΟώ.

Τ ό  πρόσωπόν του, όταν έπρόφερε τά ς  κ α τα χθο 
νίους αύτάς φαντασίας, έλάμβανεν Ικφρασιν θηριώδη.
Ο ι άγροίκοι στρατιώ ται όμω ς έκάγχαζον άκούοντέ; 
τον, καί τόν  παρώξυνον νά τ ά ς  έπαναλάβη, άν καί 
ήξευρον ότι ά μ α  έξήρχετο τή ς  φοβέρας τα ύ τη ς  κρί -  
σεω ς, άπεούρετο έξηγριωμένος, καί έπ ί δύω ημέ
ρας δέν έφαίνετο π/.έον.

Ό  ελεεινός ουτος επα ίτης ήτον δ Συμβολαιογράφος 
Τ ά /ια ς . Μ ή έχω ν  τήν ανδρείαν νά ύπομείνη εις τήν 
πατρίδα του τήν αμοιβήν τώ ν πράξεών του, τόν θά
νατον διά τ ή ; α γχό νη ς, κατέφυγε τήν φριχτήν εκείνην 
νύκτα τή ς  δολοφονίας τοΰ Γερασίμου είς τήν Ε λ 
λάδα, ελαφρώς μόνον τό όνομά του μ ετα β ολώ ν εν
ταύθα  δέ, ύπό τής έριννύος τή ς  συνειδήσεώς του οί- 
στρηλατούμενος, καί είς τά ς  α ιματηρά? φαντασίας 
του καί είς τήν θλίψιν του διά τήν στέρησιν τή ς  θυ- 
γατρός του άπαπνίξσς τό λογικόν του, περιήλθεν είς 
τήν οίκτράν εκείνην χατάστασιν, ή τ ις  είναι τ ή ς  θείας 
έκδικήσεως τρομερόν παράδειγμα , χα ί έπανάληψίς τής 
τιμ ω ρ ία ς τοΰ Κάϊν.

Ό τ α ν  δέ, μ ετά  τήν άλωσιν τοΰ Μ εσολογγίου, δ Κ α- 
ρ α ίσ /ο ; ίξεοτράτευσεν είς τήν Στερεάν, όπως εκδίκηση 
τήν μάρτυρα τούτην πολιν, ό γέρων Κεφαλλήν εύρί- 
σκετο μεταξύ τώ ν υποζυγίω ν τ ο ϊ  στρατοπέδου, καί 
ουνέπεσε νά παρακολούθηση απόσπασμα ρ ιφθένάπότάς 
τ ύ χ α ;  τοΰ πολέμου πρός τήν Άκαρνανικήν παραλίαν. 
Π ερί τήν δείλην ήτον, όταν, μετά  μίαν τώ ν  συνήθων 
εκρήξεων τ ή ; μανίας του , άποουρθείς παραφόροις τοΰ 
στρατοπέδου, περιεφέρετο είς τά  όρη τυ χα ίω ς. Ά ναβάς 
δέ μέ τ α χ ύ τ η τ α  αίλούρουπετρώδη ράχιν,  ή τ ις  όψοΰτο 
εμπρός του, εύρέθη είς τό χεΐλ.ος καθέτου κρημνού, οΰ 
ή  βάοις ε ’ς βάθος διακ.οσίων ποοών έτρυζεν υπό τήν 
άένναον προσβολήν τώ ν κυμάτων. Τ ό  βλέμ μ α  τοΰ 
Τ ά π α  έ ξ εταθηέπ ί τό  Ιόνιον π έλαγος, κα ί έ π ί τ ο ΰ  λαμ- 
πρώς φ ω τιζομ έ 'ου  όρίζοντος τή ς  δυσεω; είδεν άντικρύ 
του ίοχυρώ ς άναφαινομένην τήν Κεφαλληνίαν, καί ή 
καρδία του έσκ.ίρτησεν ώς μ.έλλουσα νά διαρραγή, όταν 
προσεβαλε τά ς  2ψε·ς του τό  γνωστόν σ χ η μ ά τω ν  κο
ρυφών τοΰ Μεγάλου Βουνοΰ.

—  Μ αρίνα μου, Μ αρίνα μου, έκραξεν, έ τρ εχα  τέν  
κ.όομον νά σέ ζη τώ . Έ τρ εξα  τά ς  νύκτας καί τά ς  η
μέρας, έτρεξα τά ς  κοιλάδας καί τά  βουνά. Έδεο λοι
πόν ήσουν, κόρη μου, καί μ ’ έπρόσμενες ! Μ ή φεύγης, 
έρχομαι, έρχομαι.

Καί εν βήμα προύχώρησε πρός τό όραμα τής 
καρδίας του· άλλά  τ ό  βήμα τοΰτο ήτον έπ ί τοΰ β α 
ράθρου, καί τό άφρίζον χΰμα έοβυσε καί τά ς  τύψεις 
τοΰ συνειδότος του , χα ί τούς «όνους του, χα ί τήν μνή
μην του.

Ά .  Ρ . Ρ .
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Ό  άνήρ ούτος, οσ τ ίςή το  μ έχρ ι προ ολίγου είς τώ ν 
υπουργώ» τη ς Α γγλ ίας , έξέδωκε, πρό δεκαοχτώ  πε 
ρίπου μηνών, τό πρώτο» μέρος ισ ιορ ιχή ; συγγραφής 
μ εγάλης, έπ ίγεγραμμένης Ισ το ρ ία  τ ϊκ  'Α γ ν ε ία ς  
a r ó  τή ς  ι ί c tó r  ffpóxor άκαίΙάστω ς /α χ ώ ΰ ι ι· τον  Β5“ . 
Ο ι δυο έκδοθεντες τόμοι ετυχον θαυμαστής, καθ’ 
άπαντα  τον πολιτικόν καί τό» φιλολογικόν κόσμον, 
δεξιώσεως. Ο  συγγραφεύς, διά τ ά ;  π ολλ ά ; αυτού 
σγέσεις καί τό  μ έγα  αξίω μα , ήδυνήθη ν ' άντληση, 
εντε τή Α γ γ λ ία  και έν τή αλλοδαπή, από πηγών 
α ίτινε; έμειναν μ έχρ ι τούδε εις πάντα  άλλον ά 
προσιτοί. Έ χ ω »  δε άνά χεΐρ α ς τοσοϋτον πολύτιμον 
Ολη», άνέδειξε, περί τή·/ χρησίν αύτής, 56ο προτε 
ρήματα  σπανίως άπαντώ μενα  ε ί;  τόν αυτόν άνΟρω 
π ον- τήν πρακτικήν τού π ο λ ιτ ΐχ -.D άνδρός εμ π ε ι
ρίαν, κ α ί τήν φραστικήν τού φιλολόγου ικανότητα ' 
πρός δε το ύ το ι; καί άλλην τινά  διπλήν επιτήδειό 
τη τα , έτ ι σπανιώτερον υπό τού αυτού πνεύματος κατε- 
γομένην ' τό εκ περιωπής καΟοραν εμβριθώς τ ά  πράγ
μ α τα  καί τό  έκ τού εκ σύνεγγυς άκριβολογεΐν χαριέν 
τω ς  περί αυτών. Μ άλιστα  δε ηύδοκ''μησε περί τήν 
λαμπράν, τόν  άμερόληπτον, τήν επαγω γόν έξεικό- 
νισιν τού χα ρα χτή ρος τώ ν  πολυαρίθμων αξιομνη
μόνευτων άνδρών, όσου; έχ ε ι ν’ ά·αφέρη ή ιστορική 
εκείνη περίοδος. Κ αί τα υτα  δεν συνομολογούνται 
μόνον ύπο όλων τώ ν  ’Α γγλικώ ν εφημερίδων παν
τός -/ρώ ματος καί φρονήματος- τό βιβλίο» έπροξέ- 
νησε βαθείαν επίσης έντυπωσίν εις τά ς  όμοσπόνδου; 
πολιτείας τή ς  ά ρ κ τω α ; ’Αμερικής, εις τήν Γαλλίαν, 
ε ις τήν Γερμανίαν, καίπερ έκδοθέν εις εποχήν καθ 
ήν συντονώ ταται πολίτικα! μέριμναι άπασχολούσι 
τ ά  π νεύματα  Ο  δέ τήν Γερμα-ικήν μετάρρασιν 
^τής όποιας δευτέρα ήδη γ ίν ετα ι εκοοσις) φιλοπο- 
νήσα; έν Λειψία κ α θ η γη τή :, Φ ρεδερΐκο; Βυλ.άϋς, 
λέγε ι δ ικα ιότατα , ότι « απαντα χού  γ ή ς , π α ς  ό άγα- 
>· πώ ν άνάγ/ω σιν διδάσκουσα·/ μέν τόν νουν, έπνί- 
» ρουσαν δέ τό φρόνημα, κρατύνουσαν δέ τήν ψυχήν.
• θελγουσαν δέ τήν καρδία·/, οέν δυναται εΐμή νά
* διεξέλθη επωφελώ ς καί εύφροσύνως τό  άριστο/

» ή τ ις  κατέστη ή πατρ ίς τή ς  συντα γμα τική ; έλευ- 
» θερίος καί κατώρθωσε να σύναψη τό μέγιστο·/ 

• μέτρον τη ς  προσωπική; ανεξαρτησίας μ ετά  τή;
* νομίμου μέν τά ξεω ς , μ ετά  τ ή ς  ίερότητο ; δέ τού 
» δικαίου, τώ ν ήθών καί τού θρησκεύματος, μετά 
» τ ή ;  έμπειροτάτης δέ δ αχεΛ ,ίσεως τώ ν  ποΛίτικώ,
• π ρ α γ μ ά τ ω ν  ή ιστορία αότη παρίστησι βεόαίω; 
» άντικείμενον λόγου περίεργότατον καί άξιον τ | ;  
» γραφίδος αριστοτέχνου άνδρό;" έπετυγε δέ τοι- 
» οΰτον τόν Μ ακωλαίϋν, ό σ τ ι; ,  διά τό Ιργον αύτσύ

Η ιστορία του μεγίστου και Οιυ 
:οιον.

• τούτο  εογον.
« μαστοτάτου κράτους τή ς  οικουμένης, τό  ό
• από μ ικρά ; μέν χω ρ ά ς όρμώμενον, ά ρ χει τόπων 
ι. άπειρων, έχ ο ν  δε τήν έκτασιν τού Μακεδονικού 
ι> καί τού Ρ ω μ αϊκού , νέμετα ι ε’κτός τούτου όλας 
» τ ά ;  τέχ να ς  τού νιω τέρου πολιτισμού, έτ ι δέ έλευ- 
. θερίαν και ισονομία / άγνω στον εις τού : α ρ χα ί
ο ους, πρωτεύον καθ’ όλα σ υγχρ ό /ω ς, χα τά  τ ε  τήν 
ο δύ*αμΐγ, καί τόν πλούτον, καί τήν ελευθερίαν, 
ο καί την πολιτικήν τέχνη ν , καί τό άπο τού πολέμου 
■ ο·/θμα, καί τά  τή ς  είρν.νης αγαθά ' επ ί δέ τούτο ς, κα- 
« τά  τήν β ιομηχανίαν καί τήν ε μπορίαν, τήν πο ι
ο ησιν χα ί τήν επιστήμην, τά  κ α τ  οίκον ήθη καί τό 
» από ζωηρότατης φιλοπατρίας παρανόμενον χοι- 
» νόν π /εύ μ α ' επ ί δέ πάσιν, ή ιστορία τ ή : γώ ρσς

» τού το , δύ«αται νά κα τα τα χθή  εις τήν σειράν τώ» 
ο μ εγίστω ν τής Α γ γ λ ία ς  ιστοριογράφων, έχω ν  πρόί 
• τά  πλεονεκτήματα τώ ν ενδόξων εκείνων πρόκα- 
ο τό χω ν , τήν πείραν, τά βοηθήματα καί τήν έκΐ· 
ο στημονικήν πρόοδον τώ ν καθ ήμας χρόνω ν. >’

'<> θ ω μ ά ς  Β αβιγκτών Μ ακωλαίϋ; έγεννήθη τώ 
1 8 0 0 . ΙΙροσγθεις δέ εις τ ή / ήλ χ ία ν , ένησχο/ήθη χυ· 
ρίως περί τήν νομικήν επιστήμην, άλ.λά συγχ ρόνω;· 
κατά  τό παρά δειγυα  τοσούτων επιφανών άνοοών τή; 
πατρίδο; αύτοΰ Σ κω τία ς, ένέκυψεν εις τήν σπουδή» 
τ ή ; ιστορίας, τή ς  εϋεπείας χα ί έν γε'νει π α /τό ς  ό ,'| 
δύναται νά  διδάξη εις τον  άνθρωπον τό  άλ.ηθές κ«1 
τό καλόν" ώστε ού μό/ον ε ί; τό νομικόν στάδιο»
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διε'πρεψεν, αλλά έ .ομ α σ τότα τος κατέστη  χα ί εις τον 
φιλολογικόν κόσμον, ώ ς είς τώ ν δραστηριωτέρων, 
σών εύφυεστέρων χα ί τώ ν  σοφωτέρων κριτικών τού 
έν Έ διμδούργω , τή  πρωτευούση τή ς  Σ κ ω τία ς , έκδιδο- 
μένου περιωνύμου περιοδικού συγγράμα τος E d in -  
bn rg li R e v ie w . Πολλαί δέ τώ ν πραγμ ατειώ ν όσας, 
περί παντοίας ύ λ η ;, κ α τεγώ ρ σ εν  έν τώ  περιοδικώ 
εκείνο* σ υγγρά μ μ α τι, έξεδόθησαν καί ιδ ία , ε ί;  3  τό 
μου;, τώ  1 8 4 3 . 'Γ ώ  1 8 3 0  έξελε'χθη βουλευτής 
χαί απέδειξε·/ εαυτόν ένα τώ ν πρώτω ν τή ς  Ά γ γ λ ι  
κής βουλής ρητόρων, μάλλον δέ ύπήρξεν ό μόνος 
tr/εδόν αυτής ρήτωρ, εις τήν κυρίαν, ε ί; τή·/ κ λ α 
σικήν τού  ονόματος έννοιαν. Ε πειτα  διέτριψεν επί 
σινας ενιαυτούς έν τή  Ινδική, ώ ς μέλος τού άνω- 
τστου δικαστηρίου, μ ή  έπανελ.θών έχεϊθεν ε ις  τή» 
’Α γγλίαν εΐμή έν έτει 1 8 3 8 . Κ αί ώς λυρικός δέ 
ποιητής απέκτησε πολλούς θιασώ τας. Ά νήκω ν δέ, 
ώς πρός τ ά  πολιτικά  φρονήματα, εις τήν τώ ν λε- 
γομέ-ων Ο ύίγων μερίδα, περιελήφθη, επί τής 
λευταία; συγκροτήσεως τού Ούϊγικού υπουργείου, έν 
αύτώ, ώ ς  γενικός τ α μ ία ς  τού στρατού" βραδύτερον 
«μως. ά ποτυχώ ν εις τάς βουλευτικά; έκλογάς, παρητήθη 
τού α ξιώ μ α τος εκείνου. Τ ό  δέ πολιτικόν φρόνημα κατ ' 
οϋδίν έθόλωσε τήν ειλικρίνειαν τή ς  ιστορική; τού άν- 
δρός ά λη θεία ; τούτου αποδείξεις πολλ,άς καί τρανά; 
φέρει τό  περί ου ό λόγος έργον.

Ο ί έκδοθέντες δύο τόμοι περιλαμβάνουσι δέκα κε
φάλαια. Τ ό  πρώτον π ερ ιέχει τά  κυριώτερα τή ; 
’Αγγλικής ιστορίας άπό τή ς  'Ρ ω μ α ϊκ ή ς εποχής μ έ 
χρι τής έν έτει 1 .660  γενομένης παλινορθώσεως τής 
τών Στυαρτιδώ» βασιλείας. Τ ό  δεύτερον έχθέτει εν 
έχτάσει όπωσούν τήν βασιλ,είαν τού Καρόλου Bt u , 
1 6 6 0 -1 6 8 3 .  Ε ις  τό  τρ ίτον είχονίζονται ή πολι- 
τειογραφική, ή ήθική, ή κοινωνική κατά στα σ ις τής 
Α γγλίας έν έτε ι 1 6 8 5 . Ά π ό  δέ του τετάρτου άρ 
χετα ι κυρίως τό  ιστορικόν στάδιον τ ό  όποιον μελε
τά νά διατρέξη ό ουγγραφεύς, καί μ έγρ ι τού δεκά- 
του κεφαλαίου εκτίθεται εκτενέστατα  ή  τρ ιετή ς π ερ ί
που βασιλεία τού ’Ιακώβου Β0“ ,  τού πεσόντος διά 
τής έν έτε ι 1 6 8 8  γενομένης μεταπολιτεύσεω ς.

Τ ό  σύγγραμμα τούτο έπρεπε νά μεταφρασθή ολό
κληρον εις τήν γλώσσαν μ α ς υπό άνδρός χατέχοντος 
τήν νεωτέραν ιστορίαν, καί ιδίως τήν Α γγλ ικ ή ν . Ά λ λ ’ 
ή Πανδώρα, μή έχουσα τοιαύτην άξίωσίν, θέλει π ε - 
ριορισθή νά κ α τα χώ ρ ισ η , άπό τού  προσεχούς φυλ
λαδίου άρχορένη , περικοπήν τ ίν α  μόνον τού ιστο
ρικού τούτου αριστουργήματος, rr)>· J / x i / r  τώ χ  
ί τ ζ ά  ¿xiaxd .ro ir, ικανήν νά δώση εις τούς άναγνώ 
οτας έννοιαν περί τ ε  τής τέχ νη ς  τού συγγραφέως 
καί περί ενός τών περιεργοτέρων γεγονότω ν έξ εκεί 
»ων όσα παρεσκεύασαν τήν 'Α γγλικήν μεταπολίτευσιν 

1 6 8 8  έτους.
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Φ θάσ α/τες εις ’Ιάβαν, λέγει δ Κ . Ά β ε λ , άφή- 
καμεν τόν Ο ύραγγουτάγκον πάντη ελεύθερο·/, μ έγρι 
τ ή ς  προπαραμονής τή ς  έπιβάσεώς του επ ί τού πλοίου, 
τού μέλλοντος νά μεταφέρη αύτόν εις ’Α γγλ ίαν . 
’Ενόσω ήτον απεριόριστος, 0έν έδοκίμασέ ποτε νά φύ- 
γ η ' άπεθηριώθη ομω ς όταν τόν έβαλον έντός μ εγ ά 
λου κλωβίου, κατασκευασθέντος επ ίτηδες. Ά μ α  
ειδεν ότι εύρίσκετο έντός δεσμωτηρίου, έδραξε τά ς  
χ ιγ χ λ ίδ α ;, χα ί τ ά ς  ουνετάραξε σφοδρώς διά νά τά ς  
σπάση" άλλά πεισδείς ότι δέν έδύνατο νά τ ά ς  συν- 
τ^ίψη ολας όμού, ήργισε νά δοκιμάζη άνά μίαν, έως 
ου ευρών τίνα  εύθραυστον, τήν κατεχερμ ά τισ ε, καί 
έφυγε. Ζωγρηθείς μ ε τ ’ ολίγον, μετιφέρθη έπί τού 
πλοίου, όπου τόν έδεσαν οι’ άλυσεω;, τήν οποίαν κα
τόρθωσα; νά λύση, έτρεχεν έπ ί τού καταστρώ ματος 
σύρω» αύτήν. ’Επειδή δέ συνεποδίζετο, τή·/ έτύλιξε— Γ ~    ,  .

περί τό  σώ μά του, καί άφήχε τήν άκραν κρεμαμένην 
έπ ί τώ ν  ώ μω ν του ' άλλ ' ίδών μ ετά  μικρόν δτ ι έπ ι-, 
π τε , τήν έκράτει διά τώ ν  όδόντων του.

Μ ή κατορθώσαντες νά τόν  συλλάβωσι, τόν 
-ΐφήχαν νά περιφέρεται ελευθέριος, καί μ ετ’ ολί
γον συνοικειωθείς μεθ’ όλων τώ ν  ναυτών, τούς 
ύπερέβη κ α τά  τή ν  τ α χ ύ τ η τ α  τώ ν  κινήσεων' τόν  κ α - 
τεδίωκον πολλάκις άναβαίνοντα εις τ ά  κατάρτια , 
καί πα ίζοντες μ ετ’ αυτού τόν έδιδον άφορμάς νά 
άναπτύσση τήν έπ ιτηδειότητά  του. Συνήθως διέφευγεν 
ώ ς πτηνόν τά ς  χ ε ΐρ α ; τώ ν κυνηγούντων αύτόν' οσάκις 
όμ ω ς έβλ.επενοτι ήτον παντα χέθεν  περικυκλωμένος, 
ήρπαζε σχοινίον κρεμάμενον, χα ί άπαιωρούμενος 
έχινείτο μέ μεγίστην τα χ ύ τ η τ α . ’Ενίοτε έτάραττον 
ο ί ναύτα ι τ ο  σχοινίον μ έ  τόσην σφοδρότητα, ω σ τ έ- 
φοβούμην μή πέση" άλλ’ αύτός έκρατεΐτο, τόσον 
ήσαν δυνατοί οί μυώνές του. Ό τ α ν  ήτον εύθυμος, 
έστέκετο όλίγον πλησίον εκείνων οΓτινε; τόν έκυνή- 
γουν, ά λ λ ' ά μ α  κατώρθονε νά κτυπήση τινά  έξ αυ
τώ ν μ έ  τόν πόδα του , ήρχιζεν  έκ νέου νά τρ έχή .

Έ ν  όοω ήμεθα εις ’Ιάβαν, κατέλυεν έπ ί δένδρου, 
πλησίον τή ς  κατοικίας μου" τό  δ’ εσπέρας ήτο ίμαζε 
τήν κλίνην του , περιπλέκων τ ά  μ ικρά  κλαδία τού δέν
δρου, καί σκεπάζων αύτά μέ φύλλα. Τ ήν ημέραν ε- 
κο ιματο  πρηνής, έχω ν  τήν κεφαλήν εκτός τού κραβ- 
βάτου, διά νά παρατηρή τ ί  γ ίνετα ι υποκάτω ' όταν 
δέ έβλεπέ τ ίνα  φέροντα οπώρας, κατέβαινε διά νά 
ζητήοη. Ά ν ή ρ χε το  πά ντοτε εις τ ό  δενορον του περί τήν 
δύσιν τού ήλιου, ή μαλλ,ον οταν ήτον χορτασμένος" 
έσηκόνετο τήν αύγήν, καί έπεσκέπτετο εκείνους 
|θΓτινες τόν έδιδον συνήθως τροφήν.

’Ενόσω τόν έπετήρουν οί ναύτα ι, έφαίνετο άδιά- 
φορος ώ ς πρός τινα ς μικρούς πίθηκας όντας έπ ί τού 
πλοίου ' άλλά μίαν τώ ν  ήμερων ή θέλησε νά $ίψη εις 
τήν θάλασσαν κλωβίον περιέχον τρεις έξ αύτώ ν, διότι 
τούς ε ίχον δώσει τροφάς, έξ ών δέν ε ίχ ε  λάβει καί 
αύτός τό  μερίδιόν του. Ά ν  καί δέν έλάμβανε σχέσεις
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μ ετ’ αυτώ ν, έν όσω ήτον προ τω ν όφθαλμών μ α ς, ύπω- 
πτευόμην ότι δέν ήτον, όσον έφβίνετο, αδιάφορος ώς 
ιερός αυτούς. Μ ίαν ημέραν είδοποιήθην ό τ ι έπαιζε 
μετα ξύ  των σχοινιών καί τω ν καταρτίω ν, μ ετά  τίνος 
άρρενος έκ τω ν  μικροτέρων. Ό τ α ν  έφθασα όπου ήτον, 
τόν εύρον έξηπλωμένον έπί τίνος ιστίου, καί ήμιεσκε- 
πασμένον' παρετήρει μέ πολλήν σοβαρότητα τά  πηδή
μα τα  του πίθηκος πηδώντος άνωθεν αυτού, άλλ’ έπ ί 
τέλους, άρπάσας τήν ούράν του, ¿προσπαθεί να τόν 
περιτυλίξη μέ τό σκέπασμά του. Ό  π ίθηξ, μή νο- 
στιμευόμενος τό  είδος τούτο  της α ιχμ α λω σ ία ς, 
τόν έξέφυγε καί έπανέλαβε τά  πηδήματα  του. Αί 
μ ετά  τώ ν πιθήκων σχέσεις του ήσαν σχέσεις ανώ 
τερου πρός κατώ τερον, διότι δέν έπέτρεπεν εις αυτούς 
ποτέ ν’ άστειεύωνται μ ε τ ’ αύτοΰ, όπω ς καί οί π α ΐ- 
δες του πλοίου. Κ αί όμω ς οι πίθηκες ευχαριστούντο 
πολύ νά παρευρίσκωνται οπου καί αυτός, καί τόν 
έπεσκέπτοντο οσάκις ήσαν ελεύθεροι. ΙΙαρατηρητέον 
δέ ότι ό βα θμ ό ; τή ς ο '/.ειό ιητός τω ν, διέμενεν 5 αυτός 
έξ αυτής τη ς  πρώ της ήμέρας τ ή ς  συνεντεύξεώς των.

Ό  Ό ρα γγο υτά γκ ο ς αύτός ήτον έν γ ίν ε ι πραότα 
το ;·  άλλ’ όταν τον  ή ρ έβ ιζέτ ις , ή οργή του δέν ε ιχεν  
όρια. Ή ν ο ιγ ε  τό  στόμα του, έδεικνυε τούς οδόντα; 
του , καί έ’οακνε παν τό  προστυχόν. ΓΙολλάχις έπεί 
σθημεν ότι άν ήτον όν λογικόν, ήθελε γενεϊ αύτό- 
χ ε ιρ . Ο σάκις έζήτει πορτογάλλιον καί δεν τώ  έόί- 
δετο, μ α ς  έξεκώφει μέ φω/ άς  οςυτά τα ς, καί ανέβαινε·/ 
ώς μαινόμενος εις τούς ιστούς· έπιστρέρων δέ μ ετ’ 
ολίγον, έπροσπάθει νά έπ ιτύ χη  τού ποθουμένου. 
’Εάν δέ καί πάλιν ά πετύγχα νεν , έχυλίετο ώς παιόίον 
ώργισμένον έπ ί τού καταστρώ ματος, καί έφώναζεν 
άοιακόπω ς' έπειτα  έσηκόνετο, καί μεταβαίνων εις τό 
άλλο μέρος τού πλοίου, έγίνετο άφαντος. Ό τ α ν  κατά 
πρώτον ίδομεν τήν απελπισίαν του αύτήν, ύπεθέ- 
σαμεν ότι επεσεν εις τό  π έλ α γο ς ' άλλά μ ετά  πολ- 
λάς έρευνας,-τόν εύρήχαμεν ύπό τ ά ;  ά/ύσεις.

Τ ό  ζώον τούτο  δέν κάμνει μορφασμούς οποίους 
οί άλλοι πίθηκες, ούδ’ είναι έκδοτον εις τ ά ς  αύ- 
τά ς  μ ηχανουργίας. Ό  οραγγουτάγχος μ α ;  ήτον 
ώ ς έπ ί τό πλειστον γλυκύς, σοβαρός, μάλιστα δέ 
κ α ί μελαγχολικός. 'Οσάκις εύρίσκετο πρώτην φο
ράν μ ετα ξύ  ζώ ω ν, περιέφερε βλ έμ μ α τα  ανήσυχα, 
καί έδύνατο νά μεί**} ώρας ολοκλήρους έχω ν τήν 
κεφαλήν κεκαλυμμένην μ έ  τήν χε ίρ ά  του- εάν δέ τόν 
¿στενοχωρούν παραπολύ α ί εξετάσεις τω ν, άνεχώ ρει 
καί έκάθητο συνεσταλμένος εις άλ.λο μέρος' ή ποαό 
τη ς  του εφανερόνετο άπό τήν υπομονήν μεΟ’ ής ά- 
ν ιίχ ε τ ο  συνήθως τά ς  ύβρεις· δέν παρω ογίζετο  πλήν 
όσάχις ήσαν δε ι/α ί, καί άπέφευγε πάντοτε τούς ύ- 
βριστάς του'· έξ ϊναντίας ή γά π α  πολύ τούς περιποι- 
ουμένους αυτόν, έκάθητο πλησίον τω ν χαί σχεδόν 
εις τό πλευράν τω ν, καί άπό τήν αγάπην του, ¿πλη
σίαζε πολλάκις τά ς  χείρά ς τω ν εις τό  στόμα του. 
Ό  ύποναύκ/.ηρος, όστις ήτο* ό φ ίλτα τός του, έπειδή 
τόν εδιδε τά ήμισυ τή ς μερίδος του, τόν έμαθε νά 
τρώ γη  μ έ  κοχλιάριο·/' ήτον αδύνατον νά κράτηση τις  
τόν γέλ ω τά  του όταν τόν έβλεπε πίνοντα ουτω  καφέν 
μέ πολλήν σοβαρότητα. Ώ ς  ιστορικός όμ ω ς όφείλω*

νά είπω  όλην τήν αλήθειαν, ..δέν πρέπει ν’ αποσιω
πήσω , ότι μέ όλην τήν πρός τόν υποναύκληρον ευγνω
μοσύνην του , ό ήρως μ α ς εκλεπτε συχνάκις τό  ρα- 
κίον του.

Μ ετά τόν υποναύκληρον, εγώ  ήμην 5 μάλλον ευνου; 
τού σύραγγουτάγκου- μέ παρηκσλούθει έπ ί τού πί.οίου, 
οσάκις μάλιστα  άπεσυρόμην εις τόπον παράμερο» 
διά νά άναγνώσω' αφού δέ εβεβαιόνετο ότι τ ά  θυλάκιά 
μου δέν περίεΐχον τ ίπ ο τε  διά νά οάγη, έξηπλόνετο 
προ τ ώ / ποδών μου, έκλειε τούς οφθαλμούς, καί τούς 
ή /ο ιγεν έ<ίοτε διά  νά πσρατηρή τ ί  κάμνω.

Ε ις Ιάβαν ήσχολεΐτο πρά πάντων εις τά νά πηδά 
έπί τώ ν δένδρων, άπό κλαδιού εις κλαδίον, καί νά 
άναβαίνη έπί τώ ν  δ ω μ ά τω ν  έπί δέ τού πλοίου, ¿προ
τ ιμ ά  νά κρεμδτα ι άπό σχοινιών, χα ί νά παίζη μέ τά 
πα ιδ ία ' τά  έπροκάλει δέ, κτύπων αυτά ελαφρώς όταν 
διέβαΐνον πλησίον του , έφευγε·/ ακολούθως πηδώ·/, 
χα ί ενίοτε εστέχετο διά νά τόν συλλάβωσι. Μετε- 
χε ιρ ίζετο  συγχρόνως κ α ί τά ς  χιΓρας καί τούς πόδας 
καί τού ; όδόντας του. Έ κ  τώ ν σκ ιαμαχιώ ν τούτω* 
έσυμπέρανον ότι όσάχις έμ ά χετο  πραγμ ατικώ ς, 
έπροσπάθει πρώτον νά ρίψη τόν αντίπαλόν του, ότι 
τόν έσφιγγε·/ ακολούθως μέ τούς πόδας καί τά ς  χει- 
ράς του, καί ότι έπ ί τέλους τόν έδακνε. Κατά τόν 
διάπλου·/, έκοιμάτο συνήθως έπί μεγάλου πανίου, 
μέρος τού όποιου έσυρε·/ επάνω του ώ ς εφάπλωμα. 
Ο ταν έστρωνε τήν κλίνην του, ¿φρόντιζε μέ πολλή/ 
προσοχήν νά χατασταίνη  όμαλω τάτην τήν επιφάνεια* 
της. 'Ε ν ίο τε , διά νά τόν παροργίσω , έκαθήμηζ ίγώ 
προ αύτού εις τό οτρώμά του’ άλλ’ αυτός έσυρε μι 
όρμήν τό πανίον διά νά σηκωθώ. Έ ά ν  όμω ς ήτο* 
πλατύ  εϋστε νά χω ρή  χαί τούς δύω, τότε  ά'/επαύετο 
ήσύγω ς πλησίον μου. Έ ά ν  όλα τ ά  πανία ήσαν ανα
π επ τα μ ένα , έτοεχεν εις άναζήτησιν άλλου εφαπλώ
ματος, έκλεπτε τ ά  υποκάμισα τώ ν ναυτών, πολ- 
λάχις δέ καί τά ς  σινδόνας τω ν.

Ό τ α ν  έφθάσαμεν εις τά  Εύελπι άκρω τήιίον, επα- 
σ γε πολύ άπό τό  ψ ύχος, καί μάλιστα  τό  πρω ί. ότα* 
κατέβαινε·/ άπό τ ά  κ ατάρτια . Συνειθισμένος εις τό 
φλογερόν κλίμα  τού ά /ατολιχοΰ α ρχιπελάγους, έρ· 
ρίγα καθ’ όλα του τ ά  μέλη" έτρεχε πρός τούς φί
λους του, έπιπτε·/ εις τά ς  άγκάλας τω ν. καί τού; 
περιεπτυσσε δυνατά διά νά θερμα/θή· όταν δέ τόν άπέ- 
βαλλέ τ ις ,  ¿φώναζε γοεοά.

Εις ’Ιάβαν έτρω γε σχεδόν μόνον όπώρας, τινά; 
τώ ν όποιων ή γά πα  περιπαθώ ς. Ή γ ά π α  έπίσης καί 
τ ά  ώ ά, άτινα  έτρω γε χανδόν, καί εις άναζήτησιν τώ» 
όποιων περιεοέρετο πολλάκις μόνος του. Ε π ί τοό 
πλοίου, ή δίαιτά του δέν ήτον τακτική" έτρωγι 
παντοΐα φαγητά , καί πρό πάντω ν κρέας ώμο·/’ ύπερ- 
η γά π σ  τά  ψωμίσν, άν ν '  έπροτίμ α  τ ά ς  όπώ ρας. Εί; 
’Ιάβαν, έπινε μόνον νεράν, ενώ, έπ ί του πλοίου, τά 
π οτά  του ήσαν ποικίλα όσον καί τ ά  φαγητά  τοι»· 
Έ π ιν ε  τέϊον καί καφέν, καθώς καί κρασίον, καί 
μίαν ημέραν έδειξε πόσον ένοστιμεύετο τά  οινοπνεύ
μ α τα , κλέψ ας φιάλην ^ακίου. Ε ις Λονδΐνον, έπινί 
κατά  προτίμησ ιν ζύθον καί γάλα ,

'Ο σάκις έπροσπάθει νά ευχαρίστηση τήν λα:μαργι«ν
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του, παρετηρούμεν τό φυσικόν του πνεύμα’ δυση- 
ρεστείτο οσάκις δέν τόν έδίδετο αμέσως ό ,τ ι έπε- 
ίύμει, κ α ί έ τρ ε χ ε  κατόπ ιν μ α ;  άπό τής μ ια ; ίω ς  
τής άλλης άχρας τού πλοίου, διά νά τά  λάβη. Σ χ α - 
νίως άνέβαι/ον εις τό κατάστρω μα χ ω ρ ίς  νά έχω  
όπώρας ή άλλα ήδύσματα εις τ ά  θυλάκιά μου, καί 
τότε εις μάτην έπάσχιζον νά μή μέ ίδη τό  άγρυ
πνου όμ μ κ  του- ενίοτε μάλιστα, διά νά τόν άποφύγω , 
ήτοιμαζόμην νά άναβώ εις τό μεγάλο/ κατά ρτιον  
ίλ λ ' αύτόε, προλαμβάνων μ ’ ένεπόδιζεν, ή μ ’ έπρό 
φθάνε. Μ ’ έσφιγγε δυνατά επάνω τού καταρτιού μέ 
τούς δύω πόδας καί τήν μ ίαν χε ΐρ ά  του, ενώ μέ 
τήν άλλην ¿λαφυραγωγεί τά  θυλάκια μου. Ι Ιολλάκκ 
¿«έβαινε πολλά υψηλά, καί κρεμάμενος εις σχοινιού 
έπιπτεν άπροσδοκήτω; επάνω μου. Εάν δέ, μαντεύω·/ 
τούς σκοπ-.ΰ; το υ , ήτοιμαζόμην νά κ ατα βώ , έσ /ρετο  
μέ απαραδειγμάτιστο·/ τ α χ ύ τ η τ α , χα ί μ ’ έπρόφθανεν 
εις τά  καρχήσια* άλλοτε έόεον μέ τήν ά κ .α ν  σχοινιού, 
*9ρτογάλλιο·/, καί ά-.ωθε/ τού μεγάλου καταρτιού τό 
διεύθυνον πρός τό  μέρος όπου εύρίσκετο- ενώ δέ έ- 
πλησίαζε νά τό λαόη, τό άνέσυρον παρευθύς. Μ ετά 
πολλούς α γώ να ; μά τα ιους, ήλλαζε σχέδιο·/ μάχης· 
¿προσποιείτο ότι οέν τόν έμελλε πλέον περί τού πορ
τογαλλίου. σπεμαχρύ ετο , άνεβαινεν άργά αργά εί: τά  
σχοινιά, καί έπ ε ιτα , δ ιά  πηδήματος ανέλπιστου, ήρ 
παζεν αίφνης τό σχοινιού άφ εύ έκρέματο τό πορτο 
γάλλιον’ άλλ’ έά·/, προλαμβάνω·/, άνέσυρα τό σχοι- 
νίον, ά πηλπ ίζετο , έπληττε τό·/ άερα μέ φωνά; όξείας. 
έ^ρίπτετο επάνω  μου, μ  έσφ ιγγε δυνατά. ευ>σού είτε 
βιαζων με, είτε συνθηκολογώ·/, κατέκτα  τό  αντικείμε
νο/ τώ» επιθυμιών του.

Ε ί; δύω περιστάσεις διαφόρους, τόν ειδον φοβη- 
θέ*τα φόβο» μ έγα ν . Μ ία / ημέραν ήμεθα  πλησίον τής 
νήσου τή ; λ '/αλήψεως, όταν μ άς έτερον οχτώ  χελώ νας· 
αυτό. αμέσως άνέβη εις τόσον ΰψος εις όσον δέν εί
χε* εως τότε άναβή, καί εκειθεν παρετήι ει  τάς χ ε  
λώνας· τ ά  μ ικρά  χείλη  του , κρ-μασθέντα έτι πλέον, 

■*έφπί/οντο ώ ς ρύγχος κυνός- έφώ /αζε παραδόξω;, καί 
ή φωνή του (ομοίαζε σ υ γχρ ό .ω ; μέ γρύλλισμα -χοίρου 
χαί μέ χρω γμάν ίέραχος. Μ ετά τι»α ώραν κατέβη εις 
τό καταστρι.ιμα άλλ έξηχολούθει νά ό π τ η  βλέμ 
ματα λοξά έπ ί τώ ν  χ  λω-ιον, κ α ί νά Γσταται μακράν.

Ό  δεύτερό; του φόβος πρ^ή/.θ-:·/ άπό τήν θέαν αν
θρώπου γυμνού, λουομένου έ·. ιό ς  τή ς  θαλάσσης.

t u  imm  τ η ς  α α ε λ ς β ε ρ γ ι ι ς .
/ /  c.Tüjifn i rrcpiypuif!/ ucznjipátrUi) ex  τού  A y -  

γ-ΙιχυΖ. ’Eyprí'j,·} tU χα ί μ ιic ¿xuiro.vonjth/ υπό  
Vf'ac χνρ ία ς , ήτ/< π ο ././ά  ίτ η  d u r ριό/ε ¡ te ταήύ ή· 
μ ύ χ , χ α ί c ir a i y r u r .r .  ε/'c o .h /r  ζώ χ AJ-¡r¿>r τ /)>· 
xo irioríar' τά  de á riu ro /ia  aiurji. a vyyp iíjip a za  
ά α ζχζησ α τ γή{ομ · t¿( z l¡r ’A y y M u r  d iá  z i,r  χ ά -  
p ,r  ιο ύ  νγουι. Γωκ, xa t J i á  zù v ÿ v ç  x a t z¡¡r τόΑ μην  
ι.ώ>· idc ¿ ir i u r .

Μεταξύ Τ ερ γέσ τη ς χα ί Βιέννης κειτα ι ¿νο μ ό ς 
■*ής Καρνιόλης, γνω στός δ ιά  τά ς  φυσικές του χα λ -

λονάς, καί γ»ωστότερος διά τά σπήλαιο·/ τής ’Αδελ* 
σβέργης. Έ π ιθυμ ούντες νά έπισκεφθώμε/ καί νά π α - 
ρατηρήσωμεν τό υπόγειον τούτο ά /τρον, άνεγω ρή- 
σαμεν έκ Τ εργέσ τη ς άπό πρω ίας· επειδή όμ ω ς ή 
αμαξά μας έπροχώρει βραδέως, ό/ς συμβαίνει συ
νήθως κατά  τήν μεσημβρινήν Ευρώπην, έφθάσαμεν 
ε ις 'Α ο ελ σ β έρ γη /τή ν  επιούσα·/, δια<υκτερεύσιντες εις 
ΙΙρεουάλοη», πλησίον τον  όρους όπου κειτα ι τό 
σπήλαιον. Ι'.ΐς ΙΙρεουάλδην μ α ς  οκήγησαν εις κα 
τά στημ α  όπου καταγράφονται τ ά  Ονόματα τώ ν π ε 
ριηγητώ ν, καί πληρό/ετα ι ϋφ’ έ/.άττου μικρά τ ις  
ποσότης, προσδίωρισμε’νη εις έπιδιόρθωσιν τ η ;  όδον, 
τ ή ;  μ ετά  μ εγίστης δυσ κο /ία ; κατασχευασθείσης έν- 
τό ς τού σπηλαίου. Ενταύθα μ α ς έδόθησαν όδηγοί, 
τι'ον όποιων τό  ένδυμα, καταλληλότατο·/ διά τόν 
κ ά τω  κόσμο·/ ό ντ ί/α  έπρόκειτο νά έπισκεφθώμε·/, 
έδιδε·/ ε ί; αύτούς ήθος καταχθόνιον, επειδή ήτον όλό- 
μαυρον. Τ ή ν  έντύπωσιν ταύτην κατέσταινον πολύ 
ζωηρό τέραν α ί μ εγά λα ι λαμ πά δες, τά ς  όποιας πε- 
ριέφερον άκαταπαΰστω ς τήοε κάκεϊσε, καθώ ς καί 
αί άγρια: χειρονομία!, καί αί βροντώδεις καί δύσηχοι 
οωνα: τ ω ν , άμιλούντων γλώ σσαν ακατάληπτον, διά
λεκτον ούσα·/, ώ ; μ α ς ειπον, τή ς  Σλαυϊκής. "Ε κα
στος αυτώ ν ά-έλαβε τήν φροντίδα ενός έξ ημώ ν, καί 
¿βάδιζε πλησίον τού όδηγουμένου, διά τής Πετρώδους 
καί δυσβάτου όδού τής φ-ιρούσης πρός τήν είσοδον τού 
σπηλαίου, ή τ ις  ε ίχ ε  σ χή μ α  πύλης καμ α ρω τής, καί 
ήτον ήνεωγμένη έπ ί τού βράχου, πολύ ύπεράνω μέρους 
απόκρημνου. Φ θάσαντε; εις ειδό; τ ι  π λα τε ία ς, ίδομεν 
έν τώ ν  πρώτω ν θαυμάτων τού περιέργου τούτου σπη
λαίου’ άπό τό υψος όπου εύρισκόμεθα, έόλεπομεν τά ς  
πλήρεις χ ά ρ ιτο ς  περιστροφάς τού ΙΙεύ/.ου, π οταμ ού 
αρκετά μεγάλου, όστις, κυλίων μέ τα χ ύ τη τά  τά  
άεθονα καί χρυσαυγή ΰδατά του διά τή ς  μακρας 
χοιλάδο; δι' ή ;  ε ίχομεν διαξή τήν προτεραίαν, φθάνει 
εις τήν υπώρειαν, εκεί δε, τρεπόμενος άποτόμω ς 
διευθύνεται πρός τά σπήλα ον, καί αποχαιρετίζω·/ ά - 
νελπίστω ς πάλιν τό  γλυκύ φως τό  χρυσιζον τά  σπιν- 
Οηρ'ζοντα κ ύμ ατά  του , κ α τα π ίπ τε ι όρμητικώ ς έ»τός 
βαθέως καί σκοτεινού βαραθοου τό  όποιον δέχετα ι 
/  αϊνον αυτόν, υποκάτω  τού  μέρους όθεν έμελλε νά 
είσέλθωμεν εις τό σπήλαιο·/, καί γ ίνετα ι άφαντος 
έντάς τή ς  αχανούς έχείνης αβύσσου. Ά λ λ ά  τό ανεξή
γητο·/ τούτο φαινόμενον δέ·/ εΤ/αι τό μόνον δεξιόν 
θαυμασμού' ιδού καί άλλο πλέον ά κα τάλη πτο ν  α 
φού τά  ¿εύμα διατρέξη μέρος Ικανόν τού  σπηλαίου, 
γ ίνετα ι όλως διόλου άφαντον, καί δέν αναφαίνεται 
πλέον έπ ί τή ς  γ ή ;. ΓΙώς άπορ^οφαται τοσαύτη πο- 
οότης υδατος ; πού βαραθρούτα ι; τούτο μένει μ υ 
στήριον μ έχρ ι τής οήμερον. Μία μόνη λύσις αυτού 
παρουσιάζεται, άλλά καί αύτή επαυξάνει μάλλον 
τήν απορίαν. Είκοσι μίλιεε σχεδόν μακράν τή ς  Ά -  
δελσβέργης, α παντά τα ι φαινόμενον τω όντι άόιον 
θαυμασμού- μ έγα ς  ποταμός άναβλύζει πολλά παραδό- 
ξω ς, ό χ ι ρυάκιον σκοπεύον νά προσλαβη ξένα υδατα 
εις τούς χόλπους του , ά λλ ' αληθής καί πολυχεύμων 
π ο τα μ ό ;, όστις συγκροτεί αμέσως ρεύμα, καί π ερ ι-  
δινειται άδιακόπως μ έχρ ι θαλάσσης. Έ ά ν  παραδε-
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χΟ ώ μ ιν ότι ό ποταμ ός ούτος, όατις ονομάζεται Τ ί -  
μαβος, είναι ό ταρταρω δείς Π εύκας, άναπηδών λαύοος 
εις τήν γή ζ , πρέπει τό τε  νά υποδέσωμεν ότι τό σπή 
λαιον έ χ ε ι το ιαύτην έκτασιν, ώστε νά καταπληχδή  
καί ή πλέον δερμουργός καί άεροβάτις φαντασία.

Ή  είσοδος κλείετα ι διά μ ε γ ά λ η ' πύλης σιδηράς, 
προ τής όποιας ήτον την στιγμήν εκείνην συσσωρευμέ- 
νον απόσπασμα του Αυστριακού ς·ρατού, σκοπόν εχον 
νά είσέλθη κ α ί αύτό εις τό σπηλαιον, καί άναμένον 
τούς αξιω ματικούς του. Η  σύμπτω σις ήτον εύτυ- 
χ ε σ τ ά τ η - διότι, επειδή έκαστος αύτώ ν έκράτει λαμ- 
παδα , ήβέλομεν παρατηρήσει καδαρώτερον τον υπό
γειον κόσμον. Δ ιελδόντες διά μέσου αύτώ ν, έιρΟά 
σαμεν εις τήν πύλην, τή ς  οποίας άπεσύρΟησαν τά 
σιδηρά καί ο! μ οχλο ί, άφού δέ είσήλΟομεν, ή πύλη 
έ’κλεισεν έκ νέου μέ κρότον, είόοποιήσαντα ήμας 
δ τ ι έχω ρίσβημεν από τον κόσμον τω ν ζώ ντω ν.

Κα τ ά  πρώτον εύοέδημεν έντός μικρού υπογείου, 
όπου ίδομεν δύω εισόδους σκοτεινά ;, μίαν έκ δ ε 
ξιώ ν, καί άλλην έξ αριστερών. Ο ί δδηγο: μ α ς έλ α - 
βον τό τ ε  από τά ςχ ε ϊρ α ς , αλλά  μέ τρόπον δεικνύον- 
τ α ,  δ τ ι δέν ήμεδα πλέον έλεύδεοοι νά βαδιζωμεν 
κ α τ’ αρέσκειαν- όταν μάλιστα τραπέντες πρός άρι- 
στεράν, καί βυβισδέντες εις τ ά  σκότη, ήσδάνδημεν 
τούς πόδας μ α ς ολισδαίνοντας έπ ί τού καδύγρου 
εδάφους, έδεωρήσαμεν άναγκαιότατον νά παραδο- 
δώμεν εις τήν εξουσίαν τω ν όδηγών, οΓτινες, έχον- 
τ ε ς  τήν έξιν το ύ νά  περιπατώ σιν εις τό  χ ά ο ς  εκείνο, 
μ α ς  έ’συρον μ έ  τα χύ τη τα . Μ ετ’ ολίγον έξέλειψε καί 
η  τελευτα ία  ά κ τ ίς  τού φ ω τός. Πνοαί ανέμου υ
γρού καί ψυχρού προσέβαλλον τό  πρόσωπον, ζόρος 
βαδύς καί αδιάκοπος μ α ς έπεκάλυπτε πα νταχόδεν, οι 
δέ δρδαλμοί μ α ς , συνειδισμένοι εις τού ήλίου την 
λάμψιν, έκλείοντο α υτομ ά τω ς οσάκις άπήντω ν τό  
μικρόν ρώ ς τώ ν δύο» λαμπάδω ν, τω ν  μοναδικών τού
τω ν αστέρων μ ας, έν τώ  μέσω τή ς  ρρικτής εκείνης 
νυκτός. Έ πλανήδημεν ικανήν ώραν χ ω ρ ίς  νά δια- 
κρίνωμεν κάνέν άντικείμενον- άλλ’ έπ ί τέλους, οί 
οδηγοί έστάδησαν, καί μ α ς έπροσκάλεσαν νά παρατη- 
ρήσωμεν τ ά  περί ήμας. Ύ πηκούσαμεν, καί βαδμηδόν, 
συνειδίσαντες εις τό  ψηλαρητόν έκεινο σκότος, ίδο
μεν άμυδρώς θέαμα, δύσκολον νά περιγραφή. Έ φ α ί-  
νετο ότι εύρισκόμεδα έντός εύρυχώρου άλλά μ υσ τη 
ριώδους βασιλείου, δπου ή νύξ, έξορισδεΐσε άπά τήν 
ύρήλιον, έγκαδίδρυσεν άνενοχλήτω ς τον  αιώνιον Ορό 
νο ν τη ς . Ο ί οδηγοί, μεταβαίνοντες ένδεν κάκεΐσε, έπρο- 
σπάδουν νά μας δώσωσιν ιδέαν τ ιν ά  τού ατελεύτητου 
έκείνου σπηλαίου Κ αί τ ω ό ν τ ι, έραίνετο δτι ήτον ά - 
πέραντον κ α τά  τ ε  τήν έκτασιν καί τό  υψος, ένώ 
μ όλις έρδανεν εις τ ά ς  άκοάς μ α ς ό φλοίσβος τού 
ζέοντος βα θύτα τα  υπό τούς πόδας μ α ς ποταμού, φλοί 
σβος ύπόκωρος καί βρ α γχώ δης, ανόμοιος έκείνου τόν 
όποιον ήκούσαμεν πρό μικρού έκτός τώ ν  βασιλείων 
τού Π λούτωνος.

Ά ρού  παρήλδε τό  πρώτον αίσδημα του τρόμου καί 
τής έκπλ.ήξεως, έμειναμεν εκστατικοί ένώπιον της 
μεγαλοπρεπεστάτης α ρχιτεκτονικής τού φυσικού εκεί
νον παλατιού , καί το ι βλέπο*τες αύτό διά φω τός ά·

σβενούς. Π έ .ιξ  ημώ ν, πανταχόδεν. ίδομεν καδαρώτε
ρον, στηλας σταλακτίτου π α μ μ εγ ίσ τα ς , λεύκάς ό»ς 
χ ιώ ν , άπηωρημένας καί διαλαμπούσας έν τώ  σκότει 
πολύ ύπεοάνω τώ ν  κεραλ.ών μ α ς , καί έξέστημεν 
συλλογισδε'ντες δ τ ι έ χρόνος ¡¿όνος ΰπήρξεν ό άρ- 
χ ιτ έ κ τ ω ν  τώ ν ογκωδών έκείνωγ·κιόνων- λέγω  ό '/ρ ί · 
νος μόνος, διότι ίδομεν πολλούς λεπτούς σταλα- 
κ τ ίτα ς , ώ ς κηρία πηχδέντα  νεωστί, έκαστος τών 
όποιων είχε·/ εις τήν άκρα-/ λαμπρόν κρύσταλλον άποδ- 
ριύσαντα έκ τού ύγροΰ έκείνου, καί περιέχοντα  υλη» 
τινά  άναλυομένην, έξ ής σ χη μ α τίζοντα ι- ή δέ ΰλη αυτή, 
συμπυκνουμένη βαδμηδόν, μεταβάλλεται δι’ ένδελεχών 
ρανίδων καί σ ταλα γμ ώ ν, διά τής παρελεύσεως έτώ» 
καί αιώνων, (επειδή βεβαίως είναι έργον αιώνων), εις 
τούς έξαισίου; εκείνους καί κολοσσαίου; στύλους, οί- 
τ ινες φαίνεται δτι ύποστηρίζουσι τή< αόρατον τού άν
τρου όρορήν. Ά λ λ ά  τής ρύσεως ή γόνιμος καί αει
φόρο; χ ε ιρ , δέν έκαλλώπισε μέ μόνα τα ΰτα  τ ’ αρι
στουργήματα τό καταγώ γιον έκεϊνο τού ’Ερέβους· διότι 
οί σ ταλα κτίτα ι αύτοί έχουσι μορράς παντοειδείς, ποτέ 
μέν μ εγάλας καί φρικώδεις, ποτέ δέ λεπτάς καί 
ω ραίας, ώ ς άν έλαξεύδησαν άπό χειρ*  καλλιτέχνου- 
συνδυαζόμενοι δέ μέ τούς ύψ:κορύρους βράχους, οΓ- 
τ ινες ά ορδούνται τρ α χ ε ίς  καί φοβεροί άπό βάδη ζο
φερά, ώ : άπό μυχούς μαύρου ωκεανού, παριστάνουσιν 
άλλεπαλλήκως φαινόμενα δαυμάσια καί καταπληκτικά, 
συναπαρτίζοντα ποικιλίαν σκηνών άπερίγραπτον. Π α 
ράδοξα και μυστηριώδη ο χή μ α τα  ήσαν συσσωρευμένα 
περί ημάς, καί αναρίθμητοι στενωποί καί μεγαλοπρε
πείς πρόδομοι έραίνοντσ εις τ ά  είσέτι ανεξερεύνητα 
μέρη τού σπηλαίου. Ή  οδός δι’ ής έπρόκειτο νά προ- 
χωρήσωμεν μεταξύ τώ ν  βράχω ν, άλλου μέν έστη- 
ρίζετο έπ ί φυσικών, αλλού δέ έπ ί τεχνη τώ ν  αψίδων, 
αίτινες κατεσκευάσδησαν βεβαίως μέ άπειρον δυσκο
λίαν. Ενώ έπροβαίνομεν πρός τά  ένδότερα τού κα
ταχθονίου έκείνου κόσμου, οί οφθαλμοί μ α ς ήπατώντο 
άπό τά  αντικείμενα- πού μέν ένομίζομεν δτ ι έβλέπο- 
μ ε / τ ά ς  μαυρωπάς πτέρυγα ς μεγάλου τινός ναού, έχον- 
το ς κωδονοστάσια ύπερνερή καί γοτδικάς ζωοφόρους, 
πού δέ τό δέαμα μετεβάλλετο, καί οί βράχοι παρίς-ανον 
μικροσκοπικόν τ ι  χωρίον μέ κοιλάδας καί λόφους, καί 
πόλεις μακράν κειμένας, χω ρ ίς δμω ς φω τός, καί πού 
δόμοι περιέχοντες α γά λ μ α τα  έν συμμετρία , έπ ί βάθρων 
λευκών ώ ς ή χ ιώ ν , κατεμάγευον τά ς  ¿ψεις μ ας. Ά λλά  
μεταξύ τώ ν  παιγνίων τούτω ν τή ς  ρύσεως, τό  ώραιό- 
τερον είναι τό  λεγόμε/Ον τή ζ  ο η ιια ια ΐ,  κατάλευκον 
πραγμ α τικώ ς ώς σημαία αναπεπταμένη, καί έχουσα 
π τυ χ ά ς , έκαστη τώ ν όποιων είν’ εντελέστατα έσχημα- 
τισμένη, καί παρυρασμένη πρός τά ς  άκρας μέ γρ α μ 
μήν ξανδήν. Ε ις  τήν άπόκρυρον έκείνην επικράτειαν 
τού Χάους, εΰρομεν όλην τήν τελειότητα  τώ ν έργων 
τη ς ρύσεως, τήν όποιαν άπαντώ μεν καί εις τ ά  λε
πτότερα  φύλλα, καί τά  πλέον ευβρυπτα άνδη τής 
γ ή ; - ό  χρ ω μ α τισ μ ό ς έκάστου σταλακτίτου , καί τού 
παραμικροτε'ρου, ήτον τόσω  προσφυή; καί ωραίος, 
ώ στ’ ¿νόμιζε τ ις  δτι έξειργάσθη άπό γραφίδα λεπτο- 
τάτην ζωγράφου. 'Οσάκις τ ις  τώ ν οδηγών έκρουε μέ 
μικράν ψάβδον τινά  τώ ν κιόνων τούτω ν, έξήρχετο ήχος
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μεταλλικός μελωδικώτατος, καί ιπηύξανε τό ρρικώδε; 
τώ-» ποικίλων τούάέρος ψιθυρισμών, τούς όποιους συνε- 
χρότει πρό πάντων ό δλως ιδιαίτερος τρόπος καδ’ δ» 
έντελάλει ή η χώ , άντανακλωμένη άπό άψίδος εις αψί
δα κ»ί άπό βράχου εις βράχον. Λ άμψις τ ις  άγρια  καί 
αδιάκοπος έγεννάτο άπό τούς άιννάους σταλαγμούς τού 
ίίδατος, ήτις,  άγνοώ διά τ ί, μάς έπροξένει φρίκην καί 
τωόντι, ήτον δύσκολον ν’ άποβάλωμεν τήν ιδέαν, δτι 
τό τρομερόν εκείνο άντρον δέν κατω κείτο άπό όντα 
τεράστια.

Ολίγον μ ετά  τα ν τ α  ¿προχωρήσαμε·/- άλλά μετά 
Εν ή δύω μ ίλ ια , άπητείτο  γενναιότης διά νά προβώμεν 
εις τά ανεξιχνίαστα βάδη- ή οδός ήτον καί δύσβατος 
χαί επικίνδυνος, καί άνευ τή ς  συντονω τάτης τώ ν 
όδηγών μ α ; συνδρομή;, ήδελομεν ίσως έγκαταλείψει 
πάσα» δοκιμήν περαιτέρω  οδοιπορίας. Κ αταβάντες διά 
χρημνού ύψηλοτάτου, έρδασαμεν ε ί; τήν όχδην τού 
ποταμού, ούτινος δ φλοίσβος προσέβαλλε δορυβωδέ 
σιερον, καδ’ δσον έπλησιάζομεν, τ ά ;  άκοάς μ α ς , έωσού 
κατή/τησε π ά τα γ ο ς - τά  ρώ ς τότε  τώ ν λαμπάδων 
έόίιψετά; άσδενείς του άκτίνας εις τόν άρρόν του, καί 
μάς έδειξε πώ ς συνετρίβοντο τ ά  κύματα  κατά  τώ» 
άκαταμαχήτων όρίοιν του- άνελδόντες μ ετά  πολύ» 
«όπον εις τήν κορυφήν βράχου αποτόμου και όλισδη- 
ρού, μετέβημεν εις τό απέναντι μέρος δι’ άψίδος φυ
σική:, ¿γδοήκοντα ποδών μήκος έχούσης.

Ύ πάρχουσι πολλαί δίοδοι π λά γ ια -,  εύρυχ^ωρό- 
τατα: μέν κατά τό  φαινόμενο-/ ,  τ ά ς  όποιας όμως 
δέν έπεσκέφδη κάνεις μ έχρ ι τή ς σήμερον δ.ά τό 
δυσπρόσιτο·/ α ύ τώ ν  ώστε είναι αδύνατον νά συλλαβή 
τις ιδέαν άκριβή περί τής έκτάσεως τού σπηλαίου, 
ούτινος μόνον τό γνωστόν μέρος δύ /α τα ι νά δεωρηδή 
ώ; κατώφλιον αύτού. Ό τ ι  τό σπηλαιον τούτο έ 
γνωρίζετο πολύ πρότερον, άπεδείχδη άπό τήν γενο- 
με»ην πρό τίνος άνακάλυψιν αίδούσν,ς μ εγ ίσ τη ς, 
οί το ίχοι τ ή ; όποιας είν’ έσκεπασαένοι μέ ονόματα 
καίέπιγραφός ρερούσας χρονολογίαν άπό τού 1 2 1 3 ' 
μέχρι τ ή ; ά ρ χή ; τ ή ; ιζλ έκ α το /τα ετη ρ ίοο ;, ότ; 
ραίνεται ότι ή είσοδό; της έφράχβη άπό σεισμόν ή 
άλλον χλόνον υπόγειον ΙΙ/.ήδος δοτέων ορυκτών 
ώρέδησαν έντός α ύ τή ;, έξ ών τ ινχ  άνήκον εις ζώα 
κάντη άγνω στα, καθώς καί ό 'όχληρος ανθρώπου σκε
λετό; άπολελιβωμένος, έχω ν  θέσιν άγω νιώ ντος καί 
κρατών μέ τήν μίαν τώ ν χειρώ» στήλη» ώ ς διά νά 
στηριχβή. Ί σ ω ς  δυστυχές τ ι  όν, ουτίνΟς ή λαμ πάς 
«οβεσδη κατά  περίστασιν, περεπλανηδέν άπηλπι- 
ομένον ε ί; τόν αδιέξοδον έκιίνον λαβΰοινδον, εΰρηκεν 
επί τέλου; έκεΐ τάδο» ορικώοη καί αιώνιον.

Εντός έλους βαδυτάτου, εις τά  απόκρυφα τού 
®τηλαίου, εύρέδη ό παράδοξος ιχθύς, Π ρ ο ιτ /ιχ .  
Τό περίεαγον τούτο ζώσν ήτον π ά /τη  άγνωστον ϊτ ε  
ά/εκα/.ύρδη κατά πρώτον . ί ;  τή» άβυσσον έκείνην- 
τοιαύται δέ είναι α ί έξεις του καί ή μ^ορή του, ¿»στε 
κατη/τησεν άντιχείμε/ον πολλώ» εξετάσεων. Ειν εκ 

είοους τώ ν έγχελύων. έχ·ον, ώ ; λ έ -ετα ι, ενός ποΟο: 
ος, καί στερούμενο-/ όρδα/.μών, ώ;ά·» έπ/.άσδη έπί- 

διά νά ζή εις τήν βαδύσκοτον κ α ί άκατοίκη 
Τ5> έκείνην χώ ρ α ν ' τό χρ ώ μ α  του είναι ώς τό τής

σαρκός, άλλά μετα βάλλετα ι εις ίάνδινον α μ α  έκτεδή 
εις τό  υπαιδρον' αγνοείτα ι είσέτι μ έχρ ι τίνος δύνα- 
τα ι νά ζήση άνευ τροφής, άν καί οί σοφοί τή ς  Γ α λ
λίας καί τή ς Γερμανίας άφή/.αν αύτό άσιτον επί πολύ.

Ε ίχο μ εν  τελειώ σει τ ό  ήμισυ σχεδόν τή ς  όδοιπορίας 
μ ας, ό τ’ έφδάσαμεν ε ί; μέρος τού σπηλκίου, όμοιον 
κατά  τ ε  τό  ύψος καί τά σ χή μ α , μ.’ αίδουσαν εύρείαν, 
διεσκευασμένην μέ μεγίστη·/ επιμέλειαν καί φ ιλοκαλίαν 
τό έδαφος ήτον ξηρόν και ¿σκεπασμένο* μέ άμμο·/- 
εδραι ύπήρχον λελαξευμέναι πέριξ αυτής, καί κοίλος 
βράχος  έσχημάτιζεν ώραιότατον δωμάτιον διά τούς 
μουσικούς. Έ νταΰδα  συνέρχονται έπτακόσιοι ή καί 
πλειότεροι άνδρωποι κ α τ  έτος, τή·/ έορτήν τής Π εν
τηκοστής, καί διά δαπάνης έννεακοσίων περίπου δ ρ α χ 
μώ ν, φω ταγω γούσι τή·/ αίδουσαν καί συγκροτούσι χ ο 
ρόν. Περίεργον είναι ν' άκοόση τ ις  τούς βόλους έκείνβυς 
άντηχουντας άπό τήν αρμονίαν τή ς  μουσίΛής καί τόν 
ρυδμόν τώ ν βημάτω ν τώ ν χορευτώ ν- έάν δέ τό σπή- 
λαιον είναι τω όντι, ώς δοξάζουσιν οί πέριξ οίκούν- 
τ ε ς  χωρικοί ,  εργον δαιμόνιων καί πνευμάτω ν κ α τα - 
χδονίω ν, ποσάκις άρα έγέλασαν αύτά ίδόντα τήν 
μωρίαν καί τήν μ α τα ιότη τα  τώ ν δνητών, ε ισ χ ω 
ρούσα; καί εις αύτά  τή ς  γ η ς  τά  έγ κ α τα  ; Ό τ α -/. 
έζαδήσαμεν έκεϊδ ιά  νά λάβωμεν μικρόν άναψυχήν, βοή 
μ εγάλη  καί σύμμ ικτος, άμα  δέ καί φ ώ ; άφδονον, 
προσέβϊλον τ ά ;  άκοάς καί τ ά ς  όψεις μ α ς , και ένομί- 
σαμεν ότι στρατός δαιμόνων ή ρχετο  καδ’ ή μ ω ν  οί 
είσβαλόντες όμως ήσαν οί Γερμανοί τούς όποιους εί- 
χομεν ίδεί εις τό» άνω κόσμον, σείοντες τ ά ς  λ α μ 
πάδας τω ν, καί ά /απέμ ποντες φωνάς έκπλήξεως καί 
χα ρ ά ς . Έ θαυμάσαμεν τό τε  ίδόντε; διά τής φ ω το χυ 
σίας, σειράς απείρους δαλαμω ν, τούς όποιους ούδ’ εί
χομ εν  ποίν οαντασδή- καί όταν οί λαμπαδηφόροι 
διεβαινον δ e t;  κατόπιν τού άλλου διά τώ ν στενών 
διόδων, έφαίνετο ότι όφις πύρινος εΤρπεν εις τάς 
σχισμάδας τού άντρου. Κ αι τοι κεκμηκότες και 
ρ ιγώ ντες, περιήλδομεν καί πολλά άλλα μέρη, έωσού 
έφδάσαμεν όπου καί τώ ν μάλλον ριψοκίνδυνων ή 
περιέργεια αναγκάζεται νά σβεσδή Α λλ ό .τι Γ- 
δομεν ένταύδα, είναι ίσ ω ςτό  δαυμαστότερον έξελδόν- 
τες άπό χαμηλήν καί στενήν δίοδον, ιόρέβημεν ε ις  
πλατείαν άπεραντον, τή ς  όπο ια : τά  όρια κατεκαλύ- 
π ιοντο  ύπό δμ ίχλης ζοφερά;. Πρό τώ ν όφδαλμώ» 
μ α ς έκειτο. ώ ς ε ις  κοιτίδα κατεσκευασμένην έκ 
βράχω ν κολοσσαίων, μιχοα τ ις  λίμνη ώ ραιοτάτη , ής 
τν/ος τά  δ ιαυγέσ τατα  ϋ ία τα  ήσαν ακύμαντα καί γ α -  
ληναΐα, ώ ς έκεί/α  έφ' ών αντανακλώνται αί ακτίνες 
τού ήλίου, καί πνέουσιν αί γλυκείαι αύρα: τής γ ϋ ; .  
ιΜ ικράτι; έφολχίς έσαλεύετο παρά τήν ίχ δ η ν . δ ι’ ής 
πας ριψοκίνδυνος έδύνατο νά διαβή εις τό άπένα /τι 
μέο- ς, καί νά έξεριυ ήση τά  μυστήρια τού σπηλαίου- 
μεγίστη  όμω ς ή δυσκολία καί μεγαλήτερος ό κ ίν
δυνος- δι 3 έ π αναλαμβάνονται πολλαί ίστορίαι τρ α - 
γ ικα ι περιηγητώ ν, ο ίτινες, τολ,μήσα/τες νά δια - 
πλεύσωσι τήν λίμνην, είτε δέν έφά/ησαν πλέον, είτε 
εύρέδησαν κατακερματισμένο: έπ ί τών βράχω ν. "Ο
σον τά καδ’ ήμας, δέν έδυ»άμεθα πλ.έον νά ύπάγω μεν 
εις ά/αζήτησιν καί άλλων δαυμασίων. Ή α εδ α  εις
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ακρο* κεχοπιαζοτες, χαι το  πέδιλα μ α ς ε ιχον το - 
οοΰτον χα τα σ χ ισ θή , ωστε παν βήμα ήτον νέα β ά 
σανο; τώ ν "οδών μ α ; Η  επάνοδό; μ α ; ΰπήρξεν 
όρο βραδεία καί επίπονος' καί τόσον είναι ά/,ηθίς

ότ: ή ασθένεια τής ανθρώπινης _σαρχό; ίιαταράσσει 
τά ς  δυνάμεις τοΰ νοός, ώστε όλος ό πρώτος μ α ; ίν- 
θουσιασμός ύπεχώρησεν εις τά  παθήματα  τού σώμα- 
τός μ α ;, καί τά  ίδια αντικείμενα άτινα  ίθ»υμάζομε,

μας εχρησίμευον ήδη ώ ς ό π λα  σημεία 
μ α ς π ρ ο ; τον άνω κόσμον. Ά λ λ '  όποιος 

ό τρόμος μας όταν όλιγον ελειψε νά σβεσθώσι 
τ ά  ρώ τα  μ α ; από σφοδρόν τ ινα  πνοήν άνεμου ! ’Ανα
πόφευκτος ήθελεν εισθαι τό τε  ή καταδίκη μας· διότι

είναι αδύνατον νά εΰρεθή άνευ φωτός ή έξοδος 
ά δ ιεξητήτου  εκείνου λαβυρίνθου-

Ανέκφραστος ύπήρξεν ή χ*Ρ® Ρ * ς , όταν 
φώς διετοξεύθη έν μέσω τή ς βαθείας εκείνης 
το  όποιον, αύξάνον όλίγον κ α τ '  ολίγον, μας
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„εν εις κόσμον ώ ραιότητος, άνθέων δροσερών, ζε- 
ώρων γλυκυπνόων, καί αχτίνων ζω οπαρόχων. Τοσού- 
,(|) σφοδρά ήτον ή μετάβοσις άπό τοΰ σκότους εις τ έ  
ρύς, ώ στ’ έτυφλώθημεν σχεδόν κ α τ’ ά ρ χά ς . Τ η ν  γήν 
¿φώτιζε το  κοινόν φώς, τό  όποιον δεχομεθα τοσοΰτον 
¿γνωμόνως καθ έκάστην καί όμως μ α ς έφάνη περι- 
{είλημένη χλ α μ ύδ α  άκτινοβόλον καί πλουσιωτάτην. 
Καί τω όντι, μόλις μ ε ιά  μ ιας νυκτός άνάπαυσιν εις τό 
.¡ίησιόχωρον πολ'.χνιον, έπεισδημεν ότι δέν διετελοΰ- 
ρίν ΰπά τήν έπ ι^ ο ή ν  ονείρου, ενόσω έπλανώμεθα εις 
Λ σπλάγχνα  τή ς  γης.

Φ Ρ 4 Γ Κ Α Ι Μ
Σ χ έ δ ιο ν  χ α θ '  δ ό  ¡ έ τ α ζ ε  τ η ν  ζ ω ή γ  τ ο υ  χα'ι 

έ .- ζ ε τ ά χ υ π  τ!\Υ ή θ ιχ ή γ  το ν  β ε . ΐ τ ίω σ ι γ .

Ά * δ  τοΟ ‘ Α γ γ λ ικ ο ί .  Ε κ τ ω ν  χπομνηι& ονιυΐΛ άτω ι τοΰ Φ ρ χ γ κ λ ίΌ υ .

. . . Π ερί τήν εποχήν ταΰτην συνέλαβον τό  το λ 
μηρόν καί δυσχερές σχέοιον τή ς  ηθικής έμαυτοΰ τε- 
ίειοποησεως, έπιθυμών νά ζώ  χω ρ ίς  οΰδενός ούδέπο· 
π  σφάλματος, καί νικών όσα έδόναντο νά προέλθω- 
ην άπό κακάς κλίσεις, κακάς έξεις καί κακάς σχέσεις.

Γνωοίζων, ή νομίζω·/ ότι γνω ρίζω  το  καλόν καί τό 
«αχόν, έφρόνουν, ότι έδυνάμην νά πράττω  τό  μέν καί 
ν'αποφεύγω τό δ έ . ’Αλλά μ ετ’ ού πολύ άνεχάλυψα ότι 
τό εργον τούτο δέν είναι όσον ένόμιζον εύκολον, διότι, 
ένώ προσεΐχον καί έμερίμνων π ώ ς νά προφυλαχθώ 
άπό εν σφάλμα, ένέπιπτον αίφνιδίως εις άλλο. Εις 
τά; σ τ ιγμ ά ς τα ύ τα ς  τής απροσεξίας έπεκράτει ή έξις, 
καί ή χλ ίσ ις ύπερίσχυε πολλάκις τοΰ λογικού. Μ έχρ ι 
ήλους δ ’ έσυμπέρανα, ότι μόνη ή θεωρητική πεποίθη' 
σις περί τοΰ συμφέροντος ο έχομεν νά είμεδα εντελώς 
ενάρετοι, δέν αρκεί όπως μας προφυλάττη άπό πα  
ρεκτροπάς, ότι δέ πρέπει πρό πάντων νά υπερνικήσω- 
μεν καί εναντίας έξεις, καί ν’ άποχτήσωμεν έξεις κ α 
λάς, καί νά ριζώσωμεν αΰτάς έν ήμίν, πρίν έλπισωμεν 
διαγωγήν χα τά  πά ντα  ευθείαν, χ α ί πάντοτε άδιάσεις-ον.

Ε ις άναγνώσεις μου εΐχον απαντήσει πολλάκις α
παριθμήσεις ήθικών αρετών κ α τά  τό  μάλλον ή ήττον 
εκτεταμένα;, κατά τήν τάσιν έκαστου τώ ν  συγγρα
φέων τοΰ νά περιλαμβάνη πλείονας ή έλάσσονας ιδέας 
υπό μ ίαν χα ί τήν αυτήν επω νυμ ία ν οΰτω  τινές έφήρ- 
Κ ο ν  τήν λέξιν έ γχ ρ ά τε ια  εις μόνην τήν βρώσιν χα ί 
*οσιν, εν ω  άλλοι τήν έξέτεΐνον εις παν είδος ηδονής, 
δρέξεως, χλίσεως, πάθους της ψυχής ή τοΰ σώματος, 
λ»ς χα ί εις αυτήν τήν φιλαργυρίαν χαί τήν φιλοδοξίαν 
Απεφάσισα λοιπόν, τήν σαφήνειαν προτιμών, νά μ ετα - 
χείριβθώ μάλλον πολλά όνόματα, έφαρμόζων αύτά 

όλίγας ίδε'ας, παρά τ ’ άνάπαλιν, πολλάς ιδέας πεοι- 
^βμβανομένας είς ¿λ ίγα  ¿νόματα. Καί οΰτω συνήνω- 
Μ είς δεκατρία ¿νάματα αρετών παν ο,τι μοί έφαίνε 
Τί τότε χρήσιμον ή επιθυμητόν, χα ί είς έκαστον ονο- 
8* προσήρτησα άνά έν βραχύ αξίω μα, ίξηγοΰν πόσην 
έκτασιν ίδιόον είς τήν σημασίαν του.

’Ιδού τ ά  όνόματα τώ ν αρετών μετά  τώ ν αξιω μά
τω ν τω ν.

1. Ε Γ Κ Ρ Α Τ Ε ΙΑ . Μή τρώ γη ς ώ ς νά βαρύνης, μή
πίνης ώ ς νά ζαλισθής.

2 .  Σ ΙΩ Π Η . Λ έγε μόνον δ ,τ ι  χρήσιμον είς τούς
άλλους ή είς σέ αυτόν. Μή π ερ ιττό ς  όμιλίας.

3 .  Τ Α Ε ΙΣ . Π αν πρ ά γμ α  εις τόν τόπον του, παν
έργον είς τόν καιρόν του.

4 . Α Π Ο Φ Α Σ 1Σ . ’Αποφάσιζε νά πράττη ς ό ,τ ι πρέ
πει, καί π ρ ά ττε  άφεύχτως ο ,τι άπεφάσισες.

5 . Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ι Α .  Δαπάνα μόνον πρό; όφελος τώ ν
άλλων ή σοΰ, δηλαδή μή άσώτευε.

6 . Φ ΙΛ Ε Ρ Γ ΙΑ . Μή σπαταλάς τόν καιρόν. Ά σ χ ο -
λοΰ πά ντοτε είς ω φέλιμα ' φ εΰγετά  περ ιττά  
έργα.

7 . Ε Ι Λ Ι Κ Ρ Ι Ν Ε Ι Α .  Μή κ αχ ά ς  προσποιήσεις· φρο
νεί άθώ ω ς καί δικαίως. ‘Ο μίλει ώ ς φρονείς.

8 .  Δ ΙΚ Α ΙΟ Σ Υ Ν Η . Μή άδιχει τ ιν ά  ή βλάπτω ν
αύτόν, ή αμελών νά τόν ώφελήσης ο ,τ ι σέ 
δ ια τά ττε ι τό  χρέος σου.

9 .  Μ Ε Τ Ρ Ι Ο Π Α Θ Ε Ι Α .  Φ εύγε τ ά  άκρα. Μ ή α ι
σθάνεσαι τά ς  προσβολάς μ έ  τήν ζωηρότητα 
όσης σοί φαίνονται άξια·..

1 0 . Κ Α θ Α Ρ Ι Ο Τ Η Σ .  Μή δεχου ακαθαρσίαν ού
τ ε  επ ί τοΰ σ ώ μ α το ;, ούτε έπ ί τώ ν ενδυ
μ ά τω ν, ούτε είς τήν οικίαν σου.

11 Η Ρ Ε Μ Ι Α .  Μή τα ρά τιεσ α ι άπό μικρού άξια, 
ούτε άπό κοι»ά χα ί άφευκτα συμβάντα.

1 2 . Σ Ε Μ Ν Ο Τ Η Σ  Μή προσβάλης ώ ; πρός αύτήν
ούτε σοΰ ούτε τώ ν άλλων τήν συνείδησιν, 
τήν ειρήνην, ή την ύπόληψιν.

1 3 . Τ Α Γ1ΕΙΝ Ω Σ1Σ. Μιμοΰ τόν Ίησοΰν χα ί τόν
Σωκράτην.

Ε π ε ιδ ή  δέ ό σκοπός μου ήτον ν’ αποκτήσω όλας 
τ ά ς  άρετάς τα ύ τα ς , έκρινα ωφέλιμον νά μή διασπά- 
σω τήν προσοχήν μου, προσχαλών αύτήν είς δλας συγ
χρόνω ς, άλλα νά τήν προσηλώ έπί τινα  καιρόν είς 
μίαν καί μόνην, ήν νά ύπερνιχώ πρίν μεταβώ είς ά λ 
λην, καί ούιω  χαθεξής, μ έχρ ις  ου διατρέξω  και τάς 
δεκατρείς κ α τ’ ίδιαν.

’Αλλά, συλλογιζόμενος ότι ή προηγουμένη κτήσις 
τινώ ν έξ αύτώ ν, διευκολύνει τινώ ν άλλων τήν έξοι- 
κείωσιν, τά ς  δ ιέταξα  διά τούτο χα τά  τόν προηγούμε- 
νον πίνακα, κ α ί προέταξα τήν ίγ χ ρ ά τα α Υ ,  διότι αύτή 
διατηρεί την κεφαλήν ψύχραν και καθαρός τ ά ς  ιδέας, 
δπερ είναι άναγκαΐον, όταν πρέπη νά άγρυπνώμεν 
πάντοτε, καί άδιαλείπτω ς νά φυλαττώ μεθα όπως χα* 
ταπολεμώ μεν τά  θέλγητρα τώ ν άρχαίων έξεων χα ί 
τήν δύναμιν τώ ν δελεασμών είτινες μ ά ς πολιορχοΰσι*. 
Ά φ ' ού α παξ έξωχειούμην τή» αρετήν τα ότη ν, ή σιω
πή μοί έγίνετο πολύ εύκολωτέρα. Κ αί επειδή ήτον ή 
επιθυμία μου, έν ω  έπέδιδον είς τήν αρετήν, ν’ αύξή- 
σω συγχρόνως τ ά ς  γνώσεις μου, έννοών ό τ ι είς τά ς  
συνομιλίας διδασκόμεθα περισσότερον διά του ώχίου 
παρά διά τ ή ;  γλώ σσης, έπιθυμών δέ νά υπερνικήσω 
χαί ήν εΐχον έξιν πολυλόγου χα ί λάλου εύτραπελίας, 
Ιήτις χαθίστα τήν συναναστροφήν μου εύπρόσδεκτον 
[εις τούς έπιπολαίους τώ ν ανθρώπων μόνους, χατέ-



χ ή μ α  τώ ν  σε+Ιίδων

Ε Γ Κ Ρ Α Τ Ε ΙΑ .

Μή τρώ γ^ς ώ ; να βάρυνες, μή πίνη.

Ά πεφάσισα  λοιπόν ν’ αφιερώσω άνά μίαν έβδομάί» 
εμβριθούς προσοχής εις έκάστην τώ ν άρετών τούτο» 
άλληλοδιαδόχως. Ο ΰτω  κατά τή* πρώτη* εβδομάδά 
ή πρώ τιστη  φροντίς μου ήτον ν’ άποφυγω πασαν, χ® 
τήν έλα χίσ τη ν, παρεκτροπήν κ α τά  τ ή ς  έγκρατεί«!, 
άφινων τά ς  λοιπάς άρετάς νά εύοδωθώσιν όπως δ»’ 
νανται, σημείων δμως έπ ιμ ελώ ; τ ά  σφάλματα εις ι» 
τέλος πάσης ήμέρας. "Αν κατά  τήν πρώτην έβδομα!’ 
έδυνάμην νά διατηρήσω τήν πρώ την γραμμήν χωρίί 
σημείου, ένόμιζο* οτι είχον αρκούντως ένδυναμωθή & 
ποός τήν άσκησιν τή ς  πρώτης αρετής, καί άρκουντΜί 
ειχον απαλλαγή  ιή ς  επιρροής του εναντίου έλαττώ μ»' 
τος, ώστε νά τολμήσω νά εκτείνω  τήν προσοχήν μ®8 
εις τήν δευτέραν, καί νά προσπαθήσω νά διατηρώ δΰ» 
γραμμάς λεύκάς. ’Εξακολουθώ* ουτω μ έχρ ι τ ή ς  τε
λευτα ίας, έδυνάμην νά τά ς  διατρέξω  δλας εις δε**· 
τρεις εβδομάδας, καί νά επαναλαμβάνω τήν άσχη*1’

1ΙΑ Ν Α Ω ΡΑ .

τ α ξ α  τή ν  σ ιω π ή ν  ώ ς δευτέραν αρετήν. "Η λπιζον δέ 
οτι αδτη μ ετά  τή ς  τά ζεω ς , ή τ ις  επεται τρ ίτη , ήθελε 
μοί παρέξει τόν άπαιτουμενον προς έξαχολούθησιν του 
σχεδίου και τω ν  σπουδών μου καιρόν. ’Αν κατώρθουν ν’ 
αποκτήσω τήν αρετήν τή ς  άποφ άσεω ς, αΰτή θά μ ’ έχο - 
ρήγει τήν άναγκαίαν επιμονήν, οπω ς αποκτήσω  καί 
τ ά ς  λοιπάς άρετάς. Ή  ο ικονομ ία  καί ή φ ιΛ ερ γ ία  άπαλ· 
λάττουσαί με τω ν τελευταίων χρεώ ν δσα μ ’ Ιμενον, 
κ α ί χορηγουσαί μοι άνεσιν καί ανεξαρτησίαν, θά μέ 
καθίστων εύκολωτέραν τήν άσκησιν τής ε ίΜ χ ρ ιν ε ία ς , 
τή ς  δ ιχα ιο σ ύνη ς , κ τλ . Σχεφθείς δέ τότε, οτι κατά  
τήν συμβουλήν τώ ν χρυσώ ν έπών τού Πυθαγόρου, 
είχον άνάγκην καθημερινής έξετάσεω ς ε’μαυτου, έ- 
ρεΰρον τήν έπομένην μέθοδον.

Κατεσκεύασα μικρόν βιβλίον δεκατριών σ ελ ί
δων, έχον έπ ί κεφαλίδος έκάστης έπιγεγραμμένην 
μ ίαν τώ ν άρετώ ν. Διήρεσα δέ τ ά ς  σελίδας δ ι’ ερυ
θρά; μελάνης εις έπ τά  στήλας, διά τά ς  άντιστοίχους

ήμέρας τή ς έβδομάδος, γράψας άνωθεν έκάστης αυτών 
τ ά  α ρχικά  γρ ά μ μ α τα  έκάστης τώ ν  ημερών. Έ π ε ιτ α  
δέ έσυρα δεκατρείς εγκαρσίους ή οριζοντίους γρ α μ μ ά ς, 
καί άνωθεν έκαστη ; έγραψα τ ’ α ρχικά  γρ ά μ μ α τα  
μ ιας τώ ν άρετών. Ε ις δέ τό  τετράγω νον τό  α π έ
ναντι εις έκάστην τώ ν  άρετών καί τώ ν ημερών έγρα- 
φον, άνά πάσαν εσπέρα», διά μελάνης, μικρόν σημεΐον 
εις ένθύμησιν τού σφάλματος δ  είχον πράξει κατά 
τή ς  δεινός ή δεινός αρετής, ώ ς επειθόμην ύπό τής έ· 
ξετάσεω ; τής ίδιας έμαυτού συνειδήσεως.

Δειλ

Π Α Ν Δ Ω ΡΑ .

,ετράχκ του έτους. Καθώς δ βέλων νά καθαρίοη τέν 
,ήπόντου, δέν εχριζοΓ δλους τούς τριβόλους συγχρό- 
ρ ς , διότι τούτο ήθελεν ύπερβή τούς τρόπους καί τά ς  
κ ά μ εις  του, άλλ’ ά ρ χετα ι άπό μ ια ς γω νία ς, καί 
ίφ’ ου έτοιμάση εκείνην, μεταβαίνει εις ά λ λ η ν  ούτως 
ήλχιζον νά έμψ υχώ μαι βλέπων ε ις  τά ς  σελίδας έγ - 
χΐταγεγραμμένας τά ς  προόδους μου εις τήν αρετήν 
5ιί τής έλαττώ σεω ς του αριθμού τώ ν σημείων, μ έ- 
γρίς ου, μ ετά  πολλάς επαναλήψεις, νά ευτυχήσω  νά 
¡5» τό βιβλίον μου εντελώς λευκόν εις τό  τέ λ ο ς  τ ή ς  
οριόδου τώ ν δεκατριών εβδομάδων.

Τό βιβλιάριόν μου έφερε τήν ακόλουθον επιγραφήν 
κ  του Κ άτωνος του Ά δϊισώ νος.

» Ν α ι, θε'.Ιω έ π ιμ ιίν ι ι .
’Ε ά ν  τ ι  ό ν  ά ν ώ τε ρ ο ν  υ π έ ρ  τ ή ν  γ η ν  ισ χ ύ  η,
( π ερ ί α ύ το ϋ  ιό  π α ν  .Ια .Ιε ΐ χ α ΐ το ά π ο δ ε ικ ν ύ ε ι)  
τό όν εκ είνο  προφ ανώ ς τή ν  α ρ ετή ν  άμοΐβον, 
τής ε υ τ υ χ ία ς  δ ι  ή  μ α ς  ε π ίπ ε δ ο ί  τή ν  τρ ίύ ο ν„ »

Εις αυτήν έπρόσθεσα καί τήν ακόλουθον έκ τού 
Κικέρωνος:

ο ~Ω φ ι.Ιοσοφ ία , ο δ η γέ  τής ζω ής, ω π η γ ή  τω ν  
ψ τ ώ ν  χα ΐ μ ά σ τ ι ζ  τώ ν  κ α κ ιώ ν , μ ία  κ α τά  σέ ήμ ερα  
χροτιμοτέρα ο .Ιης α θ α να σ ία ς  έν  τή  κ α κ ία . » Τουσ.
ϊ , ι ι .

Τέλος καί τήν έξης έκ τώ ν παροιμιώ ν, όπου δ 
Σολομών όμ ιλε ΐ περί σοφίας ή αρετής.

α Μ ήκος γ ά ρ  β ίο υ  και ε τη  ζω ής έ ν  τή  δ ε ζ ιά  α υ 
τής, έν δ έ  τή  ά ρ ισ τερ α  α υ τή ς  π .Ιοντος  κα ι δό/ςα . !
Α ίέδο ι α ύ τή ς  όδοί /.α .Ια ί, κα ί π ά ν τε ς  ο ίτ ρ ίδ ο ι α υ 
τής ειρήνη . » Π αροιμ . Γ, 1 6 . 1 7 .

θεωρών δέ τον θεόν ώ ς τήν πηγήν πάσης σοφίας, 
έίχέρθην, οτι ήτον δίκαιον καί άναγκαΐον νά έπικαλε- 
εί» τήν βοήθειαν του  π ρ ές άπόλαυσιν αυτής· δ ι’ δ 
Ννέταξα τήν έπομένην σύντομον προσευχήν, καί έ
γραψα αυτήν έπ ί κεφαλίδος τώ ν  πιδάκω ν τή ς  ιδίας 
έμαυτοΰ έξετάσεω ς, όπως τήν μ ετα χειρ ίζω μ α ι καθ'  
ίχάστην.

« Π αντοδύναμε άγαθότης I πάτερ επιείκειας ! δδη- 
ΐ ί  πανεύσπλαγχνε I θ έ ς  έν ε’μοί τήν σοφίαν δ ι ' ής 
>ά έξευρίσκω τ ά  αληθή μου συμφέροντα. Δός μοι ν’ 
ίχολουθώ έμμόνως τ ά ς  σύμβουλός τη ς . Δ έχθ η τ ι παν 
Μι δύναμαι νά πράξω υπέρ τώ ν  λοιπών τέκνων σου, 
ύζ τό μόνον δε ίγμ α  ευγνωμοσύνης, δ έ χ ω  νά σοί προσ 
φέρω δι οσα διηνεκώς μέ ευεργετείς. ·

’Ενίοτε επανέλεγον καί τήν άκόλουθον μικρόν προ- 
Κ»χήν έκ τώ ν ποιημάτων τού θόμψ ω νος,

• θ ε έ ,  ό π Α ά ο α ς  τή ν  ζω ή ν , ό τή ν  ή μ ερ ο ν  π .Ιάσας, 
«)ν ά νο ιά ν  μ ο υ  ίασον· κ α ι τά ς  κ α κ ία ς  π ά σ α ς .

, Τ ή ν  σ ή ν  μ ε γ α λ ο π ρ έ π ε ια ν  έ π ίδ ε ιζ ο ν  μ ε γό .ίω ς ,  
δεϊζον  ιό  α ίσ χ ο ς  το ύ  κακοί·, τή ς  ά ρ ε τή ς τό  κόΛ.Ιος. 
Λ ικ α ιο σ ύ π ιν  δ ίδω ν  μ ο ι ,  ε ιρή νη ν  κ α ι σοφ ίαν, 
τόν β ίο ι  μ ο υ  ε ις  δ ια ρ κή  χ α τ ά ρ τ ιζ ' ε υ τυ χ ία ν .

Επειδή ή τ ά ζ ις  άπήτει ώστε έχάοτη ώρα τή ς  ήμέ 
Ρ«; νά έχη  ώρισμένην τήν χρήσίν σης, μ ία  σελίς τού 
βιβλιαρίου μου π ερ ιείχε  τήν άκόλουθον διανομήν τώ ν 
ιίχοοιτεσσάρων ώρών τού ήμερονυκτίου.

ώραι

9 1

Έ ξυ πνώ , απευθύνομαι προς τό 
I θειον έλεος, δ ια τά ττω  τ ά  έργα 
(τή ς  ημέρας, διαγράφω τ ό  σ χ έ -  
(διόν τω ν. ’Α σχολούμαι εις τά ς  

υποθέσεις μου. Π ρογεύομαι.

’Εργασία.

Μεσημβ;
1 2 )  Ά νάγνω σις. Έ ξ έ τα σ ις  λογα- 

Ι Ι ρ ί α σμών .  Γεύμα.

ινον.

Έ σπέρ
Έ ρ ώ τη σ ις 'ίτ ίκ α  
λόν Ιπραξα ση 
μερον ;
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Θ έτω  τά  πάντα εις τήν θέσιν τω ν , 
δειπνώ. Μουσική διασκέδασις, 
συνομιλία· έξέτασις τής ήμέρας.

’Ή ρ χ ισ α  δέ νά εκτελώ τό  καθημερινόν τούτο σ χέ - 
διον, και τό  έξηκολούθησα, εκτός τινων διακοπών α ίτ ι-  
νες σπανίως συνέβησαν.

Μ ετά  πολλής μου δ’ έκπλήξεω ς ευρον δτι είχον 
πολύ περισσότερα ελ α ττώ μ α τα  άφ’ ο ,τ ι ένόμιζον* 
ά λ λ ’ ευχαρίστω ς τ ά  είδα έλαττούμενα κ α τ’ όλίγον. 
Διά νά μήν έ χ ω  τήν δυσκολίαν ν’ άνανεώ συνεχώς 
τό  βιβλιάριόν μου, διότι ε ίχ ε  κατατρυπήσει δπου 
έξεον τά  σημεία τώ ν παλαιοτέρων σφαλμάτων διά 
νά εγγράφ ω  νεώτερα, αντέγραψα τούς πίνσκάς μου 
και τ ά  άξιοίματά τω ν  εις π έτα λ α  ελεφάντινου 
όστοΰ. Ε ις αυτά δ’ έχάραξα  έρυθράς γρ α μ μ ά ς διαρ
κώς, καί τ ά  σφάλματά μου έσημείουν επ ' αύτών 
διά μολυβδοκονδύλου, ώ στε ιύκόλως έδυνάμην νά 
εξαλείψω τό  σημεΐον μ έ  ύγρέν σπόγγον. Μ ετά τ ίν α  
καιρόν ομως έσημείουν μίαν μόνον περίοδον κ α τ’ έ
το ς , καί μ ετά  τα ΰ τα  μίαν μόνον εις διάστημα π ο λ 
λώ ν έ τ ώ ν  τέλος δ’ έπαυσα εντελώς τά ς  σημειώσεις 
τα ύ τα ς , οταν α ΐ όδοιπορίαι καί αί λο ιπα ί συνεχείς 
άσχολία ι μου άπήτουν δλον μου τόν καιρόν.

Τ ό  άρθρον τή ς  τά ξεω ς ήτον τό δυσχχρέστερον δι* 
έμέ· διότι έννόησα, δ τ ι τό  σχέδιον τής διανομής τή ς  
ήμέρας μου, ήτον μέν κατορθωτόν δ ι ' άνθρωπον εις 
δν ή φύσις τώ ν άσχολιών του τώ  άφίνει έλευθέραν 
τήν χρήσιν τού καιρού του, ώ ς εις τους έργάτας



9 2 ΠΑΝΔ ΩΡΑ .

τοϋ τυπογραφείου, παραδείγματος χά ρ ιν , αλλά π α 
ρ ε ίχ ε  πολλά ; δυσκολίας είς τόν ιδιοκτήτην του τ υ 
πογραφείου, τόν  ύποχρεούμενον νά εχ η  διαφόρους 
ανέσεις είς τόν κόσμον, καί νά δέχη τα ι ανθρώπους 
πολλάκις είς τά ς  ώ ρας α ίτινες είσίν είς εκεί
νους μαλλο* εύθετοι παρά  ε ίς  αύτόν. Π ολύ δύσκο 
λον μοί έφαίνετο ακόμη νά τηρώ  τήν τά ξιν  καί ώς 
πρός τήν θέσιν ήν επρεπε νά εχ η  έκαστον π ράγμ α , 
ίκαστον χα ρ τ ίο ν  κλπ. Κ ατά  δυστυχίαν δέν εΐχον 
συνειθίσει άπό παιδικής ήλικίας νά είμαι μεθοδικός, 
καί έ χ ω  τόσον καλόν μνημο/ΐκόν, ώστε δέν ήσθα»ό- 
μην τό  ελ ά ττω μ α  τ ή ;  αταξίας. Τ ό  χεφάλαιον τοΰτο 
επομένως τόσην προσοχήν κ α ί τόσους αγώ νας άπήτει 
παρ’ εμού, καί τόσον ήγανάκτουν δ ιά  τ ά ;  συνεχείς 
μου ελλείψεις καί δποτροπάς, καί διά τήν όλίγην 
μου πρόοδον, ώ σ τε  σχεδόν άπεφάσισα νά παραιτηθώ  
τής πάλης, καί μ έ^ρ ι τέλους νά όποκύψω είς τό έ- 
λ ά ττω μ α  τούτο. Ω μοίαζσν άνθρωπόν τ ιν α  όστις 
ε ίχεν  έλθει ν’ άγοράση πελεκυν άπό τόν γε ίτονα  μου 
τόν μαχαΐζοποιόν, καί ήθελεν ώ στε όλη ή επιφάνεια 
αΰτής νά είναι στιλπνή χα θώ ; ή χοπ ίς. Ό  έμπορος 
συγχατένευσε νά στιλβώση τόν  σίδηρον τοΰ πελέ- 
χυος, άν μόνον δ αγοραστής ήθελε νά στρέφη αΰτός 
τόν τροχόν. Ή ρ χ ισ ε  λοιπόν νά στρέφη αότός, ενώ 
ό έμπορος επίεζεν ίσχυρώ ς τόν σίδηρο» είς τόν λί
θον. ’Α λλ’ 5 άνθρωπος, ευρισΧε τ ό  έργον επίπονον, 
άφινεν άπό καιροΰ είς καιρόν τόν τρ ο χό ν , καί έζήτει 
νά ίδή πόσον τό έργον προώδευσε. 'Γέλος ήθέλησε 
νά λάβη τόν  πέλεκύ* του  όποιος ήτον. —  Ό χ ι ! 
είπεν δ έμπορος- στρέφε, στρέφε ακόμη. Ό  πέλεκυς 
μ ε τά  μίαν στιγμήν θά γίνρ λ αμ π ρότα τος- μ έχρ ι 
τοΰδε είναι κατά μέρη μόνον στιλπνός. —  ’Αδιάφορο*, 
είπεν ό αγοραστής. Ν ομ ίζω  ότι τόν π ρ ο τιμ ώ  μ έ  τά ς 
κηλίδας του.

Αυτό τοΰτο συμβαίνει, νομίζω , είς πολλούς αν
θρώ πους, ο ιτινες, έξ  α ιτ ία ς  τή ς  ά τελεία ς τι*ών τρό
π ω ν  όποιος ό δοχιμασθείς παρ’ έμοΰ, εύρισχοντες 
πολύ δύσκολον τήν ένάσχησιν τινώ ν χαλών έξεων, 
κα ί τήν έξάλειψι» τινώ ν ελ α ττω μάτω ν, έγχαταλεί- 
πουσι τόν άγώ να, χα ί λεγουσι μ έ^ ρ ι τέλους, ότι 
προτιμώ σι τόν πέλεκυν μέ κηλίδας. Εν τ ι  έν έμοί, 
έχον άξίωσίν λογικού, μοί έλεγεν ενίοτε, οτι ή υπερ
βολική ακρίβεια αυτή ή» άπήτου* π α ρ ’ έμαυτοΰ, 
ήτον ίσως είδος ήθικής εΰηθείας, ή τ ις , άν ήτον 
γνω σ τή , ¿δυνατό νά μέ καταστήση καταγέλαστον 
ό τ ι δ εντελής χα ρ α χτή ρ  εκτίθετα ι είς τόν  κίνδυνο 
νά έφελχυση χαθ ’ έαυτοΰ φθόνον χα ί μίσος- χα ί ότι 
ό άνθρωπος ό θέλων τό καλάν, πρέπει νά συγχα τα - 
τεθή νά εχ η  μικρά τινα  ελα ττώ μ α τα , δ ιά  νά μήν 
είναι επ α χθή ς είς τούς φίλου; του. Ή  αλήθεια είναι, 
ό τ ι ήμην αδιόρθωτο; ώς πρός τό  χεφάλαιον τή ς  τά - 
ξεω ς, κ α ί ήδη, όταν εγήρασα και έξησθένησε τό μνη 
μονιχόν μου, α ισθάνομαι τή ν  έλλειψιν τοΰ  προτερή
μα τος τούτου. Ά λ λ ’ έν γένει, άν καί ποτέ δέν έφθασα 
είς ήν έθήρευον έντέλειαν, άν χα ί έμεινα μάλιστα 
πολύ ά πέχω ν α υ τή ;, αί προσπάθεια! μου όμως μέ 
κατέστησαν χαλλήτερον καί εύτυχέστερον ά φ ' δ ,τ ι 
0ά ήμην χω ρ ίς  αύτώ ν- ούτως, δ θέλω» νά γίνη  χ α λ -

καί αποκτά  γράψιμο-» καθαρόν χαί ευανάγνωστο».
Είναι ωφέλιμον ίσως νά μάβωσιν οι απόγονοί 

ό τ ι, δ ιά  τοΰ  μ ιχροΰ τούτου  μ ηχανήμ ατος, ε ί; 
προγόνων αυτώ ν, βοηθούμενος άπό τήν θείαν χοέοι* 
άπήλαυσε πάσης τής ζω ής του τήν σταθεράν ευτυχί® 
μέχρ ι  τοΰ εβδομηκοστού έννάτου έτους τή ς ήλι*ίϊ;| 
του, όταν γράφη τ ά ς  σελίδας τα ύ τα ς . Ό σ α  δυστυχή
μ α τα  δύνανται νά σχιάσωσι τδ  έπίλοιπον τών η 
μερών του, χε ϊντα ι είς τά  γόνα τα  τώ ν θεών- ή 
όμω ς έπέλθωσιν, ή ά»άμνησι; τώ ν παρελθουσ» 
ημερών θέλει τώ  δίδει τήν δύναμίν τοΰ νά τά  ίιπο- 
μένη μ ετά  καρτερώ ;. Ε ί; τήν έ γχ ρ ά τ ε ιά ν  του  ί· 
ποδίδει τήν διαρκή του υγείαν, καί τήν μ έχρ ι τοϋκ 
ακόμη διατηρουμένην εύρωστίαν του . Είς τήν φ. 
.Ι ε ρ γ ία ν  κ α ί τήν ο ίχηνομ ία ν  αποδίδει τήν άνεσίν ή 
άπέχτησεν έπ ί νεότητάς του, τήν ευπορίαν ήτι; 
μ ε τ ’ όλιγον δ ιε ϊέχθη  αύτήν, καί όλας τά ς  γνώσες 
αΓτινε; τόν κατέστησα» ίκα··όν *ά γίνη πολίτης χρήσι- 
μος, καί τώ  ¿χορήγησαν φήμην τινά  μετα ξύ  τώνσο·) 
φών Ε ίς τήν ε ίΑ ιχρ ίν ε ια ν  και τήν ΰιχαιοσύνην(ιψιχΙ&  
τήν εμπιστοσύνην τή ς  πατρίδος του , καί τ ά  έντιρι 
ά ξ ιώ μ ιτ α  όσα τ ώ  ένεπιστεύθησαν. Τ έλος εί« 
επιρροήν όλων τούτω ν τώ ν αρετών δμοΰ, όσον ¿· 
τελώ ς καί άν έδυνήθη νά τά ς  άποκτήση, όφείλει τή 
οα ιδρότητα  τή ς  διαθέσεώς του, καί τήν ευθυμίαν τή 
δμιλίας του, ή τ ις  καθιστά έπιζήτητο» μ έχρ ι τοϊκ 
τήν συναναστροφή» του, εύάρεστον δέ καί είς το»; 
νέους αυτούς. ’Ε λπ ίζω  λοιπόν ο τ ι τ ινές τώ ν  άν. 
γόνων μου, θέλ.ουσι μιμηθή τά  παράδειγμα τοΰτ:. 
καί θέλ.ουσίν εύχαριστηθή.

Π αρατηρώ ότι τά οχέδιον τοΰτο τής διαγωγή; 
μου δέν ήτον μέν άστήρικτον ε-'ς βάσιν θρησκευτι
κήν, άλ,λ’ οΰδέ μ ετε ίχ ε  δόγμ α τός τίνος, ούδ' ί 
νήκεν είς ιδιαίτερόν τ ι  θρήσκευμα. Ά π έφ υ γα  ό 
τοΰτο επίτηδες- δ ιό τ ι, πεποιθό»; περί τή ς  ώ φ ελ 'ίϊ| 
καί τή ς  άξιολογότητος τής μεθόδου μου, καί ότ 
δύναται »ά χρησιμεύση είς όλους ^-ούς άνΟρώπο«| 
όλων τώ ν θρησκειών, σκοπόν δέ έχω ν καί νά τήν δημο
σιεύσω π ο τέ , έπεθύμουν νά μή πρόσκρουση είς τ.ντ 
ληψιν ούδενός ατόμου ή δόγματος. Έ μελ.έτων * 
γράψω μικρά τ ιν α  σχόλια  περί έκάστης τώ ν  άρετώ’- 
καί ν’ αποδείξω τήν ωφέλειαν τή ς  άποκτήσεως & 
τώ ν , χα ί τήν ζημίαν έκ τώ ν είς αύτήν αντικείμενά 
ελ α ττω μά τω ν. Έ προτιθέμ ην δέ νά επονομάσω * 
βιβλίον μου ’.·/ρεζι'ις τ έ χ ν η ,  διότι έμελλε νά 
κνύη τούς τρόπους τή ς άποκτήσεως αΰτής, χαί £ 
θελε διαφέρει επομένως τώ ν απλώ ν προτρεπτικά 
βιβλίων πρός καλοκάγαθίαν, όπου δέν διδάσκει 
ούδέ δείκνυται διά τίνω ν δδών δύναταί τ ις  νά 
είς αύτήν. Α ύτά όμοιάζουσι τόν άνθρωπον περί 
λέγει ό Α π ό σ το λο ς , ότι ή ελεημοσύνη αύτοΰ 
όλη είς λόγους, διότι ά ντί νά δείξη είς τόν γυμν*1] 
χα ί είς τόν  πεινώ ντα που καί π ώ ς νά εύρη ένδύμ«*1 
καί τροφήν, τόν προέτρεπε μόνον νά ένδυθή 
νά ©άγη. (Ίαχ- έπ ιστ. Γ. 15 χα ί 16)
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ρισθώ ε ίς  τό πόνημα τοΰτο. Ά λ λ ’ αί άδιάχοποι μέ- 
ριμναι τώ ν  ιδιω τικώ ν υποθέσεών μου χα τά  τήν 
ποώτην περίοδον τοΰ βίου μου, καί τώ ν δημοσίων υπο
θέσεων αΓτινες μ ο ί άνετέθησαν μ ε τά  τα ΰ τ α , μέ υπε- 
χρέωσαν πά ντοτε ν’ άναβάλ.ω τοΰτο τό  σχέδιον. 
Προσέτι δέ, επειδή συνεδέετο ε ί;  τά  πνεύμα μου 
μετά σχεδίου όπωσοΰν εύρυτέρου ού ή έχτέλεσ ι; ά π ή 

του
ούιό πά ντοτε άνεκτέλεστον μ έχρ ι τοΰδε 

Ό  σκοπός μου ήτον νά εξηγήσω διά 
γράμματος τούτου χαί ν ’ αποδείξω  τό  αξίω μα, ό τ ι, αί 
χακαί πράξεις δέν είναι κακαί διότι απαγορεύονται,

συγ-

συμφέρον νά ήναι ενάρετος. Έ π ε ιτ α  8έ, έχ τοΰ ότι 
ύκάρχουσιν ε ίς  τόν  κόσμον πάμπολλοι πλ.ούσιοι έμ 
ποροι, μεγιστάνες, έπικράτεια ι, ηγεμόνες, έχοντες 
άναγκην τ ιμ ίω »  άνδρών πρός δ ιεξαγω γήν τώ ν ύπο- 
θέσεών τω ν , καί έκ τοΰ ότι οί τοιοΰτοι άνθρο)ποι 
είναι σπάνιοι πά ντοτε, ήθελον προσπαθήσει νά έξάξω, 
πρός διδασκαλία» τώ ν  νέων, τήν άπόδειξι* τής αλή
θεια ; τα ύ τη ς , οτι έξ όλων τώ ν προτερημάτω ν όσα 
δύ>ανται νά παρέξωσιν ευπορίαν είς τούς π τω χο ύ ς, 
τ ά  πλείστην ¿-α γγελλόμ ενα  επ ιτυ χ ία ν , είναι ή  εύ- 
θύτη; καί ή τίμ ιό τη ς .

Ό  κατάλογος τώ ν αρετών, ώ ς τόν είχον και 
«ρ χά ς συντσξει, π ερ ιε ίχε  δώδεκα μόνας. Ά λλ' επειδή 
φίλο; μου τ ι ;  κουάκερος μέ ειδοποίησε» οτι συνήθως
θεωρούμαι ώ ς υπερήφανος, ότι ή δπεροψια ΰπεφαί· 
νετο πολλάκις είς τούς λόγου; μου,' καί ότι δέν μοί

περίστασι» ένόμιζον, μ έ  έφαίνετο, ότι τό π ρ ά γμ α  ει- 
χ ε ν  ά λ ίω ;  κ λ π . Δέν ήργησα δέ ν ’ αναγνωρίσω πόσον 
ωφέλιμος μοί ήτον ή μεταβολή αύτη τή ς  συμπερι
φορά; μου. Αί συνδιαλέξεις μου έγιναν πολύ μάλλον 
εύιρεστοι, δ ιό τ ι δ μετριόορων τρόπος καθ’ ον ¿πρσ- 
τεΐνον τά ς  ιδέας μου, τα ΐς έπρομήθευε ταχυτέραν 
υποδοχήν και όλ ιγω τέρας αντιλογίας· έπομένω ; ή - 
σδανόμην καί έμαυτέν όλιγώ τερον τεταπείνωμένον 
όταν άπεδεικνύετο ό τ ι εΐχον άδικον, καί έπειθον εύ- 
κολώτερον τούς ά λίους νά παοαιτώ ντα ι τώ ν  εσφαλ
μένων δοξασιών τω ν , καί νά συμφωνώσι μ ετ’ έμοΰ, 
όταν εγώ  ε ίχον  δίκαιον. Κ α τ’ ά ρ χά ς , διά νά ύπο- 
κύψω είς τήν μέθοδο» ταύτη·», ήναγκσσθην νά βιάσω 
όλίγον τήν φυσικήν μου διάθεσι·», αλλά μ έχρ ι τε'λους 
τόσον τήν συνείθισα, χα ί τόσον εύκολος μέ έφαίνετο, 
ώ στε προ πεντήκοντα ετών χάνεις ίσως δέν ήκουσε 
ποτέ έκ τοΰ στόματός μου, μίαν μόνο» λέξιν δογ- 
μ α τικώ ς λεγομένην. Ε ί; τήν εξιν ταύτην, συγχρόνως 
δέ καί είς τήν ακεραιότητα τοΰ χαρακτήρός μου, 
ορονώ ότι πρέπει ν ’ αποδώσω προ πάντω ν τήν ε μ 
πιστοσύνην ήν άπήντησα παρά το ίς  συμ πα τρ ιώ τα ις 
μου όταν έπρότεινον νέους θεσμούς ή  τοοποποίησιν 
τώ ν αρχαίω ν, ώ ς καί τήν μεγάλην έπιρόοήν ής ά π ε -  
λάμβανον είς τά ς  δημοσίους συνελεύσεις, όταν έ^ινα 
μέλος αύτώ ν. Δ ιότι ήμην πά ντοτε κακά; ρήτω ρ, διολου 
εύγλω ττος, διστάζων πολύ ώ ς πρός τήν εκλογήν 
τώ ν λέξεων, μόλις άκριβολογών, καί όμως σχεδόν 
πάντοτε ή γ ν ^ μ η  μου ύπερίσχυε.

Καί τ ω ό ν τ ι ,  μετα ξύ  όλων τώ ν φυσικών παθών 
ημώ ν, κανέν δέν είναι δυσκαταβλητότερον άπό τήν 
υπερηφάνειαν. Ό σ ον  κ α ί ά» τή ν  μ ετα σ χη μ α τίζω μ εν , 
όσον καί ά» τήν ταπεινώ μ εν, μένει πάντοτε ζώσα.

'

ν -

ήρκει μόνον *ά έχω  δίκαιον είς τ ά ς  συζητήσει:, 
άλλ’ ό τ ι έγινόμην ώ ς χαί ποοπέτης, μοί άπέδειξε δέ 
τοΰτο 6πενθυμίςαχ·ε%; έμέ διάφορα παραδείγματα, ά - 
πεφάσισα νά προσδοκήσω νά θεραπεύσω καί τό ε λ ά τ 
τω μ α  τοΰτο ή τήν μ ω ρ ία ν ,ώ ; χα ί τά  λοιπά όλα, καί 
επρόσθεσα είς τόν κατάλογόν μου τήν τα π ε ίν ω ιη ν , 
δούς είς τήν λέξιν ταύτην σημασίαν εύρεΐαν. Δέν δύ
ναμαι νά καυχηθώ ότι κατωρθωσα τω όντι ν’ άποκτή 
σω τή ν  αρετήν ταύτην, άλλ’ έκέροησα τουλάχιστο 
κ α τά  μ ένα  μέρος τήν επιφάνεια’·» της. Απεφάσισα 
σταθερώς νά μή άντιλ,έγω π ο τέ  ά π  ευθεία; τ ά ;  
γνώ μας τώ ν άλλ.ων, * και νά μή άποφαίνωμαι ποτέ 
δριστικώ ς υπέρ τή ς  έδικής μου- κανόνα μάλιστα έ 
πέβαλον είς έμαυτόν, ν’ α π έχω , κ α τά  τούς α ρ χ α ί
ους κανονισμού; τώ ν βουλών ημώ ν, πάσης εκφράσεως 
χατηγορικής καί αποφασιστικής, οίον- β ε β α ίω ς ,  γ-ω- 

•ρ ίς  ά μ φ ιδ ο Μ α ς, κ τλ . αλλά νά λ έγ  ω  υπ ο θ έτω , νο
μ ίζ ω , μ ο ί φ α ίν ε τα ι δζ ι το ύ το  έ χ ε ι  ούτω ι,- η, πρός  
τό πα ρόν  μ ο ί φ α ίν ε τα ι ούτω ς. Ό τ α ν  τ ι ς  έλεγε γνώ- 
μην, -ήτις μ ο ί έφαίνετο εσφαλμένη, δέν έλάμβανον τήν

καί άπό καιροΰ είς καιρόν αναφαίνεται. Ί σ ω ς  θέ
λ ετε  ενίοτε τήν αναγνωρίσει χα ί ε ίς  α ύ τά  τ ά  άπομνη- 
■ιο^Εύιχατα· διότι καί όταν φρονώ ότιμ ο νεϋ μ ιτα - δ ιό τ ι χα ί όταν φρονώ ο τ ι τήν χαθυπέ 
τα ξα  εντελώς, χαί τό τε  κατά  πάσαν π ιθανότητα  είμαι 
υπερήφανος διά τή ν  ταπεινω σιν μου.

Ε Ϊ Ρ Ϊ Ι Α Η Σ ,
ό ή γ ε μ ώ ν  τ ώ ν  Λ α κεδα ιμ ονίω ν .

Ί π ό  Κ . I I .

Δέν υπά ρχει τύ χ η  έλεεινοτέρα τή ς  τ ύ χ η ς  ανθρώ
που δραστήριου μέν καί φιλότιμου, ζώ ντος δέ έν χοι · 
νωνία νωθρά χα ί δούλη. Τ οΰτο  συνεβαινεν είς τούς 
Σ π α ρ τιά τα ς μάλιστα , έπ ί τής Ρω μαϊκής κυριαρχίας. 
Ο ί ’Αθηναίοι, άν καί στερηθε’ντες τ ή ; π ολιτική ; α υ
τονομίας, ε ίχον όμ ω ς πάντοτε ελεύθερον τουλάχιστο»
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τ έ  στάδιον τ η ;  τ έχ ν η ς  χα ί τω ν γρ α μ μ ά τω ν , εις τ έ  
όποιον ήδύναντο νά διακριθώσε καί νά τιμηθώ σιν. Οί 
δέ Σ π α ρ τ ια τα ι, οιτι*ες άλλον βίον δέν έγνώριζον, εν 
χαίρω τή ς  ελευθερίας, είμή τό  προπολεμείν υπέρ τής 
Έ λ λ ά δ ο ί, ή τό ά ρ χειν  αυτής, ήδη, πιεζόμενοι υπό 
του στιβαροϋ βοαχίονος ιή ς  ξενικής εκείνης εξουσίας, 
κατέτριβον τήν ζωήν εις ελπίδας μ α τα ία ς , εις αγώνας 
άτελεσφορητούς, καί κατέλειπον επ ί τέλους μνήμην 
πονηράν α ντί αγαθής. Τ ο ιαύτη  υπήρξε μεταξύ των 
άλλ,ων ή τύ χ η  τού ήγεμόνος τω ν  Λακεδαιμονίων Εύ- 
ρυκλέους.

Ό  Εύρυκλής ήτον υιός του Λαχα'ρους, τον όποιον 
ό ’Αντώνιος κατεδίκασεν εις Θάνατον, ενεκεν ε π ι 
δρομής τίνος εις τά ς  περιοικίδας πόλεις, ή τις, εις 
μέν τούς άρχαιοτέρους χρόνους, ήθελεν ¿νομασθή Μεσ 
οηνίακός, ύποδέτω , ή άλλος τ ις  το ιοΰτος πολυθρύλ- 
λητος πόλεμος, υπό δέ τω ν Θετικών Ρ ω μ α ίω ν  έχ α  
ρακτη-ρίζετο άπλούστατα  ώ ς ληστεία. "Ελαβε δέ δ 
‘Α ντώ νιος εις τήν μερίδα αύτοϋ τήν Ε λ λ ά δα , κατά 
τήν διαίρεσιν τή ς  οικουμένης, τήν μ ετά  τά ς  εις Φ ι
λ ίππους μ ά χ α ς , γενομένην μετα ξύ  αύτοϋ καί του 
’Α ντωνίου. Ο  υίός του Λ αχάρους άπεφάσισε νά έκ- 
διχηΘή τόν έπονείδιστον έκείνον του πατρός Θάνατον, 
καί, έκραγέντος μ ε τ ’ ολίγον του τελευταίου χα ί κρί
σιμου εμφυλίου τ ή ς  'Ρ ω μ α ϊκής δημοκρατίας άγώνος. 
προέτρεψε τούς Σ π α ρ τ ιά τα ς  νά τα χθ ώ σ ι μ ετά  του 
Ό κταυίου. Ε ίχον δέ οί Σ π α ρ τια τα ι καί άλλους σπου
δαίους λόγους διά νά λάβωσι τήν μερίδα ταυτην. Οί 
Μεσσηνιοι ήσαν φίλοι του ’Αντωνίου' οί Λακεδαιμό
νιοι άρα δεν ήδύναντο είμή νή ήναι έχΘροί αύτοΰ, 
διότι οί Έ λλη νες ε ίχον  πρό καιρού άποβάλει τ ό  π ά 
λα ι ποτέ  μεγαλείον, άλλ '  ό χ ι χα ί τά ς  ά ρχα ία ς έρι
δα ς. Έ π ε ιτ α  οί Σ π α ρ τ ια τα ι έδωκαν πρό ¿λίγου έτι 
άσυλον εις τήν από 'Ιτα λ ία ς  φυγοϋσαν Λ ιουία/, τήν 
σύζυγον του Ό κταυ ίου . Είναι αληθές δτι τό τε  ή 
Λιουία δέν ήτον ετι σύζυγος του Ό κταυ ίου  καί οτι 
μ ά λ ισ τα  ήτο  σύζυγος του Κλαυδίου Τιβερίου Νέρω- 
νος, δστίς εφυγεν έξ Ιτα λ ία ς , διότι ήτον εχθρός τού 
Ό κταυ ίου . Α λλά μετά  τα ΰ τα  ή έχθρα αυτη έξε- 
λιπεν. Η  Λιουία, έπανελΘούσα εις τήν 'Ρ ώ μ η ν, τοσου- 
τον , διά τή ς  καλλονή; α υτής, έδελέασε τόν Ό -  
κταύϊον, ώ ~ε ό μέν Τ ιβέριος Κλαύδιος Νέρων ένόαισεν 
άτοπον νά μή σπεύση νά παραδώση αυτήν οίκοΘεν 
(ώσπερ τ ι ς  πατήρ, λέγε ι ό Δίων δ Κάσσιος) εις τόν 
ηγεμόνα, δ δέ Ό ι.τα ύ ϊο ς, καί το ι έγκυον ουσαν 
εκτον ήδη μήνα άπό τοΰ Τ ιβερίου, παρέλ.αβε σύζυ
γον, άδεια τώ ν ποντιφίκων, δηλαδή τώ ν αρχιερέων. 
Ο  Ο κταύϊος λοιπόν, δ χάοιν τή ς  Λιουίας κ α τα π α τή - 
σας καί Θείους καί ανθρωπίνους νόμους, ί ήτο δυνα
τόν νά μήν δμολογή χά ρ ιτα ς  πρός ανθρώπους οίτινες 
έσωσαν αυτήν, κ-νδυνεύουσαν ά λλοτε; Κ αί οί Σπαρ- 
τ ια τα ι i δέν ήτον εύλογώτατον νά συμμαχήσωσι μ ά λ
λον μ ετ’ άνδρός εγοντος τοιαύτην αφορμήν ευγνω
μοσύνης πρός αυτούς, παρά μ ετά  του ’Αντωνίου, 
δστις ε ίχ ε  τήν αυθάδειαν νά χαρακπηρίζη ώ ς λη
στείας τά ς  τοσοΰτον εγκαίρους αξιώ σεις αύτώ ν περί 
κυριαρχίας τής Πελοπόννησου, καί, τό χείρ ιστον, ε ΐχ Ε 
φίλους τούς επαράτους Μεσσηνίους, οΓτινες δέν έ.

πείθοντο νά άναλάβωσι τόν μαλακώτατον ζυγόν τών 
Έ /.λήνων καί τώ ν  περίοικων ;

Ό θεν , εις τήν περί Ά κ τ ιο ν  ναυμαχίαν, καθ’ήν έ -  
κρίθη όριστικώς καί άνεκκλήτως ή μεγάλη περί τής 
κυριαρχίας του κόσμου δίκη μεταξύ Α ντω νίου  καί 
Ό κτα υ ίου , οί Σ π α ρτια τα ι έτάχθησίιν μ ετά  του τ ε 
λευταίου τούτου. Κ αί όταν ή άθλια Κ λεοπάτρα , λει- 
ποτακτήσασα, παρέσυρε κατόπιν αυτής τόν έτι ά - 
θλιέστερον’Α ντώνιον, πολύ πρίνήάποιρασίΐθή  δ άγω ν, 
έστάλησαν δέ πλοία εις καταδίωξιν αύτώ ν, εν μάλιστα 
διεκρίθη διά τήν επιμονήν μέ τήν όποιαν έπετίθετο 
κατά  τή ς  ναυαρχίδος τού ’Α ντωνίου- ίπ ί δέ του κα
ταστρώ ματος τού διώκοντος εκείνου πλοίου ϊσ τα ιο  
άνήρ ά γέρ ω χος, σείων μέν τήν λ ό γχη ν  διά τή ς  χ ε ι-  
ρός, κρατών δέ τούς οφθαλμούς έστηλωμένους επί 
τής ναυαρχίδος, διά νά βίψη ί κ  αυτής τό όπλο» 
άμα  πλησιάση. Τ ελευταίον δ ’Α ντώ νιος, άγανακτησας 
διά τήν τόλμην ταύτην καί έπιστάς εις τήν πρώραν- 
« ί τ ις  ούτος, άνέκραξεν, δ διώκων ’Αντώνιον; β ό δέ 
« Ε γώ  · άπέκριθη · Εύρυκλής δ Λ αχάρους, τη 
Καίσαρος τ ύ χ η , τόν του πατρός έκδικών θάνατον.» 
Δέν κατώρθωσεν δμω ς δ Εύρυκλής νά καταβάλη τήν 
ναϋν του ’Αντωνίου, άλλά ¿κυρίευσε τήν δευτέραν 
τών ναυαρχίδων, διότιήσαν δύο, κτυπήσας, περις-ρέψας 
καί πλαγιάσας αύτήν, έλαβε δέ καί άλλο εν πλοΐον, 
έντός του όποιου εύρίσκοντο πολυτελή σκεύη καί 
π ράγμ α τα .

Ό  ’Ο κταύ ϊος, νικήσας καί μοναρχήσας, ά/τέμειψε 
γενναίως τούς Σ π α ρ τιά τα ς καί τδν Εύρυκλήν. Εις 
μέν τού ; πρώτους έχάρισε τήν Κ αρδαμύλπν, τά ς  
Φ αράς καί τήν Θουρίαν, άποσπάσας αύτάς άπδ τώ ν 
Μεσσηνίων, τούς όποιους έτιμώρησεν ουτω  διά τήν 
δοθεΐσαν εις τδν ’Αντώνιον επικουρίαν- πρός δέ τού 
τ ο ι ;  κατέστησε τοός Σ πα ρ τιά τα ς έπ ιμ ελητάς, δη 
λαδή προέδρους, του ’Ολυμπιακού, τώ ν Ά * τ ίω ν  ά γ ώ 
νος, τόν δ ποιον ιδρυσεν εις μνήμην· τ ή ς  πξρί τδ  
Ά κτιον  νίκης- έΐΜ δέ πδσιν, έλθών εις- Σ π ά ρ τη ν , έ -  
τίμησε τήν πδλιν, παρακαθήσας εις τ ά  συσσίτια 
αυτής. Ε ις  δέ τόν Εύρυκλέα εδωκεν, ώ ς ίδιον κ τή μ α , 
τήν νήσον τώ ν Κυθήρων, καί κατέστησε·/ αύτόν ή - 
γεμόνα  τώ ν Λακεδαιμονίων. Δ ιδτ Ι- 'ή  Σ π ά ρ τη , καθώ ς 
καί αί Αθήναι, χα ί άλλαι τ ινές ’ ‘‘Ε λλ η ν ικ ο ί πόλεις, 
έσωζον, ύπδ τδ  κράτος τή ς  'Ρ ω μ α ϊκ ή ς κυρ ιαρχίας, 
τό  πρόσχημα άπαν τή ς  ά ρ χα ία ς  αυτονομίας. Κίς 
τήν Σπάρτην ιδίως υπήρχον έτ ι καί του δήμου εκ
κλησία, καί Γερουσία, καί Νομοφύλακες, καί Β ιδιαίοι, 
έκ διαλειμμάτω ν δέ, ώ ς φαίνεται, καί Βασιλείς, ή, 
τουλάχιστον, εις Βασιλεύς ή ήγεμώ ν. Αλλα τ α  έν
δοξα τώ ν  Θεσμών αύτά όνόματα έκάλυπτον π ρ ά γ μ α 
τ α  τα πεινά  καί ευτελή- α ί ά ρ χα ί έκεΐναι δέν ε ίχον  
ούδέ τήν τύ χη ν  τή ς  δλης 'Ε λλάδος νά ρυθμισωσιν, 
ούδέ κ α τά  τή ς  Ά σ ία ς  μεγάλους στρατούς νά έ κ -  
πέμψωσιν, άλλά μόνον νά έπιμεληθώσι τήν μ ικρά  ν 
τοπικήν διοίκησιν- ώστε έκτοτε ήδυνάμεθα νά ε ι -  
πωμεν περί τή ς  'Ε λλάδος άπάσης δ ,τ ι  βραδύτερο·/ 
δ Συνέσιος έλεγε περί Α θηνώ ν- · ώ ς ούδέν εχουσ ίν 
αί νυν Ά θήναι σεμνόν, άλλ’ ή τ ά  κλεινά τώ ν  χ ω 
ρίων όνόματα- καί καθάπερ ίερείου δ ιεπεπραγμένου,

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α . 9 5

«  δέρμα λείπετα ι, γνώρισμά τού πάλα: ποτέ ζώου.»
Ό  Εύρυκλής εννόησε τ ά χ ισ τ α  τήν μ α τα ιότη τα  τού 

μεγαλώνυμου αύτοϋ αξιώ ματος. Ή  δραστηριότης 
αυτού έζήτει τροφήν καί δέν εΰρισκεν. Ο ί εμφύλιοι 
τής 'Ρ ώ μ η ς πόλεμοι, έν οΤς ε ίχεν  άλλοτε διαπρέψει, 
χατέπαυσαν. Βαθεία ειρήνη έβασίλευε καθ ' δλον τό 
χράτος. Έ ν  Έ λλάδι δέν ήδύνατο νά πρόκυψη τής 
ιτενής αύτοΰ επικράτειας χ ω ρ ίς  νά ποοκαλέση α 
μέσως παράπονα τώ ν περιοιχίδων πόλεων εις τήν 
αύλήν τού Αύγουστου, άπό τή ς  όποιας ή ρ χετο  π ά - 
ραυτα επιστολή παραγγέλλουσα τήν διατήρησιν 
καθεστώτων. Ό θ εν  δ Εύρυκλής, θεωρώ/ κεκλεισι

τώ ν 
ισμένο·

πολιτικής ένεργειας, ετραπη έπ : την
δέν εΤχε νά

σίου εκείνου δηλητηρίου, τελευταίον ομω ς ή άθωα 
βασιλίς κατεδικάσθη καί έθανατώθη. Καί τδ  θΰμα 
τοϋτο δέν ήρκεσεν. Ό  'Η ρώ δης, δστις έκινδύνιυσε 
νά παραφρονήση διά τήν στέρησιν τή ς  Μ αριάμμης, 
μετεβίβασεν εις τόν ’Αλέξανδρον καί τόν Α ρ ισ τό 
βουλον άπαν τό  ©ίλτρον τό  δποίον ε ίχ ε  πρός τήν 
ααλαίπωρον αύτώ ν μητέρα. Ο ί δέ νέοι εκείνοι, ήλι- 
κ ιω θέντες, ήτο  φυσικόν νά μισήσωσι τούς συγγε- 
.ε ί ;  τού πατοός. Οί συγγενείς λοιπόν αύτοί συνώ- 
αοσαν νά έξοντώσωσι κ α ί τούτους. Ε π ί δέ τού τω  
πείθουσι τόν  Ή ρώ δην, δτι ή έχθρα  τώ ν  τέκνω ν α π ει
λεί αύτήν τήν υπαρξιν αυτού καί μεταβάλλουσιν οΰτω ς 
εις άληθή κάλασιν τήν ψυχήν τού ανθρώπου εκείνου, 
ή τ ις  έσπαράσσετο ήδη μεταξύ τή ς  πατρικής στοργής 
καί τή ς περί τής ιδίας συντηρήσεως φροντίδας, κα
θώς πρότερον έβασανίσθη υπό τού όξυτερου έρωτος 
καί τοΰ δεινότερου μίσους. Δέν άπεφάσισε·/ ομ ω ς διά 
μ ιας ν ’ αποκήρυξή αυτούς, άλλ ' έφερε ποό π ά ν τ ω ς  εις 
τήν αυλήν τόν άπό τής πρ ώ τη ς συζύγου,^ Δωρίδος 
καλούμενης, υιόν ’Α ντίπατρον, τόν δποίον μ έχρ ι τοϋδε 
άνετρέφεν ώ ς ιδιώ την, τώ ρα  δέ ήθελε νά καταστήση 
συμμ  έτοχον τώ ν τ ιμ ώ ν  δσαι άπενέμοντο εις τά  δύο 
άλλα τέκνα, διά νά ταπεινώση αύτά. Ε ννοείτα ι οτι 
ή ε ί ς τ ό  δραμα τούτο παρεισαγω γή τού ’Α ντιπάτρου, 
ηΰξησε τά  πάθη, δέν τά  ήλάττω σε. Κ α ί έν τ ώ  μέσω 
τώ ν τραγικώ ν εκείνων περιπετειώ ν τή ς  αύλής τού 
Ή ρώ δου, έφθασεν ε ί; 'Ιερουσαλήμ δ Εύρυκλής.

Τ δ  πρόσωπον τό δποίον παρέστησεν ενταύθα δ ή- 
γεαώ ν τώ ν Λακεδαιμονίων δέν υπήρξε βεβαίως χ ρ η 
στόν- ά λ λ ' ή άργία  καί ή Φ ιλ ο χρ η μ α τία  είχον φθείρει 
τήν άλλω ς δ χ ι αγενή εκείνην φύσιν. Ό  Εύρυκλής 
έτ'υ /ε παρά τώ  'Ηρώδη εύμενεστάτηςδεξιώ σεω ς, διά 
τ ε  τό  προσω πικόν  αυτού α ξίω μα  καί τήν έπισημότητα 
τής π ολιτεία ς, τή ς  δ ποιας προίστατο. Προσέφερε
δέ
δέν

χδν στάδιον
άργυρολογίαν. Ά λ λ ά  καί κατά  τούτο 
έλπίση μ εγάλα  π ρ ά γμ α τα  ούτε α τό  τήν ιδιόκτητον 
αύτοϋ νήσον τώ ν Κυθήρων, ούτε άπδ τώ ν κοινών τ ή :
Σπάρτης εισπράξεων. Ά πεφάσισε λοιπόν νά ζητή- 
ση τύ χην  άλλαχοΰ καί επί τούτω  μετέβη . . . ‘· πού 
ραντάζεσθε ; εις τήν Ίο υ δ α ία ν ! Ό  βασιλεύ; τής 
Σπάρτης ζητώ ν τύ χην  παρά το ίς ' Εβραίοι;, τό  πραγμα 
είναι δπωσοϋν σόλοικο·/, καί ομως είναι βέβαιον.

Έ βασίλευε τό τε  τής Ίουδαίας, δ 'Η ρώ δης, δ έ 
πικληθείς μ έγ α ς . *Αν τδ  επίθετο·/ τοϋτο έδόθη εις 
αυτόν δικαίως ή αδίκως, δεν τό εξετάζω - τό  άναμρι- 
σβήτητον ομως είναι, οτι ύπήοξεν έπ ιτηδειότατος άν
θρωπος, οί οέ ιστορικοί οί θαυμάσαντες τήν πα  
νουργίαν τή ς  Κ λεοπάτρας, ή τις  άροϋ έδελέασε τόν 
Ιούλιον Καίσαρα καί τόν Αντώνιον, μικρού έδέησε 
νά παγίδευση καί τόν Ό κτα υ ιον , έπρεπε μάλλον νά 
θαυμάσοισι τόν Ίδουμαϊον εκείνον, οστις έσαγήνευσεν 
άλληλοδιαδόχως τούς στρατηγούς τοΰ Κ αίσαρος, καί 
έπειτα τόν εχθρόν τοΰ Καίσαρος, Κάσσιον, κ α ί μ ετά  
τούτον τόν εχθρόν τοΰ Κασσίου, Α ντώ νιον, και τ ε 
λευταίο·/ τόν εχθρόν τού Α ντω νίου , Ό κταύϊον· διά 
διά δέ τώ ν αλλεπαλλήλων τούτω ν προστατώ ν, κα· 
τώρθωσε νά καταλάβη τήν βασιλείαν καί νά παγιώση 
αύτήν. Ε ις  τό  πολιτικόν λοιπόν στάδιο·/, δ 'Η ρώδης 
διετέλεσεν ευτυχέσ τα το ς- ε ίχεν δμως τοϋτο  κοινόν 
μέ τδν κατά  τήν έποχήν εκείνην κυριάρχην τοΰ κό
σμου, δ τ ι οσω ευ τυ χή ; ύπήρξεν ε!ς τδν οηαδσιον 
βίον, τόσω δυστυχής, εις τδν ιδιωτικόν. Ό  'Ηρώδης 
έλαβε δευιέραν σΰζυγον( δλαι αί σύζυγοι αύτοϋ συμ 
ποσούνται εις δέκα) τήν ώραίαν Μαριάμμην, έκ τοϋ 
υποσκελισθέντος ύπ’ αύποϋ προηγουμ,ένου βασιλικού 
τών Ά σαμω ναίω ν γένους, καί άπό αυτής έγέννησετούς 
δύο υιούς, τούς έπ ί πολ.ύν χοόνον μάλιστα  ά γ α π η - 
ίέντας υπ’ αύτοϋ καί θεωοηθέντας ώ ς κληρονόμους, 
τον Α λέξανδρον καί τόν Άριστόβουλ.ον. Άλλ. ’ δ ' Η 
ρώδη; ε ίχ ε  μητέρα, αδελφήν καί αδελφούς' δλο: αύτοί 
οι συγγενείς έβλεπον μ έ  φθόνον τήν άροσίωσι/ τοϋ 
βασιλ.έως πρδ; τήν άγέρωχον απόγονον τώ ν Ά σ α μ ω - 
ναΐων καί ήγωνίσθησαν πχντ ί  σθένει νά κκταστρέψωσι 
■οην δυστυχή Μ αριάμμην. ’ Επειδή δέ δ 'Η ρώδης ήτον
£ίς υπερβολήν ζηλότυπος, ή σατανική εκείνη επιβουλή , . . >
έξετελέσθη ευκόλως- συκορα/τίαι φοβεραί έραρμά τοϋτο καί δ ιά  τήν προτίμησιν τής δποίας ήξιοϋτοδ μ ι-  
κευσαν τήν αμοιβαία/ τώ ν συζύγων α γ ά π η ν  ό σοο- σητός Α ν τ ίπ α τρ ο ς . Ο  Εύρυκλής ευοισκεν δ τ ι δ Α 
δρός έ'ρως τόν όποιον δ Ηρώδης ήσθάνετο πρόςΙλέξανδρος έχε ι καθ' δλα δίκαιον, παρωξυνεν^αυτόν 
Τή'/ Μ αριάμμην έπάλαισεν έπί μακρόν κατά  τοϋ άνο-Ιεπι μαλλο» και μάλλον, έπειτα  δέ άνέφεοε τους λο-

έ δώρα λαμ πρά  καί έλαβεν άμέσως πολλαπλάσια- 
_έν περίωρίσθη δμω ς έν α ύτά , άλλά τά χ ισ τ α , διά 
τή ς έπιτηδειότητος αυτού, αξιω θείς τή ς  φιλίας τοϋ 
Ή ρώδου καί τής π ίστεω ς τώ ν τριών αύτοΰ υιώ ν, έν- 
νοήσεν δπόσον δόναται νά ώοεληθή, εμπορευόμενος 
τά ς  αμοιβαία; έκείνας έχθρας καί αντιζηλ ίας. Ο

τής Μ,αριαμμης ΑΛ εςα νορ ον  και ισ.ως 
τήν σύζυγον αύτοϋ Γλαφύραν, θυγατέρα τοΰ βασ ι- 
λ.έως τής Κ αππαδοκίας ’Α ρχελάου, άνδρός αγαθού, 
οστις μάτην ήγωνίσθη «ολλακις νά συμβιβάση τόν
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γους αότοΰ είς τον Ά ντ /π α τρ ο ν  Ο  ’Α ντίπατρος 
πάλιν άντέμειδεν άδρώς τήν χαταμήνυσιν τούτην, 
ό χ ι δι' οσοι έμάνδανε, δ ιό τ ι αύτά  τά  ήξευρε πρό 
κα·.ροΰ, άλλα  διά νά καταπείση  τόν Εύρυκλέα νά 
έκαναλάβη τα ΰτα  π ά ντα , έπιθειορηδέντα καί διορ- 
δωβεντα, εις τόν Ή ρώ δην. Ό  Εύρυκ/.ής δέν ί μ έ 
λ η «  νά πράξη τοΰτο καί δ δυστυχής Η ρώ δης, 
ύπολαμδάνων τήν συκοφαντίαν εκείνην, έκ τ ή ; ¿ποιας 
συνέλαδεν άμετάγνω οτον προς τον υιόν μ ίτος, ώς 
δε ίγμ α  ειλικρίνειας κα άφοσιώσεως, έδωκεν εις τόν 
ηγεμόνα τω ν Λακεδαιμονίων τό  με'γα ποοόν τω ν 
πεντηκοντα ταλάντω ν. Δέν ήρκέσβη δέ ούδέ εις 
ταΰτα  6 Εΰρυκλής· ά λλ ’ άναχωρήσας άπό ,Γής 
Ιερουσαλήμ, άναδαίν ιι εις τήν Κ αππαδοκίαν, προς 
τόν βασιλέα ’Α ρχέλαον, λαμβάνει καί ένταΰδα ύπο- 
δοχήν χαλήν, επαινεί εις τόν ’Α ρχέλαον τόν γ α μ 
βρό» αύτοΰ, Αλέξανδρον, βέβαιοί ότι συνετέλεσε πολύ, 
κατά  τήν πρόσφατον παρά τω  Η ρ ώ δη  διατριβήν, εις 
τήν διαλλαγήν αύτοΰ μετά  τοΰ υίοΰ, καί λαβών έντεΰδεν 
έπίοης δώρα ο χ ι  ¿λ ίγα , πριν ή φωραδή ή κακοήδεια, 
έπανέρχετα ι εις τήν ‘Ε λλάδα , άφοΰ προσέδεσεν είς τήν 
άθλίαν ψοχήν τοΰ βαοιλέως τή ς  Ίουδαίας σπέρματα 
δυσπιστίας, τά  δποία μ ετ’ όλίγον έμελλον νά έπιφέρωσι 
τόν βάνατον καί του ‘Αλέξανδρου καί του ‘Αριστοβούλου.

Μ ετά τήν άπό του καινοπρεπούς τούτου Ά ρ γ ο -  
ναυτικοΰ πλοΰ κάθοδον, δ Εΰρυκλής εζησε κατ’ άρχάς 
πολυτελώ ς καί έκτισε πολλαχοΰ τή ς  Πελοπόννησου 
χτίρ ια  λαμ πρά , έξ ων όνομαστότατα μ ά λ ισ τα  είναι τά  
έν Κορίνδω λουτρά, τά  δποία ύπήρξαν πολύ μ εγα λο
πρεπέστερα καί αύτών τω ν  λουτρών τω ν υπό τοΰ αύ 
τοκράτορος Άδριανοΰ βραδύτερον εν τή  αύτή πόλει 
χατασκευασδέντων. Ά λ λ ’ οί θησαυροί τούς όποιους 
ίκ  τής Ά σ ία ς  έκόμισεν, αφειδώς οΰτω δαπανώμενοι 
καί ίλή άναπληρούμενοι, μ ε τ ’ όλίγον έξηντλήδησαν. Ό  
Εΰρυκλής έτράπη τότε έπ ί τήν καταπίεσ ιν τω ν Σπαρ
τ ια τώ ν  καί τω ν άλλων Πελοποννησίων ουτοι όμως 
παρεπονέδησαν έπανειλειμμένως είς τόν λυγους-ον, καί δ 
Αϋγους-ος,Ιάφοΰ μάτην ήδέλησε νά συνετίσητάν άρχσίον 
αύτοΰ σύμμαχον, ήναγκάσδη έπ ί τέλους νά έξορίση αύ 
τόν διά νά καταπαύση τ ά ς  τα ρ α χά ς οσας έπροξένει ή 
πλεονεξία τοΰ άνδρός καθ’ άπασαν τήν Πελοπόννησον.

Ο Εύρυκλής άπέδανεν έξόριστος, καταλιπώ ν υιόν 
Γάϊον ’Ιούλιον, όστις δέν ¿κληρονόμησε μέν ούδέ τήν 
άρχαίαν τοΰ Αύγουστου εύνοιαν πρός τόν πατέρα , ού
δέ τό  έν Σ πάρτη  αξίω μα· αλλά δέν διέζησε καί ολως 
ακατονόμαστος, δ ιότι έν 'Γαΐνάρω εύρέδη επιγραφή 
Λέγουσ α - « Τ ό  κοινό» τώ ν Έλευδερολακώ-ων (δηλαδη 
τώ ν παραλίων τή ς  Λ ακω νική; πόλεων) Γάίον Ιούλιον 
Α άκωνα, Εύρυκλέους υιόν, τόν ίδιον εύεργέτην.»

Τ οσα υτα  είχο» νά σάς είπω περί τοΰ ήγεμόνος τώ ν 
Λακεδαιμονίων Εύρυκλέους. Ο  άνδρωπος αύτός δέν 
ήτο βεβαίως άμοιρος προτερημάτω ν. Ή  άνδρία του 
άνεδείχδη λαμπρά είς την περί Ά κ τ ιο ν  ναυμαχίαν, ή 
φιλοκαλία του άνήγειρεν είς τήν Ε λ λ ά δ α  κτίρ ια , τα  
όποια έβεωρήδησαν ό 'ομ α σ τά  είς εποχήν κ αδ’ ήν ή 
‘ Ελλάς Ισωζεν έτ ι τά  ά π ιρ ά μ ιλ λα  αριστουργήματα 
τοΰ Περικλέους, καί αύτή δέ ή πανουργία του, εάν εί
χ ε  στάδιον εύγενέστερον, δέν ήδελεν άποβή τοσοΰτον

αξιοκατάκριτος. Είς χρόνους εύτυχεστέρους, ήδελεν 
ίσω ς άναόειχδή άλλος Βρασίδας ή Λύσανδρος, καί άξιω- 
6ή τή ς  τ ιμ ή ς τοΰ  νά μεγαλουργήσωσι χε ίρ ες θουκυδί- 
δου ή £ε·»οφώντος τόν ιστορικόν αύτοΰ ανδριάντα' ζή- 
σας δ ’ έν ήμέραις δουλείας καί εύ-οελείας, διήγαγε τόν 
βίον πονήρω; καί τ α π ε ί 'ώ ς ,  καί σήμερον μετά  κόπου ή- 
έυνήδημεν νά συναρμολογήσωμεν τήν δύσμορφον αύτοΰ 
προτομήν, άπό τώ» συντριμμάτω ν τά  όποια περιεσώδη- 
σαν είς τινα ς γω νίας τώ ν συγγραφών τοΰ Πλουτάρχου, 
τοΰ Στράβωνος, τοΰ Ιωσήπου καί τοΰ ΙΙαυσανίου.

ΑΙΑ ΦΟ ΡΑ .
—  Ή  βασίλισσα τής ’Α γγλ ίας, γεννήσασα έσ χά - 

τ ω ς  υιόν, έπεφόρτισε τόν σύζυγον α ύτής, τόν πρίγ- 
κηπα ’Α λβέρτον, νά έπισκεφδή τόν δοΰχα Ούελλιγ- 
κτώ να  καί νά τώ  άνα γγείλη , ότι ή πρόδεσί; της είναι 
νά δοδή είς τόν νεογνόν πρίγκηπα τό του Άρδσύρου 
όνομα, (τό  όποιον φέρει καί δ αρχιστράτηγος τή ς  Α γ 
γ λ ία ς), είς άπόδειξι» τή ς  μεγάλης αύτής ύπολήψεως 
πρός τόν χαρακτήρα τοΰ δουκός καί ε ί:  μνήμην τών 
ένδοξων εκδουλεύσεων οσας ό άνήο ούτος προσήνεγ- 
κεν είς τήν πα τρ ίδα . Τοσοΰτον δ ’ έπετηδεύδη περί 
τήν ευγένειαν ταύτην ή βασίλισσα, ώ στε εφρόντισε 
νά άναγγελδή τούτο ε ί;  τόν δούκα τήν 1'>»· Μαίου, 
ή τ ις  είναι καί ημέρα τώ ν  γενεδ/.ιων αύτοΰ, συμ- 
πληρώσαντος ήδη τό  8 1  έτος τ ή ;  ηλικίας.

—  Α ί τελευτα ίαι Γαλλικαί εφημερίδες άναφέ- 
ρουσι τό  έξη; κακούργημα, τό όποιον μ αρτυρεί όπά· 
σον φοβεραί προλήψεις έπικρατοΰσιν ετ ι εις πολλά 
τή ς  Ε ύρώ πη; μέρη.

Γυνή χω ρικοΰ τίνος τής μεσημβρι«ής Γαλλίας 
έπασχε πρό καιροΰ ύπό νόσου ανιάτου· έφαντάσδη 
δέ, ότι τό κακόν είναι βασκανίας αποτέλεσμα κσί, ά- 
γωνισδεϊσα νά εύρη ποιος διάβολος την έφερεν είς τήν 
κατάστασιν αύτήν, ύπώπτευσε μ ε τ ’ όλίγον δυστυχή 
τινα  όγδοηκοντούτίδα γραίαν τώ ν περιχώ ρω ν. Ό  σύζυ
γ ο ί  τή ς  πασχούσης παραδέχετα ι τήν όλεδρίαν ταύ
την πεποίδησιν, φέρει δι’ απάτης τήν ύποτιθεμένην 
μάγισσαν είς τόν οϊκόν του, καί, κλείσας τά ς  δυρας, 
όρμα κ α τ’ α ύτή ; καί τήν προσκαλεί νά Οεραπεύση 
τό κακόν τό οποίον, διά τής μ α γγα νε ία ; αύτής, έ- 
προξένησε. Μ άτην ή άδλία γρα ία  διαμαρτύρεται, 
ό τι δέν καταλ,αμβάνει πώ ς ήδύνατο νά ποοξενήση τή* 
νόσον χαί ό τ ι, άν ήτον είς τήν εξουσίαν της. δέν ήδελε 
διστάσει να έπ ιιέρη  τήν ίασίν, ά λλ ’ ότι δέν ήξεύρει τί 
νά πράξη. Ό  άδυ-ώπητος σύζυγος τήν αρπάζει καί 
ζη τε ί νά τήν βάλη εί; κλίβανε·» πεπυρακτωμένον. Είχε 
δέ πράξει τοΰτο έν μέρει, οτε ή άπηλπισμένη άν· 
τ ίσ τα σ ις  τοΰ θύματος, οί φοβεροί αύτοΰ ώ ρυγμοί, καί 
πρό πάντω ν ή περίστασις, ότι οΰδέν άνέφερεν ιατρ ι
κόν, κατέπεισαν τελευταίο·» τόν μανιώδη έκεΐνον άν- 
δρωπον νά άπολύση τήν γραίαν, ή τις  όμω ς, ώ ς έκ τήί 
σ τιγμ ια ία ς έν τ ω  χλιβάνω διαμο-ής, έπαθε πληγάί 
δεινοτάτας. Οί ένοχοι του παραδόξου τούτου κακουρ* 
γ ή μ α το ς  συνελήφδησαν αμέσως.

J O U R N A L  D  U N  V O Y A G E  AU L E V A N T .

p a r  f a u t e u r  d u  M a r i a g e  a  u  p  ο  i  a  t  d e  v a e  c h  r r t i e  u .
- -  -  - - I f f

P a r i s ,  1 8 4 9 ,  3  V o l. 8 ° .

- 'H  περιήγησις αότη περιλαμβάνει τήν 'Ε λλάδα  (Τ ό μ . ά ), τήν Α ίγυπτον £Γ . 6’.)  κα1 τή ν  
Συρίαν καί Παλαιστίνην (Τ . γ ;) .  .Ε ίνα ι άληδές ότι δ σ υ γ γ ρ α φ έ ς , . φ τ η ς  είναι γι»ν^ ή Κ . 
Γασπαρίνη, βλέπει τ ά  αντικείμενα , μάλιστα  τ ά  έν ‘Ελλά?-, όλίγον υπό τήν ίποψιν τοΰ ό- 
χληροΰ σαγμαρίου κ α ί τώ * δυσάρεστων εσπερινών καταλυμάτω ν. Ά λ λ ’ άγχινούστερον συνοδοι
πόρον δέν δόναται νά λάδη δσ τις θέλε* νά περιέλδή διά τή ς  φαντασίας τ ά  τρ ία . περιφημότερα 
μέρη τοΰ αρχαίου κόσμοι». - a  » . _ ,  «.· -, ,  .. ι

C H . S . Τ Η . B E R N D .

D as W a p p e w e s e n  d e r  G r ie c h e n  u n d  R ro m e r , m i t  9 0 0  A b b ild u n g e n  a u f  1 7  T a fe ln , 
e r s c h ie n  1 8 4 1 . B o n n , E d . W e b e r .  .

Περί τώ ν οικοσήμων τώ ν Ε λλή νω ν καί "Ρω μαίω ν, μ ε τά  9 0 0  εικόνων. Τ ιμ ά τ α ι δρ. 1 7 .4 0 ;

Π Λ Ο Υ ΤΑ ΡΧ Ο Υ - Β ΙΟ Ι-Π Α Ρ Α Λ Λ Η Λ Ο Ι. Ν ε ω ιά ι ,  ί ,δ ο σ ις ,ύ τ ό  Καρόλου S io te n is  
Αειψίφ, 1 8 4 1 — 1 8 4 6 . lip . τάλ. 12  ή ιο ι ίρ α χ . ' ' W
! Υ π ά ρ χε ι παρ’ ήμίν ê* άντίτυπον καλώς δεδεμί*ον 8ιά 5ρβχ. 4 4 .

Ά ν« γγε ίλ * * τ ις  είς τά προλαδδ»ΐα ήρεών φυλλάδια τόν τελευταίο» τής Βυζανιίδος τόμον, τό* 
έ* Βόννη έ»ιδοβέ»τα, περιεχοντα δέ τή* πολιτική* καί πατριαρχική* 'Ιστορίαν τή ; Κω*οτα*τινου· 
«άλεω; καί τά  ’Η πειρωτικά, ¿νομίσαμε» χρήσιμον νά καιαχωρίβωμ.εν ήδη ά π α ν ια  τό* κατάλο
γον τής έχδόσεως έχείνης τών Βυζαντινών συγγραφέων.

Λ Ε Ο Ν Τ Ο Ι Δ ΙΑ Κ Ο Ν Ο Υ  Ιστορία. Περί παραδρομής πολέμου Κυρου Νικηφό
ρου το'» Βαοιλέως. Ά λ ω σ ις  Κρήτης. ‘Υπό Ά σίου. 1 8 2 8 . Τ ό μ . I .  Δρ. 12

Δ Ε Ε ΙΠ Π Ο Υ , Β Υ Ν Α Π ΙΟ Γ , U E T P O Y  Π Α Τ Ρ ΙΚ ΙΟ Υ . Π Ρ ΙΣ Κ Ο Υ . Μ Α Λ 
Ι Ο Υ , Μ Ε Ν Α Ν Δ Ρ Ο Υ  ΐ ’Ιοτορίαι. καί.διάφορα άλλα. Υ πό Βεκχέρου καί ,Νιιδουρου.
Τ όμ . 1 . 1 8 2 9 .  . 1 W

Κ Ω Ν Σ Τ . Π Ο Ρ Φ Υ Ρ Ο Γ Ε Ν Ν Η Τ Ο Γ . Κωσχαντίνου βασιλέως ϊχθ ισ ις τής βασι 
λείου τάξεώς. Περί τών δεμάτων. Ύ πό  ’Ρ ιϊσχίου. 1 8 2 9 — 1 8 3 0 . Τ ό μ . 3 . Δρ. 4 6

Ν ΙΚ Η Φ Ο Ρ Ο Υ  τοΰ Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Α  Ρ ω μ α ιχ ΐ ;  Ιστορίας λόγοι ΚΑ. Ύ π ό  Σ κοπέ- . 

νίου. 1 8 2 9 — 1 8 3 0 . Τ . 2 .  , 2 6
Μ Ε Ν Α Ν Δ ΡΟ Υ  Ίστορία ι χαί διάφορα άλλ». ϊ « ό  Βεκκέρου καί Νειδυυρου, ,':- ■>·« ·'■ 

ϊ 8 2 9  T .  1 . · > 4 3 ,5 0
IÛ A N N O Y  Μ ΑΛΑΛΑ Χρονογραφία. Υ πό Δινδορφίου. 1 8 3 1 »  T .  1 . , Μ
C h ro a ic o n  P a sc a le . Ύ π ό  Δινδορφίου. 1 8 3 2 .  Τ .  2 .  2 8
Π Ρ Ο Κ Ο Π ΙΟ Υ  Κ Α ΙΣ Α Ρ Ε Ω Σ  Ιστορία . Υ πό Δινδορφίου. 1 8 3 3 — 1 8 3 8  Τ ό μ . 3 . 4 4
1 Δ Ο Γ Κ λ , Ιστορ. βυζαντινή ( 1 3 4 2 — 1 4 6 2 ) .  Ύ πό  Έ μ .  Βεκκέρου, 1 8 3 4 . T .  1. 1 3 ,5 0  
Θ Ε Ο Φ Υ Λ Α Κ Τ Ο Υ  Σ ΙΜ Ω Κ Α Τ Τ Α  Ιστορίαι ( 5 8 2 — 6 0 2 ) .  Γ Κ Ν Κ ΣΙΟ Υ  ββσι* 

αίαι ( 8 1 3 — 8 6 7 ) . Υ πό Α αχμ ά .ου . 1 8 3 4 .  Τ ό μ . 1 .  1 2
Ν ΙΚ Η Τ Α  X Û N IA T O T  Ιστορία ( 1 1 1 8 — 1 2 0 6 )  Ύ πό  Έ μ  Βεχχέρου 1 8 3 5 . T . 1 .2 0  
Α Γ Α θΙΟ Υ  Σ Χ Ο Λ Α Σ Τ ΙΚ Ο Υ , Ιστοριών τόμοι 3 .  Ύ πό Ν ε.δοόρ« τόμ . 1 . 8 ,7 0



IQ A N N O r k A N  J Α Κ Ο Τ Ζ Η Ν Ο Ϊ Ι-ττοριώ. βι6λί> Δ Υπό Σν»π·*ίβμ, 1 8Λ5.
Γ. 3 .

Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ ! T o r  Τ ΙαΧ Υ 'Μ Ε ΡΟ Υ Σ Μ .χαήλ *αί ' \ . a t ó ñ to ;  IlaX» ολόγο; Ύ *ό 
Έ μ . Benxf'fou, 1 S 3 5 , t / μ  2

ΙΩ Α Ν Ν Ο Υ  Κ INN A ΜΟΥ ’Επιτομή χω · χα 'ορδωμάτω* Αλεξίου του Κομνι;- 
IvsD χα. Νιχηφόρου Rpuewiou Ιττορ.ώ» β ιδλ. Δ. Ύ πό M U xxtsu  ΙΓ .  1 8 3 6  

Μ ΙΧ Α Η Λ  T o r  Γ Α VKA Β'δλος χρονική. V up Ε  ΙΥεχχίρου I. Τ .  1 8 3 6  
Μ Ε Ρ Ο Β Ο λ Ο Γ  K M  K O P l l l l lO *  ‘l o t opio. Υπό Ε  Bsxxefoo Τ . 1. 1 8 3 6 . 
ΚΩΝ Σ Γ λΝ Τ ΙΝ Ο Υ  ΛΙAIV Α ΣΣΗ  Σύνοψής 'Ιοτορίκή διά α τ ίχ ω ν ΙΩ Η Λ Ο Ι Χρ=- 

νογοαβία ί»  ou»óit.. Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ  A Κ Ρ Ο ΙΙΟ Λ ΙΤ Ο Γ  Χρον.χα I fn i Ε μ  Βενχίρου,
1 8 3 7 !  Γ. 1.

ΖΩ ΣΙΜ Ο  Γ Ί ιτορ ·>  νεα Υπό Ε μ  Βεχκέροο. 1 8 3 7  Τ .  1.
ΙΩ OVNOY Λ ΪΔ Ο Γ  Εχ τώ* πιρί μ ιμώ ν. ΓΙect αρχών τής Ρωμού·»· π ο λ ι

τεία«. flip ! διοοι;μΜων. Υπό Έ μ . H χχέρου 1 8 3 7 . Τ . 1.
Π Α Υ Λ Ο Υ  Σ ΙΛ Ε ίΝ Τ Ι Α Ρ ΙΟ Υ ,’Εχοραϊΐς-τοΟ  ναοΰ τη; Ά γ ί* «  Σοφία« μ έείχό  τ :  

Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ  1 0 Υ ΓΙΙΣίΛ Ο Υ  Ε·ς χή· χχτά Π ιροών έταχρατιίαν 'Ηραχλείου tc-j 
βαοιλέως. Μ Κ Η Φ ο Ρ ο Υ  Τ Ο Υ  ΓΙα’Γ Ρ ΙΑ Ρ Χ Ο Υ  In o p ia  αΰντομο«. Yr.s Έ μ . 
Β ίχχίρου. I  Τ . 1 8 3 7  

01  Μ ΕΤΑ  Θ Ε Ο Φ Α Ν Η '’ ΙΩ ANNOY Κ A M E M  Α ΤΟ Υ  ΓΙ.ρΐ άλών.ω« θ υ -  
οαλονίιη ;. ΣΥ Μ ΕΩ Ν  Μ α Γ ΙΣ Ί Ρ Ο Υ  Xpcv γραρία Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Ϊ  Μ Ο Ν α Χ ο Υ
Βίοι ιώ ν νέων B itu c g >v ( 8 1 3 — 9  44} Ύ « β  Έ μ μ  Βεχχερου, 1 Τ όμ. 1 8 3 8 .

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο ! "  Γ Ο I Κ Ι-.ΔΡΗΙΥΟΥ Σύνοψ,« ί«ρρ ιώ -  ά π ό χ τ ίσ ε ω «  χ ό ιμ ο ο — 1 0 5 7 .  
ΙΩ Α Ν Ν 0 Γ  Σ Κ Υ Λ ΙΓ Ζ Η  ’Em  τομή Ιοτοριών. Υπό Ε μ Β ιχχίρου. Ίό μ ο . 2. 
1 8 3 8 — 1 8 3 9 .

γ η ω ρ γ ι ο y  τ ο υ  φ ρ α ν τ ζ η  Χ οο .,χ ίν . ι ω α ν ν ο γ  r o r  k a n a n o t  Δ ή -
γηοιι περί τοϋ έν Κω-ίταντινουπόλι·, γεγονότ-« πολέμου χαχά ιό  1 4 2 2 . ΙΩ.ΑΝ- 
ΝΟΥ Α Ν Α ΓΆ Ω ΣΤΟ Υ  11 - ρ· Tvjr τ ιλ ιυ το ια . ά ·ώ ο ιω ; v^c θ ιοοολονίχης. Υ π ο 'Β μ  
Βιχχέρου, 1 8 3 8  I Τ .

Τ Ο Υ  Σ Ο φ Ω 'ΐΑ Τ ο Γ  Κ Ο Υ ΡΟ Π Α Λ  Α Τ Ο !' Περ: ώ· ¿τρ.χιαλίων τού Παλατιού 
Π ορ£»δ:λαί ε'χ τή« ¡5ι6/.ου ίου γρονιχού πιο! τώ< π α ·ρ ώ *  τή; Κ ω ννιανν,.οu x o i« » :. 
ΙΙερί vÜi oyv juaiovpapu«  τή« Κ ωνιτανιι*οοπ0Α ΐυ«. 11ιρ’ βγολμά:«·.·», οτχλών xa·· 
δεμάτων τί«  Κ ω νμ·. Ih p  χή< οικοδομή« τοϋ ·βοΰ τή: *Αγί«« Σοφίας. Υπο Βμ 
Βεχχέοου Τ .  I. 1 8 3 9

Α Ν Ν Η Σ  Τ Η Σ  Κ Ο Α ΙΛ Η Ν Η Σ  ΙΙερί ;ή ; βαοιλεία« τού κατρό; αόχήΐ; Αλε
ξίου. Τ -ó  Σ χοπ -νον Τ  I 1 8 3 9 .

Θ Ε Ο Φ Α Ν Ο Γ Σ  Χ ρο·βγραφίι Υι-ό Κλαβνήνοο 2 . Τ  1 8 3 9 — Μ .
(ό δε-ΤίΜος ’όμο; π ε ιε εχ ιι -ή» Ε χχληαιαςινήν Ις·ορία« ίου Α·ας·. II βλιοδτ,χαρίοι» ) 

Κ Φ Ρ Α ΙΜ ΙΟ Γ  μοναχού ίοτορ α. Υπό Ε μ. Βεχχερου I .  Τ . 1 8 4 0 .
! lü A M V o r Τ ο Υ Ζ Ω Ν α Ρ α  Χ ρονινό ,μ εχο , I 11Η Ύ χ ό  Μ II. δεοου Τ 8 4 2 . I 2 

Λ Ε Ο Ν Τ Ο Σ  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ι Κ Ο Υ  Χρονολογία  8 1 3 — 9 4 9 )  χ α ι Ε Υ Σ Ι Α θ Ι Ο Υ  
πεοί ά λώ ΐίω «  θ ια ία λ ο -ix<; Υπό Έ μ . B<xxcpou Γ 1, 1 8 4 2 .

Λ ΑΟΝΙΧΟΥ X Α ΑΚ ΟΚ ΟΝ Λ ΥΑΟΥ Α π ο ϊε ίίιις  ί-τοριώ . Εε«α. Γόμο; I . í x s o -  
1 le ΒεχχΟου. 18  43


